


الهيئة العامة لمصايد أس�ك البحر الأبيض المتوسط

تقرير الدورة السابعة والثلاث�

سبليت، كرواتيا، ١٣-١٧ مايو/أيار ٢٠١٣

تقرير الدورة ٣٧

GFCM REPORT 37

منظمة الأغذية و الزراعة للأمم المتحدة

روما، ٢٠١٤



الأوصاف المستخدمة في هذه المواد الإعلامية وطريقة عرضها لا تعبر عن أي رأي خاص لمنظمة الأغذية والزراعة للأمم 
المتحدة في ما يتعلق بالوضع القانوني أو التنموي لأي بلد أو إقليم أو مدينة أو منطقة، أو في ما يتعلق بسلطاتها أو 

بتعيين حدودها وتخومها. ولا تعبر الإشارة إلى شركات محددة أو منتجات بعض المصنعين، سواء كانت مرخصة 
أم لا، عن دعم أو توصية من جانب منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة أو تفضيلها على مثيلاتها مما لم يرد ذكره.

تمثل وجهات النظر الواردة في هذه المواد الإعلامية الرؤية الشخصية للمؤلف )المؤلفين(، ولا تعكس بأي حال 
وجهات نظر منظمة الأغذية والزراعة أو سياساتها.

	 ISBN 978-92-5-608206-0)
E-ISBN 978-92-5-608207-7 (PDF)

© FAO, 2014

تشجع منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة استخدام هذه المواد الإعلامية واستنساخها ونشرها. وما لم يذكر خلاف 
ذلك، يمكن نسخ هذه المواد وطبعها وتحميلها بغرض الدراسات الخاصة والأبحاث والأهداف التعليمية، أو الاستخدام 
في منتجات أو خدمات غير تجارية، على أن يشار إلى أن المنظمة هي المصدر، واحترام حقوق النشر، وعدم افتراض 

موافقة المنظمة على آراء المستخدمين وعلى المنتجات أو الخدمات بأي شكل من الأشكال.

ينبغي توجيه جميع طلبات الحصول على حقوق الترجمة والتصرف وإعادة البيع بالإضافة إلى حقوق الاستخدامات 
.copyright@fao.org :أو إلى www.fao.org/contact-us/licence-request :التجارية الأخرى إلى العنوان التالي

تتاح المنتجات الإعلامية للمنظمة على موقعها التالي: www.fao.org/publications، ويمكن شراؤها بإرسال الطلبات 
.publications-sales@fao.org :إلى

نُشر هذا المطبوع أصلًا باللغة الانكليزية عام 2010 من قبل منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، ويحمل العنوان التالي: 
 Report of the thirty-seventh session. Split, Croatia, 13–17 May 2013.

 FAO General Fisheries Commission for the Mediterranean No. 37



iii 
 

 

  إعداد ھذه الوثيقة

 ةلھيئل الدورة السابعة والثلاثين خلال سبليت المعتمد في لتقريرل النھائية صيغةالھي  ھذه الوثيقة
 .2013 /أيارمايو 17 بتاريخ (الھيئة)، المتوسطالأبيض أسماك البحر  العامة لمصايد

  2014. التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة المتوسطالأبيض البحر أسماك مصايد ل العامة ھيئةال
   .2013 /أيارمايو 17-13، كرواتيا ،سبليت السابعة والثلاثين. تقرير الدورة

منظمة الأغذية  روما،. المتوسطالأبيض البحر أسماك مصايد ل العامةللھيئة  37رقم  تقريرال
  .ص 140 .والزراعة

 ملخص

)، بما الھيئة( المتوسطالأبيض أسماك البحر  العامة لمصايد ةھيئلل الدورة السابعة والثلاثين حضر
بلدا  21 ممثلون عن، الامتثال السابعة للجنة والدورة، والماليةجنة الإدارة الدورة الرابعة للفي ذلك 

فترة  أنشطة الھيئةاستعرضت وقد . مراقبا 11و، في الھيئة عضو غير بلدو، المتعاقدة الأطرافمن 
 نتائج فضلا عن ،المعنية بتربية الأحياء المائية واللجنة الاستشارية للجنة العلمية بين الدوراتما 
 .للھيئة والمؤسسيتحديث الإطار القانوني أنشئ ل ذيال مھامق اليفر

توصية بشأن خطة الإدارة متعددة السنوات ترد ھذا العام،  ھا الھيئةمن بين التدابير التي اعتمدتو
أسماك السطح الصغيرة في بأرصدة  المتعلقةالانتقالية لمصايد الأسماك  صونتدابير ال وبشأن

الإجراءات الرامية إلى التقليل من خطر الصيد وقد حددت ھذه التوصية  ،البحر الأدرياتيكي
ھامة مع الحفاظ اله الأنواع المستھدفة ھذلوتشجيع الاستغلال المستدام  الأرصدة دھوروت مفرطال

مجموعة من ة توصية بشأن وضع ھيئفي منطقة البحر الأسود، اعتمدت الومستقرة.  غلاتعلى 
صغار أسماك الترس ضمان حماية  بغيةيات، انتيد أسماك الترس وحفظ الحيلمصا دنيامعايير الال

ھذا  كما يتطلعالبحر الأسود.  سكانالمساھم في تجديد ھذه الفئة من  التكاثرحجم  تبلغ إلى أن
. حيتانياتلللحد من الصيد العرضي ل وذلك د أسماك الترس يمعايير لمصاإلى وضع الإجراء 

قرارين لتعزيز تنفيذ المناطق البحرية على ة ھيئملزمة، وافقت الالبالإضافة إلى ھذه التوصيات و
توجيھية بشأن إدارة  خطوطعتماد لا) والتي يحظر فيھا الصيدمناطق الالمحمية (بما في ذلك 

وقد تمثلت . تهوطاقالصيد  طاقات الصيد وفقا لتوافر الموارد من أجل تعزيز مراقبة ورصد جھد
 ةدفاھالية الاحتراز الصونتوجيھية بشأن تدابير  خطوطاعتماد في نتائج الدورة  نتيجة أخرى من

د يمصال الربحية الاقتصادية وتحسين رصدة،آثار غير مرغوب فيھا على الأ التخفيف منإلى 
ة على إنشاء أول منصة متعددة أصحاب ھيئفي مجال تربية الأحياء المائية، وافقت الوالأسماك. 
بعين الاعتبار الدور الرئيسي آخذة  ،ن في ھذا القطاعفاعليإشراك جميع التعمل على  المصلحة
 ضرورةب ةعترفمو ،والنمو الاقتصاديقوم به ھذا القطاع لتحقيق الأمن الغذائي يأن  نبغيالذي ي

 تعزيز التنمية المستدامة في البحر الأبيض المتوسط والبحر الأسود.
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دولار أمريكي، مع  1 940 973 قيمتھا ، والبالغة2013مستقلة لعام ال تھااعتمدت اللجنة ميزانيوقد 
 لفترةل ي الأوللإطاراالھيئة برنامج  بموجبما بين الدورتين، بما في ذلك  فترةبرنامج عملھا لل

 معنيةخمس مجموعات عمل جديدة : ثلاث مجموعات عمل  تشكيلتم الاتفاق على و. 2013-2018
ومصايد الأسماك  /الصغيرة،مصايد الأسماك الحرفيةومنھجيات التحليل الاجتماعي والاقتصادي، ب

 مجموعةولاجتماعية، لعلوم الاقتصادية واإشراف اللجنة الفرعية المعنية باتحت  ، وذلكالترفيھية
جميع اللجان الفرعية، ومجموعة عمل تشارك فيھا المناطق البحرية المحمية ب تقاطعية معنية عمل

إلى الأمام لدعم  كبيرةخطوات باتخاذ تميزت دورة ھذا العام قد . وية إنشاء الھيئةلمراجعة اتفاق
 بھدف تحديث الإطار المؤسسي وضمان أداء أكثر كفاءة 2009في  تم إطلاقھاعملية الإصلاح التي 

 جوھريدور  ية إنشاء الھيئة إلى تأديةمراجعة اتفاقالمعنية بمجموعة العمل  تدعى. وسوف للھيئة
نشاء آليات إإلى تعزيز التعاون الإقليمي الفرعي، و تفضيأن  ينبغيفي عملية الإصلاح ھذه، التي 

، مما القانونيملزمة، وإنشاء خارطة طريق لمكافحة الصيد غير القرارات لفعالة لضمان الامتثال ل
طويلة الأجل لمصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية في الإلى تحسين الاستدامة بالتالي يؤدي 

، 2014في  ھاالمقرر عقدمن دورة استثنائية، وستبحث البحر الأبيض المتوسط والبحر الأسود. 
 نتائج عملية الإصلاح ھذه.
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  افتتاح الدورة
  
عقѧѧدت الھيئѧѧة العامѧѧة لمصѧѧايد أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط (الھيئѧѧة) دورتھѧѧا السѧѧابعة   -1

والثلاثين، والدورة الرابعة للجنة الإدارة والمالية، والدورة السابعة للجنة الامتثال في مدينة سبليت، 
لأعضѧاء مشاركا مѧن البلѧدان ا 96. وحضر الدورة 2013مايو/ أيار  17-13بكرواتيا خلال الفترة من 

منظمѧѧѧات غيѧѧѧر الحكوميѧѧѧة ومنظمѧѧѧة الأغذيѧѧѧة الوغيѧѧѧر الأعضѧѧѧاء والمنظمѧѧѧات الحكوميѧѧѧة الدوليѧѧѧة و
، ولجنѧѧة الإدارة والماليѧѧة، تѧѧب الھيئѧѧةاومكوالمشѧѧروعات الإقليميѧѧة للمنظمѧѧة  والزراعѧѧة (المنظمѧѧة)

. ة الھيئѧةأمانѧإضѧافةً إلѧى  ولجنة الامتثال، واللجنة العلمية الاستشارية، ولجنة تربية الأحياء المائية،
  .باءوترد قائمة بأسماء المندوبين والمراقبين في المرفق 

  
، رئيس الھيئة، الذي توجه بالشكر إلى كرواتيا علѧى Stefano Cataudellaوافتتح الدورة السيد   -2

الزراعѧة فѧي كرواتيѧا،  ، مسѧاعد وزيѧرLjubomir Kucic. وأعطѧى الكلمѧة للسѧيد الاجتمѧاعاستضافتھا 
أھمية مصايد الأسماك وتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة  Kucic السيد كوشيك مشاركين، وأبرزالذي رحب بال

إلѧى أن كرواتيѧا ستسѧتمر فѧي دعѧم الھيئѧة فѧي النھѧوض  روأشѧا ،لمستدامة لكل مѧن كرواتيѧا والھيئѧةا
بالمھام الصعبة مثѧل جمѧع البيانѧات الموثوقѧة ووضѧع تѧدابير فنيѧة قѧادرة علѧى معالجѧة خصوصѧيات 

على بذل المزيد  لأسماك وشجعللصيادين ولمصلحة من على تصرفھا لما فيه  ھيئةأشاد بالوالإقليم. 
 مصѧѧايدفѧѧي المنطقѧѧة التѧѧي تغطيھѧѧا الھيئѧѧة العامѧѧة ل تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة لتѧѧرويج لѧѧدورمѧѧن الجھѧѧود ل

  .أسماك البحر الأبيض المتوسط
  
المѧѧدير العѧѧام المسѧѧاعد فѧѧي إدارة مصѧѧايد الأسѧѧماك وتربيѧѧة  Árni Mathiesenوتنѧѧاول السѧѧيد   -3

 الأحياء المائية في المنظمة، الكلمة نيابةً عن المدير العام للمنظمة السѧيد جوزيѧه غرازيѧانو دا سѧيلفا
José Graziano da Silva نѧѧرب عѧѧدورة وأعѧѧاز للѧѧيم الممتѧѧى التنظѧѧا علѧѧى كرواتيѧѧكر إلѧѧه بالشѧѧوتوج .

الجيد فيھا، وھو إن دل على شيء فإنما يدل علѧى أھميѧة الھيئѧة. ونتيجѧة  ارتياحه لمستوى المشاركة
ة لتنفيذ السياسات ذات الصѧلة لذلك، شدد على أن الھيئة ستظل خيارا استراتيجيا بالنسبة إلى المنظم

مصѧѧايد الأسѧѧماك صѧѧغيرة الحجѧѧم، و لاً، الحوكمѧѧة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك خطѧѧط الإدارة متعѧѧددة السѧѧنوات،(مѧѧث
الخ) في كل من البحر الأبيض المتوسط والبحر الأسود بفضل الصلة القوية القائمة ، ناتوجمع البيا

أن الھيئѧѧة تأخѧѧذ بزمѧѧام قيѧѧادة الاسѧѧتعراض الجѧѧاري علѧѧى  Árni Mathiesenالسѧѧيد شѧѧدّد مѧѧع المنظمѧѧة. و
للھيئات المنشأة بموجب المادة الرابعѧة عشѧرة الѧذي تقѧوم بѧه المنظمѧة. كمѧا أشѧار إلѧى الѧدور الفعѧال 

تضطلع به الھيئة في البحر الأسود وأعرب عن أمله في إحراز المزيد من التقدم لصالح جميع  الذي
بالمشاركة النشطة للمنظمة في المسائل المتعلقة بالمحيطات ومصايد  تمّ التذكيرالبلدان المتشاطئة. و

نѧة مصѧايد لج نѧادت الأسماك، بما في ذلك من خلال المنظمات الإقليميѧة لإدارة مصѧايد الأسѧماك. و
المنظمѧѧات الإقليميѧѧة لإدارة مصѧѧايد الھيئѧѧة وغيرھѧѧا مѧѧن  بѧѧأن تكѧѧونخاصѧѧة بالأسѧѧماك فѧѧي المنظمѧѧة 

دعѧا فѧي الختѧام، أداة لتنفيذ سياسات المنظمة على الصعيدين الإقليمي والإقليمي الفرعي. و الأسماك
المشѧѧѧاركين إلѧѧѧى إبѧѧѧداء آرائھѧѧѧم بشѧѧѧأن المبѧѧѧادرة التѧѧѧي أطلقتھѧѧѧا المنظمѧѧѧة لإعѧѧѧادة النظѧѧѧر فѧѧѧي الѧѧѧدور 

  الاستراتيجي للمنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك. 
  
الѧذي أنشѧأته الھيئѧة لѧم  المھѧامإلѧى أن فريѧق  كلمѧةً أشѧار فيھѧا الرئيس ألقىوفي وقت لاحق،   -4

لاتفاقيѧѧة ن الѧѧدورات، فѧѧي الإشѧѧراف علѧѧى عمليѧѧة التعѧѧديل الجاريѧѧة يسѧѧتمر فحسѧѧب، خѧѧلال فتѧѧرة مѧѧا بѧѧي
لھيئѧѧة، وإنمѧѧا أصѧѧبح أيضѧѧا نقطѧѧة مرجعيѧѧة للمنظمѧѧات الأخѧѧرى فѧѧي ضѧѧوء نھجھѧѧا الѧѧذي ينطلѧѧق مѧѧن ا

الھيئѧة، فقѧد اتفاقيѧة القاعدة إلى القمة والشفاف والقائم على المشاركة. وأما فيما يخص عمليѧة تعѧديل 
قدم الѧرئيس تعليقѧات خصوصѧا بشѧأن اعتمѧاد نھѧج إقليمѧي فرعѧي يتوقѧع أن يѧؤدي إلѧى تحسѧين أداء 

 من جھة أخѧرىالھيئة. وتمت الإشادة بالمساھمة الجارية التي يقدمھا برنامج العمل الإطاري للھيئة 
جمѧѧع البيانѧѧات  الاجتماعѧѧات التѧѧي عقѧѧدت علѧѧى المسѧѧتوى الإقليمѧѧي الفرعѧѧي بشѧѧأن بالنسѧѧبة إلѧѧى نتѧѧائج
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وخطѧѧط الإدارة متعѧѧددة السѧѧنوات ومكافحѧѧة الصѧѧيد غيѧѧر القѧѧانوني. وتوجѧѧه بالشѧѧكر إلѧѧى المشѧѧاريع 
إلѧى الجھѧات الإقليمية للمنظمة والمنظمات الأطراف المعنية على مشاركتھا فѧي ھѧذه الاجتماعѧات و

  لإطاري.دعمھا لبرنامج العمل االمانحة (أي الاتحاد الأوروبي، وفرنسا، وإيطاليا) على 
  
الاتحاد الأوروبي عن امتنانھѧا لكرواتيѧا لاستضѧافة  وفد من Monique Pariatالسيدة  وأعربت  -5

الѧѧدورة لѧѧدى الترحيѧѧب بانضѧѧمامھا المقبѧѧل إلѧѧى الاتحѧѧاد الأوروبѧѧي. كمѧѧا شѧѧكرت الأمانѧѧة علѧѧى العمѧѧل 
 المھѧѧامالمضѧѧطلع بѧѧه خѧѧلال فتѧѧرة مѧѧا بѧѧين الѧѧدورات، مѧѧع الإشѧѧارة بشѧѧكل خѧѧاص إلѧѧى إنجѧѧازات فريѧѧق 

التѧي تقѧدم بھѧا الاتحѧاد الأوروبѧي  المختلفѧة فت الانتباه إلѧى الاقتراحѧاتالھادفة إلى تحديث الھيئة. ولُ 
في إطار متابعة الخطوط التوجيھية بشأن خطط الإدارة المتعددة السنوات التѧي اعتمѧدتھا الھيئѧة فѧي 

العمѧل المخصصѧة المعنيѧة بѧالبحر  مجموعةدورتھا السادسة والثلاثين. واعتبر التقدم الذي أحرزته 
أنه جدير بالثناء. وسعيا إلى الاستفادة من الجھود التѧي تبѧذلھا الھيئѧة، حثѧت مندوبѧة الاتحѧاد بالأسود 

بخطѧط مراقبѧة وتفتѧيش تعѧزز التعѧاون بѧين الأعضѧاء  اتالقѧرار اتخѧاذالأوروبي على دعم عمليات 
ف إلѧى تھيئѧة فѧرص متكافئѧة فѧي الإقلѧيم، وغير الأعضاء. فھذا من شѧأنه أن يѧؤدي فѧي نھايѧة المطѧا

  ومن ثم زيادة القدرة التنافسية لقطاع مصايد الأسماك.
  
  يرد النص الكامل للكلمات الافتتاحية التي ألُقيت في المرفق جيم لھذا التقرير.  -6
  

  اعتماد جدول الأعمال وترتيبات الدورة
  
7-  ѧѧويت الѧѧوق التصѧѧات وحقѧѧان الاختصاصѧѧى بيѧѧرئيس إلѧѧار الѧѧي أشѧѧاد الأوروبѧѧه الاتحѧѧذي قدم
  .GFCM:XXXVII/2013/Inf.3، والوارد في الوثيقة الدول الأعضاء فيهو
  
وبعѧѧد عѧѧرض جѧѧدول الأعمѧѧال الѧѧذي اعتمدتѧѧه الھيئѧѧة دون إدخѧѧال أيѧѧة تغييѧѧرات والѧѧوارد فѧѧي   -8

بѧات ، قدم الأمين التنفيذي للھيئة، السيد عبد الله سرور، المشاركين وأحاطھم علمѧا بترتيألفالمرفق 
  الاجتماع.  

  
     .دالوترد قائمة بالوثائق المعروضة على الھيئة في المرفق   -9
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  2013-2012تقرير عن الأنشطة ما بين الدورات في الفترة 
  

  أنشطة اللجنة العلمية الاستشارية
  

رئѧѧيس اللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية أنشѧѧطة اللجنѧѧة وأجھزتھѧѧا  Henri Farrugioعѧѧرض السѧѧيد   -10
. وأشѧار GFCM:XXXVII/2013/Inf.6والوثيقة  GFCM:XXXVII/2013/2الفرعية بالاستناد إلى الوثيقة 

إلى الاجتماعات الأربعة عشر التي عقدت خلال فترة ما بين الدورات، إضافة إلى الدورة الخامسѧة 
عقѧدت ضѧمن برنѧامج  رية ودورات لجانھا الفرعية والاجتماعѧات التѧيعشرة للجنة العلمية الاستشا

  النحو التالي:على  العمل الإطاري
  
 ةالمقر الرئيسي  في التي عُقدت الدورة الخامسة عشرة للجنة العلمية الاستشاريةѧي للمنظمѧف 

 ؛وفرّت المشورة العلمية بشأن مسائل عدة في أبريل/نيسان روما
  ة" عمل حول القدمت "حلقةѧا الھيئѧي تغطيھѧة التѧي المنطقѧيم فѧفيحيات الخياشѧتحديد عمر ص

معلومات عن قراءة العمر بالاستناد إلى مكون للتѧدريب وأعѧدّت دلѧيلا فنيѧا عѧن تحديѧد عمѧر 
 .صفيحيات الخياشيم

  ةѧѧرت "حلقѧѧيد الوفѧѧا الصѧѧط وتكنولوجيѧѧيض المتوسѧѧر الأبѧѧي البحѧѧيد فѧѧدات الصѧѧول معѧѧل حѧѧعم
كين علѧѧى أسѧѧاليب التقيѧѧيم الانتقѧѧائي وعلѧѧى الجوانѧѧب البيولوجيѧѧة والانتقѧѧاء" التѧѧدريب للمشѧѧار

 والاجتماعية والاقتصادية المتعلقة بتصميم المعدّات وبنائھا.
  طحيةѧѧѧواع السѧѧѧة والأنѧѧѧواع القاعيѧѧѧدة الأنѧѧѧدير أرصѧѧѧان بتقѧѧѧّل المعنيتѧѧѧا العمѧѧѧادقت مجموعتѧѧѧص

نѧѧواع السѧѧطحية ورقѧѧة فنيѧѧة عѧѧن الأ 12ورقѧѧة فنيѧѧة عѧѧن الأنѧѧواع القاعيѧѧة، و 29الصѧѧغيرة علѧѧى 
 9منطقѧѧة جغرافيѧѧة فرعيѧѧة للأنѧѧواع القاعيѧѧة، و 16الصѧѧغيرة. وبشѧѧكل إجمѧѧالي، تمѧѧّت تغطيѧѧة 

 مناطق جغرافية فرعية للأنواع السطحية الصغيرة.
  ىѧودة الأولѧى المسѧة" علѧنظم الإيكولوجيѧة والѧة البحريѧركزت "اللجنة الفرعية المعنية بالبيئ

للمرجان الأحمر، وعلى نتائج حلقات العمل حول تحديѧد  من الخطة الإقليمية للإدارة التكيفّية
عمر صفيحيات الخياشيم وعن التقدم المحرز في مجال التكنولوجيѧا وانتقѧاء معѧدات الصѧيد، 
وعلى الأنشطة المشتركة مѧع الاتفѧاق المعنѧي بصѧون الحيتانيѧات فѧي البحѧر الأسѧود والبحѧر 

التابعѧة   البحѧر الأبѧيض المتوسѧط الأبيض المتوسط ومنطقة الأطلسي المتاخمة وخطѧة عمѧل
المجلس الدولي لاستكشاف البحار وشبكة المناطق المحمية في وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ل

 منطقة البحر الأبيض المتوسط. 
  عѧѧي جمѧѧرز فѧѧدم المحѧѧات" التقѧѧاءات والمعلومѧѧة بالإحصѧѧة المعنيѧѧة الفرعيѧѧت "اللجنѧѧاستعرض

 -المعلومѧѧѧات وفѧѧѧي تعزيѧѧѧز نظѧѧѧام الشѧѧѧبكة الداخليѧѧѧة  البيانѧѧѧات، وحالѧѧѧة تقѧѧѧديم البيانѧѧѧات ونظѧѧѧم
الخارجية الذي أنشئ لتيسير المتابعة والاتصالات بين الأعضاء والأمانة. كما عرض إطѧار 

 الھيئة المرجعي لجمع البيانات.
 العلوم الاѧѧة بѧѧة المعنيѧѧة الفرعيѧѧت "اللجنѧѧات استعرضѧѧة" دراسѧѧادية والاجتماعيѧѧارة قتصѧѧمخت

يميѧѧة التابعѧѧة للمنظمѧѧة تتعلѧѧق بالمؤشѧѧرات الاجتماعيѧѧة والاقتصѧѧادية قامѧѧت بھѧѧا المشѧѧاريع الإقل
والنمѧѧاذج البيولوجيѧѧة والاقتصѧѧادية لمصѧѧايد الأسѧѧماك ونظѧѧرت فѧѧي اقتѧѧراح بشѧѧأن "النѧѧدوة 
الإقليميѧѧة عѧѧن مصѧѧايد الأسѧѧماك الحرفيѧѧّة المسѧѧتدامة فѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط والبحѧѧر 

(أي التحليѧل الاجتمѧاعي والاقتصѧادي، الأسود". وتѧم اقتѧراح إنشѧاء ثѧلاث مجموعѧات عمѧل 
 ، ومصايد الأسماك الترفيھية).ومصايد الأسماك الصغيرة

  دةѧѧة أرصѧѧى حالѧѧادقة علѧѧالنظر والمصѧѧدة" بѧѧدير الأرصѧѧة بتقѧѧة المعنيѧѧة الفرعيѧѧت "اللجنѧѧقام
الأنѧѧѧѧواع السѧѧѧѧطحية الصѧѧѧѧغيرة والقاعيѧѧѧѧة فѧѧѧѧي البحѧѧѧѧر الأبѧѧѧѧيض المتوسѧѧѧѧط والبحѧѧѧѧر الأسѧѧѧѧود 

 تقارير عن حالة الأرصدة.واستعرضت عملية إعداد ال
  

وأشادت بالعمѧل الكبيѧر الѧذي  رئيس اللجنة العلمية الاستشارية،وتوجھت الھيئة بالشكر إلى   -11
أنجز داخل اللجنة بدعم من الأمانة خلال فترة ما بين الدورات، بالاسѧتناد إلѧى التوصѧيات الصѧادرة 

  عن الھيئة في دورتھا السادسة والثلاثين.
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الجزائѧر أنѧه ينبغѧي إشѧراك أصѧحاب المصѧلحة مѧن مجتمѧع مصѧايد الأسѧماك  ورأى مندوب  -12
بشكل أكبر مѧن أجѧل تعزيѧز عمѧل اللجنѧة العلميѧة الاستشѧارية. ومѧن شѧأن منظمѧة مѧن المھنيѧين مѧن 
البحر الأبيض المتوسط أن تساعد علѧى مراعѧاة شѧواغلھم المتعلقѧة بѧإدارة مѧوارد مصѧايد الأسѧماك. 

ѧات التѧي تقودوأشار إلى أن السياسѧة التѧى القمѧدة إلѧن القاعѧق مѧدا ي تنطلѧدة جѧتكون مفيѧة سѧا الھيئѧھ
  الموارد البحرية. نوطأة الضغط ع لإزالة

  
الاتفاق المعني بصون الحيتانيات في البحر الأسود والبحر الأبѧيض المتوسѧط  ةممثل توقدم  -13

العرضѧي للأنѧواع  ومنطقة الأطلسي المتاخمѧة مشѧروعا مشѧتركا بѧين الھيئѧة والاتفѧاق بشѧأن الصѧيد
أن بѧѧ تالمھѧѧددة بѧѧالانقراض والحѧѧد مѧѧن السѧѧلب فѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط والبحѧѧر الأسѧѧود. وأفѧѧاد

المشѧѧѧروع سѧѧѧيركز أولا علѧѧѧى غѧѧѧرب البحѧѧѧر الأبѧѧѧيض المتوسѧѧѧط. وعقѧѧѧب اجتمѧѧѧاع عقѧѧѧد فѧѧѧي طنجѧѧѧة 
  دراسات الحالة التي سيعالجھا المشروع.داف و)، تم تحديد الأھ2013(أبريل/نيسان 

  
  اللجنة المختصة بتربية الأحياء المائيةأنشطة 

  
رئيس اللجنѧة المختصѧة بتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة تقريѧراً عѧن أنشѧطة  François Renéقدم السيد   -14

  GFCM:XXXVII/2013/3 اللجنѧѧѧة والأجھѧѧѧزة الفرعيѧѧѧة التابعѧѧѧة لھѧѧѧا والمشѧѧѧاريع اسѧѧѧتناداً إلѧѧѧى الوثيقѧѧѧة
  :الإنجازات التي تحققت على النحو التاليص ، ولخّ GFCM: XXXVII/2013/Inf.7والوثيقة 

  
 ة استعرضتѧاء المائيѧة الأحيѧة بتربيѧي اللجنة المختصѧك دورة  فѧي ذلѧا فѧة، بمѧا الثامنѧدورتھ

خاصة حول نظام المعلومات للنھوض بتربية الأحيѧاء المائيѧة فѧي البحѧر الأبѧيض المتوسѧط، 
 المتصلة بتربية الأحياء المائية.، التقدم المحرز على صعيد الأنشطة في فرنساوالتي عقدت 

  ذتѧѧة"نفѧѧاء المائيѧѧة الأحيѧѧتدامة تربيѧѧة باسѧѧل المعنيѧѧة العمѧѧروع  "مجموعѧѧمن مشѧѧطة ضѧѧأنش
مؤشرات التنمية المستدامة لتربية الأحياء المائية والخطوط التوجيھية لاستخدامھا في البحر 

 سѧѧѧتخداملاللѧѧѧدليل   الأبѧѧيض المتوسѧѧѧط، ركѧѧѧزت بالخصѧѧوص علѧѧѧى وضѧѧѧع الصѧѧيغة النھائيѧѧѧة
 . تربية الأحياء المائيةل لرصد التنمية المستدامة مؤشرات

  روعѧمن مشѧطة ضѧتيعابية" أنشѧنفذت "مجموعة العمل المعنية باختيار المواقع والقدرة الاس
تطѧѧوير اختيѧѧار المواقѧѧع والقѧѧدرة الاسѧѧتيعابية فѧѧي تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض 

بيѧѧѧة الأحيѧѧѧاء المائيѧѧѧة، ركѧѧѧزت علѧѧѧى تنظѧѧѧيم حلقتѧѧѧين المتوسѧѧѧط ضѧѧѧمن المنѧѧѧاطق المناسѧѧѧبة لتر
في المغرب وتركيѧا (فبراير/شѧباط تدريبيتين عن المناطق المخصصة لتربية الأحياء المائية 

مجموعѧѧة العمѧѧل المخصصѧѧة المعنيѧѧة بѧѧالبحر )، ونظمѧѧت ھѧѧذه الأخيѧѧرة بالتعѧѧاون مѧѧع 2013
ة البحريѧѧة (المغѧѧرب، ، واجتمѧѧاع عѧѧن مخطѧѧط الرصѧѧد البيئѧѧي لتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧالأسѧѧود

 ).2013فبراير/شباط 
 اء ا ھدفتѧط أنشطة نظام المعلومات للنھوض بتربية الأحيѧيض المتوسѧر الأبѧي البحѧة فѧلمائي

لѧѧѧѧѧѧى تحسѧѧѧѧѧѧين مكونѧѧѧѧѧѧات تكنولوجيѧѧѧѧѧѧا المعلومѧѧѧѧѧѧات اسѧѧѧѧѧѧتنادا إلѧѧѧѧѧѧى متطلبѧѧѧѧѧѧات التوصѧѧѧѧѧѧية إ
GFCM/35/2011/6 قينѧѧѧريعة للمنسѧѧѧة السѧѧѧل البدايѧѧѧن "دليѧѧѧة مѧѧѧخة المحدثѧѧѧوطنيين" ، والنسѧѧѧال

ومشروع نسѧخة أوليѧة مѧن الكتѧاب السѧنوي لإحصѧاءات تربيѧة الأحيѧاء المائيѧة الصѧادر عѧن 
 الھيئة.

  ةѧاء المائيѧة الأحيѧين تربيѧل بѧي بالتفاعѧاني المعنѧاع الثѧروع الاجتمѧازات مشѧأدرجت أھم إنج
 إدارة"ومصايد الأسماك الطبيعية في البحيرات الساحلية في البحر الأبѧيض المتوسѧط بشѧأن 
المائيѧѧة  البحيѧѧرات الشѧѧاطئية فѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط: التفѧѧاعلات بѧѧين تربيѧѧة الأحيѧѧاء

سلسѧلة الدراسѧات والاستعراضѧات وثيقѧة يجѧري نشѧرھا فѧي إطѧار فѧي  "والمصايد الطبيعيѧة
لخطوط التوجيھية لѧلإدارة المسѧتدامة ل قاعدةً "أساسية عناصر  شكّلت. والصادرة عن الھيئة
 ".في البحر الأبيض المتوسط  والبحر الأسودللبحيرات الشاطئية 
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 تѧѧة" تناولѧѧاء المائيѧѧة الأحيѧѧات تربيѧѧويق منتجѧѧة بتسѧѧل المعنيѧѧة العمѧѧطة "مجموعѧѧة  أنشѧѧدراس
أوليѧѧة جاريѧѧة بشѧѧأن منظمѧѧات مسѧѧتزرعي تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة بالتعѧѧاون مѧѧع استقصѧѧائية 

  .)EUROFISH( والوسطىالمنظمة الدولية لتنمية مصايد الأسماك في أوروبا الشرقية 
  

تمѧѧّت مسѧѧرد مصѧѧطلحات عѧѧن تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة ومسѧѧودة  تأدُرجѧѧوعѧѧلاوة علѧѧى ذلѧѧك،   -15
  شكل موحد لإعداد التقارير الوطنية عن أنشطة البحوث.المصادقة على 

  
وأشѧѧاد منѧѧدوب مصѧѧر بالعمѧѧل الѧѧذي أنجزتѧѧه لجنѧѧة تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة وشѧѧدد علѧѧى أھميѧѧة   -16

البيانѧات المقدمѧة مѧن الأعضѧاء. وشѧجع الأعضѧاء علѧى تѧوفير بيانѧات موثوقѧة واقتѧرح التنسيق فѧي 
وضع حوافز لزيادة عدد الموظفين المسؤولين عن ھذه المھمѧة علѧى المسѧتوى الحكѧومي. وفѧي ھѧذا 

والمسѧاعدة الفنيѧة  تقديم مشѧورة الخبѧراءب ،زيارات وطنية ، من خلالالأمانة قومالصدد، اقترح أن ت
بشѧѧأن المسѧѧائل المتعلقѧѧة بالبيانѧѧات وبشѧѧكل أعѧѧم بخصѧѧوص تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة،  ءإلѧѧى الأعضѧѧا

  بالاستناد أيضا إلى النتائج التي حققتھا لجنة تربية الأحياء المائية.
  

وأعربت الھيئة عن تقديرھا لما قامت به لجنة تربية الأحيѧاء المائيѧة، وأعربѧت عѧن شѧكرھا   -17
بتربيѧة  الإنجازات التي حققتھا اللجنة في مختلѧف المواضѧيع ذات الصѧلةأقرت بكما   .لرئيس اللجنة

  .الأحياء المائية المستدامة
  

  الأنشطة المتعلقة بالبحر الأسود
  

، منسѧѧق مجموعѧѧة العمѧѧل المخصصѧѧة المعنيѧѧة بѧѧالبحر الأسѧѧود، Simion Nicolaevقѧѧدم السѧѧيد   -18
تقريرا عن الأنشѧطة التѧي تѧم الاضѧطلاع بھѧا خѧلال فتѧرة مѧا بѧين الѧدورات، بمѧا فѧي ذلѧك الاجتمѧاع 

) استنادا إلѧى 2013الثاني لمجموعة العمل المخصصة المعنية بالبحر الأسود (بلغاريا، أبريل/نيسان 
"الاجتمѧѧѧاع التنسѧѧѧيقي الأول لمجموعѧѧѧة العمѧѧѧل  وھѧѧѧي تشѧѧѧمل: GFCM:XXXVII/2013/Inf.9الوثيقѧѧѧة: 

)، بمشѧاركة 2012 كѧانون الثѧاني/ينѧايرالمخصصة المعنية بالبحر الأسѧود التابعѧة للھيئѧة" (رومانيѧا، 
  خبѧѧراء البحѧѧر الأسѧѧود في"مجموعѧѧات العمѧѧل المعنيѧѧة بتقѧѧدير الأرصѧѧدة السѧѧمكية" التابعѧѧة للھيئѧѧة،

)، "وحلقѧة العمѧل المشѧتركة بѧين الھيئѧة وھيئѧة البحѧر الأسѧود 2012(كرواتيا، نوفمبر/تشرين الثѧاني 
فѧѧي البحѧѧر الأسѧѧود "(تركيѧѧا، فبراير/شѧѧباط دون إبѧѧلاغ ودون تنظѧѧيم بشѧѧأن الصѧѧيد غيѧѧر القѧѧانوني 

/حلقѧѧѧة عمѧѧѧل عѧѧѧن المنѧѧѧاطق المخصصѧѧѧة لتربيѧѧѧة الأحيѧѧѧاء المائيѧѧѧة" (تركيѧѧѧا، )،"دورة تدريبية2013
)، "والاجتمѧѧاع المخصѧѧص عѧѧن تنويѧѧع أنѧѧواع تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي البحѧѧر 2013فبراير/شѧѧباط 

عن ارتياحѧه لمشѧاركة جميѧع البلѧدان  Nicolaev). وأعرب السيد 2013الأسود" (تركيا، فبراير/شباط 
  المتشاطئة في بعض ھذه الأنشطة.

  
معنيѧة بѧالبحر وأعربت الھيئة عن تقديرھا للعمل الذي أنجزته مجموعة العمل المخصصة ال  -19

. كما أقѧرت بإنجѧازات مجموعѧة العمѧل ھѧذه بشѧأن مختلѧف القضѧايا Nicolaev الأسود وشكرت السيد
مكلѧف  مجموعة العمل المخصصة المعنيѧة بѧالبحر الأسѧودل ثان منسٌّقورحبت بإنشاء منصب نائب 
  بقضايا تربية الأحياء المائية.

  
  

الأولѧى مѧن برنѧامج العمѧل الإطѧاري تقرير عن الأنشطة المنفذة في إطار المرحلѧة 
لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط من أجل دعم نشاطات فريق  للھيئة العامة

  المھام
  

 ، من أمانة الھيئѧة، الأنشѧطة التѧي نفѧذت ضѧمن المرحلѧة الأولѧىMiguel Bernalعرض السيد   -20
من برنامج العمل الإطاري في سياق برامج العمل الخمسة (أي الحوكمѧة، وجمѧع البيانѧات، وتربيѧة 
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والتعاون الإقليمي الفرعي)، استنادا إلى الѧوثيقتين  الأسماك صغيرة الحجم الأحياء المائية، ومصايد
GFCM:XXXVII/2013/2 وGFCM:XXXVII/2013/Dma.1.  

  
المتعلѧق بالحوكمѧة، بينѧّت أمانѧة الھيئѧة أن الأنشѧطة المنصѧوص وفيما يتعلق ببرنامج العمѧل   -21

عليھا تشمل تلѧك المتعلقѧة بوضѧع خطѧط إدارة متعѧددة السѧنوات، والصѧيد غيѧر القѧانوني دون إبѧلاغ 
ودون تنظيم (الصيد غير القانوني)، وتنسيق مؤشѧرات حالѧة المجموعѧات المسѧتغلة مѧن خѧلال نھѧج 

اص على نتѧائج حلقѧة العمѧل حѧول وضѧع خطѧة إدارة متعѧددة النظام الإيكولوجي. وانصب تركيز خ
) التѧѧي 2013فѧѧي البحѧѧر الأدريѧѧاتيكي (كرواتيѧѧا، مѧѧارس/آذار  للأسѧѧماك السѧѧطحية الصѧѧغيرة السѧѧنوات

  لأقاليم فرعية أخرى. مماثلة. وكان من المتوقع عقد اجتماعات أحيلت إلى الدورة
  

زيز نظم جمع البيانѧات وتقѧديمھا (كرواتيѧا، وعقد عدد من الاجتماعات الإقليمية الفرعية لتع  -22
)، أسفر عن تحليل نقѧدي 2013؛ بلغاريا، أبريل/نيسان 2013؛ إيطاليا، مارس/آذار 2013مارس/آذار 

 شدّدتونظم جمع البيانات الوطنية للأعضاء. و لقواعد بيانات الھيئة، وبروتوكولات تقديم البيانات،
ظمة ضرورة اتخاذ إجراءات على الصعيد الوطني لتعزيز أنعلى الاستنتاجات المنبثقة عن التحليل 

لتحسين الاتصالات، ووضѧع الصѧيغة النھائيѧة لإطѧار جمѧع البيانѧات  خطواتجمع البيانات، واتخاذ 
  المرجعي الذي وضعته الھيئة.

  
حѧول مصѧايد الأسѧماك الحرفيѧة المسѧتدامة  الأولى وأشير بشكل خاص إلى "الندوة الإقليمية  -23

في البحر الأبيض المتوسط والبحر الأسѧود" بالاسѧتناد إلѧى المѧذكرة المفاھيميѧة المقدمѧة فѧي الوثيقѧة 
GFCM: XXXVII/2013/Inf.15ي المنظمةتنُظَّم بالتعاون مع  . وأحيطت الدورة علما بأن الندوةѧبما ف ،

ديѧѧدين مثѧѧل الصѧѧندوق الѧѧدولي للطبيعѧѧة، وشѧѧبكة المنѧѧاطق ذلѧѧك مشѧѧاريعھا الإقليميѧѧة، وشѧѧركائھا الع
 ،Istituto Agronomico Mediterraneo di Bari –IAMو المحميѧة فѧي منطقѧة البحѧر الأبѧيض المتوسѧط،

، 2013نوفمبر/تشѧѧرين الثѧѧاني  28-25سѧѧتعقد فѧѧي مالطѧѧة فѧѧي ومجلѧѧس التوجيѧѧه البحѧѧري، إلѧѧخ) وأنھѧѧا 
للأعضاء وأصحاب المصلحة دراسة القضѧايا المتكѧررة فيه ز عمل يمكن  حيّ  سيكون ھدفھا توفيرو

 الخطѧوط التوجيھيѧة الدوليѧةالرئيسية الخاصة بمصايد الأسѧماك الحرفيѧة، بمѧا فѧي ذلѧك علѧى أسѧاس 
  الصادرة عن المنظمة.  الصغيرة الحجملضمان استدامة مصايد الأسماك 

  
علѧى نحѧو مѧا ھѧو وارد فѧي  "العمل المنسق من أجѧل لبنѧان"وقدم تحديث موجز عن مبادرة   -24

 2013 يتم عقد اجتمѧاع متابعѧة فѧي سѧبتمبر/ أيلѧولس . وأعلن أنهGFCM:XXXVII/2013/Inf.14الوثيقة 
  في بيروت.

  
، بالإنجازات الملحوظة بموجب برنامج العمل بتأييد من عدة وفود ،ورحب مندوب الجزائر  -25

. وشѧدّد علѧى أھميѧة إنشѧاء بعقѧد النѧدوة الإقليميѧة بشѧأن مصѧايد الأسѧماك الحرفيѧة الإطاري وخاصѧة
   شبكة من الصيادين وأصحاب الشأن الذين ينبغي أن يشاركوا في وضع سياسات للقطاع. 

  
، والصѧيد غيѧر القѧانوني البحرية، وشدد مندوب موناكو على أھمية معالجة استدامة الموارد  -26

من خلال برنامج العمل الإطاري وشجع على مواصلة العمل من أجل وضع  يةوتربية الأحياء المائ
  التدابير المناسبة.

  
  أنشطة المشاريع الإقليمية لمنظمة الأغذية والزراعة

  
 مشѧѧاريعال، نيابѧѧة عѧѧن EastMed، منسѧѧقة مشѧѧروع Constantina Karlou-Rigaعرضѧѧت السѧѧيدة   -27

الرئيسية التي تحققت خلال فترة ما بين الدورات بالاسѧتناد الأنشطة والإنجازات لمنظمة، ل الإقليمية
، أشѧارت إلѧى الأنشѧطة CopeMedIIمشروع بفيما يتعلق و. GFCM: XXXVII/2013/Inf.16 إلى الوثيقة
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الھادفѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز القѧѧدرات الوطنيѧѧة فѧѧي مجѧѧال الإحصѧѧاءات، ودعѧѧم البحѧѧوث المتصѧѧلة بمصѧѧايد 
الأسماك (التقديرات المشتركة للأرصدة من الأنواع السѧطحية الصѧغيرة والأنѧواع القاعيѧة)، وتنفيѧذ 
ѧاون. وأمѧوير التعѧيد وتطѧا الصѧة وتكنولوجيѧا أنشطة التدريب ذات الصلة بتقدير الأرصدة والانتقائي

، فإنھѧѧا أشѧѧارت إلѧѧى أنѧѧه بغيѧѧة دعѧѧم إنشѧѧاء نظѧѧام متعѧѧدد التخصصѧѧات AdriaMedفيمѧѧا يخѧѧص مشѧѧروع 
لرصѧѧد مصѧѧايد الأسѧѧماك علѧѧى المسѧѧتوى الإقليمѧѧي الفرعѧѧي، فѧѧإن المشѧѧروع دعѧѧم تنظѧѧيم مجموعѧѧات 
دراسة ومجموعات عمل بشأن الأنواع السطحية الصغيرة والأنواع القاعية، والتدريب أثنѧاء العمѧل 

الاستقصѧѧѧائية فѧѧѧي البحѧѧѧر. وأحالѧѧѧت بعѧѧѧد ذلѧѧѧك إلѧѧѧى الأنشѧѧѧطة التѧѧѧي تركѧѧѧز علѧѧѧى العلѧѧѧوم  والدراسѧѧѧات
الاجتماعيѧѧة والاقتصѧѧادية لمصѧѧايد الأسѧѧماك، ونظѧѧم المعلومѧѧات وتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة فضѧѧلا عѧѧن 

، ذكѧѧرت الأنشѧѧطة المتصѧѧلة بتوحيѧѧد MedSudMedتيسѧѧير عمليѧѧات الإدارة. وفيمѧѧا يتعلѧѧق بمشѧѧروع 
رصѧѧدة المشѧѧتركة، ودعѧѧم عمليѧѧات الإدارة وتنميѧѧة القѧѧدرات. وفيمѧѧا يخѧѧص المنھجيѧѧات وتحديѧѧد الأ

، عرضت الأنشطة التي تѧدعم التعزيѧز المؤسسѧي، والتѧدريب علѧى جمѧع البيانѧات EastMedمشروع 
بشѧأن جمѧع البيانѧات، وتقيѧيم مѧوارد الجاريѧة تجريبية النشطة الأوالاختبارات التجريبية. ثم تناولت  

لѧيم والأنشѧطة الراميѧة إلѧى زيѧادة المشѧاركة والتعѧاون. وفيمѧا يتعلѧق بمشѧروع المياه العميقة فѧي الإق
MedLMEرب  ت، تمѧي المغѧة فѧات المحليѧاركة المجتمعѧالإشارة إلى إشراك المنظمة في تحسين مش

بالإضافة إلى إدارة الصيد العرضي في خليج قابس. وأخيѧرا، سѧلطت الضѧوء علѧى مفھѧوم التنسѧيق 
بѧѧين المشѧѧاريع، والھيئѧѧة والجھѧѧات المانحѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك دعѧѧم المشѧѧاريع والتعѧѧاون والتѧѧآزر فيمѧѧا 

  للمشاركة والتدريب إضافة إلى برنامج العمل الإطاري.
  

، وھѧѧي الاتحѧѧاد الأوروبѧѧي وإيطاليѧѧا وإسѧѧبانيا عѧѧراب عѧѧن الامتنѧѧان للجھѧѧات المانحѧѧةوتѧѧم الإ  -28
لھѧا الѧذي اعتبѧر ذات أھميѧة كبيѧرة واليونان، والتي مكنت المشاريع الإقليمية للمنظمة من إنجѧاز عم

  لھيئة.إلى ابالنسبة 
  

كما أعرب عدة مندوبين عن دعمھم القوي للمشاريع، وأبرزوا دورھا الأساسي فѧي الإقلѧيم.   -29
أشار منѧدوب ليبيѧا أيضѧا إلѧى التѧزام بѧلاده المتجѧدد حيѧال كѧل مѧن المشѧاريع والھيئѧة بعѧد حالѧة عѧدم 

  بلاد.الاستقرار السياسي التي شھدتھا ال
  

وتمت التوصية بتعزيز الروابط بين برنѧامج العمѧل الإطѧاري والمشѧاريع وبѧالإقرار بأھميѧة   -30
من أجل تعزيز التعاون الإقليمي في منطقѧة البحѧر الأبѧيض  المشاريع في تمھيد الطريق لعمل الھيئة

  .المتوسط
  

الأبѧѧيض اقتراحѧѧات تعѧѧديل اتفاقيѧѧة إنشѧѧاء الھيئѧѧة العامѧѧة لمصѧѧايد أسѧѧماك البحѧѧر 
المتوسѧѧط واللѧѧوائح الإجرائيѧѧة والماليѧѧة المتصѧѧلة بھѧѧا والمسѧѧائل الأخѧѧرى المتعلقѧѧة 

  بعمل الھيئة
  

بشѧѧأن التعѧѧديلات  "المھѧѧامالتصѧѧديق الثѧѧاني لفريѧѧق "عرضѧѧت أمانѧѧة الھيئѧѧة نتѧѧائج اجتمѧѧاع   -31
إلѧى الوثيقѧة  المقترحة علѧى اتفاقيѧة إنشѧاء الھيئѧة والقواعѧد الإجرائيѧة والماليѧة المتصѧلة بھѧا، اسѧتناداً 

GFCM: XXXVII/2013/Inf.8 دىѧѧيم مѧѧي تقيѧѧل فѧѧاع تمثѧدف الاجتمѧѧى أن ھѧѧاص إلѧѧكل خѧѧارت بشѧوأش .
. كمѧا تѧم التشѧديد علѧى ضѧرورة المھѧامفريѧق  التѧي قѧدّمھا توصѧياتالاتساق التعديلات المقترحة مع 

  الھيئة. اتفاقية الاتفاق على الخطوات المقبلة من خلال عملية تعديل 
  

وأشار الرئيس إلى أھمية الشفافية والمشاركة والانخراط التي تم ضمانھا علѧى مѧدى عمليѧة   -32
  . وشجع الأعضاء على الاستمرار في ھذا الاتجاه.المھامالھيئة بفضل فريق اتفاقية تعديل 
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وأعربت الھيئة عن دعم عام للعمل المتفاني الذي قامت به الأمانة. واعتبѧرت أن التعѧديلات   -33
مѧن  اً عѧدد على الѧرغم مѧن أنѧه اعتبѧُر أن المھامرحة تتماشى مع التوصيات الصادرة عن فريق المقت

المجالات يقتضѧي المزيѧد مѧن العمѧل مѧن أجѧل وضѧع اللمسѧات الأخيѧرة علѧى مجموعѧة توافقيѧة مѧن 
الھيئة  التعديلات. وأشير إلى ضرورة المبادرة مبدئيا إلى وضع الصيغة النھائية لمسرد مصطلحات

  .ةالمعدّل يةاستخدامھا في الاتفاق الواجب
  

، على أن تكون مفتوحة أمام كѧل مѧن واسعة مشاورات إجراءووافقت الھيئة على ضرورة    -34
الأعضاء وغير الأعضاء. وسعيا إلى ضمان وضع الصيغة النھائية وفي الوقت المناسب لمجموعة 

. كمѧا تѧم النظѧر بشѧكل عمѧل واحѧدة أو أكثѧر جديدة من التعديلات المقترحѧة، اقتѧرح إنشѧاء مجموعѧة
  إيجابي في فرصة عقد دورة استثنائية عندما تكون مجموعات العمل قد استنفدت ولايتھا. 

  
فѧي مسѧتوى المھѧام  قѧانونيينالتوصѧية بشѧدة بضѧرورة قيѧام الأعضѧاء بتحديѧد خبѧراء  تمتو  -35

  .وات مستقبليةبھدف اتخاذ خط الھيئةاتفاقية الصعبة المرتبطة بعملية تعديل 
  

معنيѧة بمراجعѧة اتفاقيѧة احاً يتعلق بولاية "مجموعة عمѧل قدم مندوب الاتحاد الأوروبي اقتر  -36
حرصѧاً المھѧام أنّ مجموعة العمل ھذه سوف تزاول عملھا في إطار فريѧق  موضحاً  ،إنشاء الھيئة"

اللمسات الأخيѧرة علѧى  العمل اللازم لوضعتنظيم على المشاركة والمرونة. كما أنھا ستشرف على 
 واسѧعة النطѧاقمشѧاورات  من خѧلال ، بما في ذلكفي مجالات عدة عملية تعديل اتفاقية إنشاء الھيئة

  بمشاركة جميع الأطراف من منظمات وأصحاب مصلحة.
  

، وفقѧاً وأيدت الھيئة اقتراح تشكيل "مجموعة العمل المعنيѧة بمراجعѧة اتفاقيѧة إنشѧاء الھيئѧة"  -37
  .الموفرّة في المرفق قافللصلاحيات 

  
  إدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية في البحر الأبيض المتوسط

  
  المشورة الصادرة عن اللجنة العلمية الاستشارية

  
قدم رئيس اللجنة العلمية الاستشѧارية الاسѧتنتاجات الرئيسѧية والمشѧورة المنبثقѧة عѧن اللجنѧة   -38

. GFCM: XXVII/2013/Inf.6و GFCM: XXXVII/2013/2العلميѧѧة الاستشѧѧارية اسѧѧتنادا إلѧѧى الѧѧوثيقتين 
وتنѧѧاول القضѧѧايا المتصѧѧلة بتقѧѧدير الأرصѧѧدة، والبيئѧѧة البحريѧѧة والѧѧنظم الإيكولوجيѧѧة، والإحصѧѧاءات 

الاقتراحѧات التѧي تقѧدمت بھѧا اللجنѧة فѧي  إدراجانب الاقتصادية والاجتماعيѧة، ووالمعلومات، والجو
  دورتھا الخامسة عشرة.

  
وفيما يخص قضايا البيئة البحرية والنظم الإيكولوجيѧة، قѧدم الѧرئيس مشѧورة اللجنѧة العلميѧة   -39

مѧن الصѧيد العرضѧي، وآثѧار  الاستشارية بشأن صون صُفيحيات الخياشيم، وخيارات التخفيف للحѧد
الأنѧѧواع الدخيلѧѧة، وإدارة المنѧѧاطق البحريѧѧة المحميѧѧة. وأشѧѧار بشѧѧكل خѧѧاص إلѧѧى الأھѧѧداف التشѧѧغيلية 
المقترحѧѧة فѧѧي خطѧѧة الإدارة الإقليميѧѧة للمرجѧѧان الأحمѧѧر التѧѧي وضѧѧعتھا الأمانѧѧة مѧѧن أجѧѧل تنفيѧѧذھا 

  المحتمل.
  

التوصѧية  فقد تم لفت انتباه الھيئة إلىوفيما يتعلق بالمشورة بشأن الإحصاءات والمعلومات،   -40
الخاصة بتيسير تقديم بيانات عن الأسطول من جانѧب الأعضѧاء فѧي الاتحѧاد الأوروبѧي إلѧى الأمانѧة 

وإلѧѧى  مѧѧع نظѧѧام سѧѧجل الأسѧѧاطيل فѧѧي الاتحѧѧاد الأوروبѧѧي،مѧѧن خѧѧلال النظѧѧر إلѧѧى التفѧѧاعلات الممكنѧѧة 
. كما تѧمّ تسѧليط لوطنية في تقديم البياناتتصال اجھات الاكافة ضرورة تشجيع المشاركة المنتظمة ل

  أول إطار مرجعي لجمع البيانات للھيئة. وضعللجنة العلمية الاستشارية بتوصية ا الضوء على
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مѧن الأرصѧدة فѧي  41وأما فيما يخص تقѧدير الأرصѧدة، وبنѧاء علѧى المشѧورة العلميѧة بشѧأن   -41

مѧن أرصѧدة أسѧماك القѧاع  22المتوسط والبحر الأسود، أبرز الرئيس أن ما مجموعه الأبيض البحر 
 نياثنѧѧأن ، و)مفѧѧرطاللاسѧѧتغلال الضѧѧغوطات صѧѧيد أكبѧѧر مѧѧن الضѧѧغوطات الموصѧѧى بھѧѧا ( تتعѧѧرّض

 ). واعتبѧُريفرط فѧي اسѧتغلالھما( يعانيان من مستويات في الكتلة الحيوية أدنى من تلك الموصى بھا
. وفي ظѧل ھѧذا الوضѧع، مفرط يتعرضان لاستغلال الأنواع السطحية الصغيرة اثنين من أرصدةأن 

  الحد من معدل النفوق في ھذه الأرصدة.باللجنة  نصحت
  

وخلال المناقشة التي تلت، أعرب مندوب الاتحاد الأوروبي عن قلقه حيال حالѧة الأرصѧدة.   -42
مѧن معѧدل نفѧوق الأسѧماك بنѧاء علѧى  إلى أن الاتحاد الأوروبي قد تقدم بѧاقتراح توصѧية للحѧد وأشار

على أھمية  وشدد الانتباه إلى حالة الأرصدة في البحر الأسود المندوب ىمشورة اللجنة. كما استرع
  الترس).لا سيما بالنسبة إلى أسماك اتخاذ التدابير اللازمة في ھذا المجال، (

  
من الأرصدة وأشار إلى وأعرب مندوب تونس أيضا عن قلقه حيال الاستغلال المفرط لعدد   -43

ضرورة متابعة الأبحاث بخصوص سمك البخاخ، وھو أحѧد الأنѧواع الغازيѧة السѧامة. وأشѧار أيضѧا 
لنظѧѧام انھѧѧج  مѧѧن منظѧѧورإلѧѧى ضѧѧرورة بحѧѧث حالѧѧة بعѧѧض أرصѧѧدة الأسѧѧماك السѧѧطحية الصѧѧغيرة 

  الإيكولوجي.
  

 اقترحھѧا القѧرار التѧي اذاتخѧ ليѧةآالانتبѧاه إلѧى  الѧذي لفѧت مندوب الجزائѧرأيدّت الھيئة كلمة و  -44
بشѧѧأن حالѧѧة الأرصѧѧدة التѧѧي أسѧѧدتھا اللجنѧѧة  العلميѧѧة أن المشѧѧورة إلѧѧى المنѧѧدوب وأشѧѧار. مھѧѧامالفريѧѧق 

يتعين تقديمھا توصيات التي الوإلى أن الاستشارية العلمية ينبغي أن تستند إلى بيانات علمية سليمة، 
جوانب أخرى لالأخذ في الاعتبار ستنطوي على آثار اقتصادية واجتماعية. واقترح أيضا وفقا لذلك 

واقتѧرح وضѧع نظѧام للإنѧذار المبكѧر على الموارد السمكية، التلوث وما قد يترتب عنه من آثار  مثل
  السامة.  الغازية بيولوجية مثل الأنواعفي ما يخص المشاكل ذات طبيعة 

  
وأكد رئيس اللجنة الاستشارية العلمية أن المشورة لا تقدم سѧوى بخصѧوص الأرصѧدة التѧي   -45

توجѧѧد بشѧѧأنھا أسѧѧس علميѧѧة سѧѧليمة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك المعلومѧѧات مѧѧن مصѧѧايد الأسѧѧماك والبيانѧѧات كانѧѧت 
متناسѧقة علѧى تعلقѧة بحالѧة الأرصѧدة كانѧت السمكية المستقلة. وأشار أيضا إلى أن مشورة اللجنѧة الم

غيѧر الصѧيد لھѧا أثѧر  أن ثمѧة دراسѧات تبѧين بشѧكل واضѧح أن عوامѧل أخѧرى وأوضحوات. مر السن
أن السبيل الوحيد لتحسѧين حالѧة الأرصѧدة فѧي ظѧل أي نѧوع مѧن الإجھѧاد ذكر إلا انه .  على الموارد

  يكمن في الحد من ضغط البشر عليھا.
  

إلѧѧى الوثѧѧائق  EastMedوفيمѧѧا يتعلѧѧق بقضѧѧية الأنѧѧواع السѧѧامة الغازيѧѧة، أشѧѧار منسѧѧق مشѧѧروع   -46
والمنشورات الفنية البѧارزة الصѧادرة بشѧأن ھѧذا الموضѧوع، أي بخصѧوص سѧمك البخѧاخ والأنѧواع 

  الدخيلة (عوامل الھجرة، وعلم الأحياء، والسمية، وما إلى ذلك).
  

ه، تمشياً مع التوصѧية التѧي قѧدمھا فريѧق مھѧام الھيئѧة، فѧإن الآليѧة وأوضح الأمين التنفيذي أن  -47
القرار سوف تيسّر أيضاً تنفيذ الخطوط التوجيھيѧة التѧي اتخاذ  دعم من بين أمور أخرى عمليةلتي تا

لѧى إاعتمدتھا الھيئة بشأن خطط الإدارة متعددة السنوات، وأنه بإمكانھا أن ترفع إلى الھيئة، اسѧتناداً 
موقع يسѧمح لھѧا . وعلى ھذا الأساس، ستكون الھيئة في للتوصياتاقتراحات  المشورة العلمية للجنة

مѧѧن  يѧѧدبتحديѧѧد مجѧѧرى العمѧѧل الملائѧѧم (أي اعتمادھѧѧا أو إحالتھѧѧا إلѧѧى الھيئѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية لمز
ً  وأشار ).التنقيح  ه يمكѧن فѧي الوقѧت الحاضѧر لأي بلѧد عضѧو فѧي الھيئѧةإلى أنѧ الأمين التنفيذي أيضا

  للجنة الاستشارية العلمية. تقديم اقتراحات جديدة تنظر فيھا الھيئة بناء على المشورة ذات الصلة
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مѧن  15النھج التحوطي الذي انبثق عن المبѧدأ  تطبيق رئيس الھيئة الضوء على أھمية سلطّو  -48
ً  إعѧѧلان ريѧѧو بشѧѧأن البيئѧѧة والتنميѧѧة لنظѧѧام اوشѧѧدد أيضѧѧا علѧѧى جѧѧدوى اعتمѧѧاد نھѧѧج  .تطبيقѧѧاً صѧѧحيحا

. الأبعѧاد البيئيѧةإضѧافةً إلѧى  الاجتماعيѧة والاقتصѧادية الجوانѧبمراعѧاة وعلى ضرورة الإيكولوجي 
أشار إلى أن خطط الإدارة متعددة السنوات تعتبر ضѧرورية لوضѧع اسѧتراتيجيات في ھذا الصدد، و

  .تعزيزھامتناسقة لضمان استدامة استغلال الأرصدة، وأن الھيئة مدعوة إلى تأدية دور مھم في 
  

 ورئيسѧھا علѧى الجھѧود التѧي بѧذلتوتوجھت الھيئѧة بالشѧكر إلѧى اللجنѧة الاستشѧارية العلميѧة   -49
  وأشادت بجميع الجھات الفاعلة المشاركة في ھذه العملية.، لإسداء المشورة العلمية السليمة

  
 المشورة الصادرة عن لجنة تربية الأحياء المائية

  
عرض رئيس اللجنة المختصة بتربية الأحياء المائيѧة أھѧم الاسѧتنتاجات والاقتراحѧات بشѧأن   -50

إدارة تربيѧѧѧѧة الأحيѧѧѧѧاء المائيѧѧѧѧة فѧѧѧѧي البحѧѧѧѧر الأبѧѧѧѧيض المتوسѧѧѧѧط، كمѧѧѧѧا ھѧѧѧѧوا وارد فѧѧѧѧي الѧѧѧѧوثيقتين 
GFCM:XXXVII/2013/3  

  .GFCM: XXXVII/2013/Inf.7و
  

الأحيѧѧاء المائيѧѧة ومصѧѧايد الأسѧѧماك  البحيѧѧرات والتفѧѧاعلات بѧѧين تربيѧѧة بѧѧإدارةفيمѧѧا يتعلѧѧق   -51
الخطوط التوجيھية للإدارة المستدامة للبحيرات الشѧاطئية فѧي البحѧر الأبѧيض الطبيعية، أحال إلى  "
لھادفة إلى ) اGFCM:XXXVII/2013/3(كما يرد في المرفق باء من الوثيقة  "المتوسط والبحر الأسود

  .البحيرات الشاطئية في المنطقة الخاضعة للھيئةتوفير توجيھات عامة وعناصر أساسية لإدارة 
  

الدراسѧات التجريبيѧة  إجѧراء، شدد على ضѧرورة تربية الأحياء المائيةاستدامة وفيما يخص   -52
وفي  الأحياء المائية في البر وتربية الرخويات. تربيةلحول المؤشرات مع الأخذ في الاعتبار أيضاً 

) اسѧتخدام المؤشѧرات لتعزيѧز 1ھذا الصدد، ينبغي مواصلة وضع خطوط توجيھية بالاسѧتناد إلѧى: (
تصور الجمھور لتربية الأحياء المائية، والقدرة التنافسية في الأسѧواق، والاسѧتدامة البيئيѧة، والتقبѧل 

) 3حياء المائية؛ (لنظام الإيكولوجي ومتعدد أصحاب المصلحة إزاء تربية الأا) نھج 2الاجتماعي؛ (
  بروتوكول فني لتنفيذ المؤشرات والقيم المرجعية المرتبطة بھا.

  
وفيما يتعلق بانتقاء الموقع والقدرة الاستيعابية، اعتبر تعزيز اسѧتخدام المنѧاطق المخصصѧة   -53

ق لإدمѧѧاج تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي المنѧѧاط المكѧѧانيلتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة كѧѧأداة مناسѧѧبة للتخطѧѧيط 
) تقديم الѧدعم إلѧى البلѧدان فѧي تنفيѧذ المنѧاطق 1وينبغي تركيز الاھتمام على: ( .الساحلية مسألة مھمة

) التعѧѧѧاون بѧѧѧين المؤسسѧѧѧات البحثيѧѧѧة وأصѧѧѧحاب المصѧѧѧلحة 2المخصصѧѧѧة لتربيѧѧѧة الأحيѧѧѧاء المائيѧѧѧة؛ (
  الآخرين لرفع الوعي برصد البيئة المحيطة بالمزارع في البحر.

  
بѧارزة قѧدمتھا اللجنѧة المختصѧة بتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة علѧى إنشѧاء  أخѧرىوركزت مشѧورة   -54

إطѧѧار مرجعѧѧي إقليمѧѧي لتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة، مѧѧع مراعѧѧاة عѧѧدم تجѧѧانس القطѧѧاع وخصوصѧѧياته فѧѧي 
اسѧѧتعراض إقليمѧѧي للوضѧѧع الحѧѧالي لتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة المنطقѧѧة التابعѧѧة للھيئѧѧة، وعلѧѧى إجѧѧراء "

ѧѧة الخاضѧѧي المنطقѧѧھا فѧѧةوخصائصѧѧك "، عة للھيئѧѧي ذلѧѧا فѧѧة بمѧѧائية إقليميѧѧة استقصѧѧلال دراسѧѧن خѧѧم
  للاطلّاع على حالة تربية الأحياء المائية.

  
لعمѧل ل وأعربѧوا عѧن تقѧديرھمھنأ المندوبون رئيس لجنة تربية الأحياء المائيѧة علѧى جھѧوده   -55

  .مانةدعمته الأالمثير للإعجاب الذي قامت به اللجنة و
  



11 
 

 

  منѧѧدوب الاتحѧѧاد الأوروبѧѧي علѧѧى أھميѧѧة المواضѧѧيع المعالجѧѧة وأشѧѧار إلѧѧى الاعتمѧѧاد  شѧѧدّدو  -56
للخطѧѧوط التوجيھيѧѧة الإسѧѧتراتيجية للتنميѧѧة المسѧѧتدامة لتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي الاتحѧѧاد الأخيѧѧر "
داخѧل الھيئѧة. كمѧا أكѧد علѧى   ھѧاالنظѧر في ". ورغѧم أنھѧا وثيقѧة للاتحѧاد الأوروبѧي، اقتѧرحالأوروبي
إقليمية لإدارة مصايد الأسѧماك  تتمتѧع باختصاصѧات لخاصة الھامة للھيئة باعتبارھا منظمة ا الميزة

  .في مجال تربية الأحياء المائية
  

، وأفѧادوا أنھѧم يتѧابعون فѧي العديѧد مѧن البلѧدان نѧاميأھمية ھذا القطاع الوأبرز عدة مندوبين   -57
أنشѧطة تربيѧة الأحيѧاء  يتُوقѧَّع مѧنالتطورات في ھذا القطاع باھتمام بالغ. وبھدف تعزيز الدور الذي 

في المسѧتقبل، شѧدّدوا علѧى الحاجѧة إلѧى مواصѧلة الجھѧود الراميѧة إلѧى دعѧم التنميѧة  أن تؤديهالمائية 
علѧѧى الصѧѧعيد الاجتمѧѧاعي والاقتصѧѧادي،  هبعѧѧادلأ، مѧѧع الأخѧѧذ فѧѧي الاعتبѧѧار لھѧѧذا القطѧѧاع المسѧѧتدامة

مѧѧع قطاعѧѧات أخѧѧرى وبصѧѧورة خاصѧѧة، مصѧѧايد  هتفاعلѧѧكѧѧذلك ووالبيئѧѧي، وعلѧѧى صѧѧعيد الحوكمѧѧة، 
  .الأسماك

  
وذكّر مندوب تونس بأنه يجب اعتبѧار مسѧألة تنويѧع أصѧناف تربيѧة الأحيѧاء المائيѧة البحريѧة   -58
العمѧѧل علѧѧى علѧѧف الأسѧѧماك والجوانѧѧب  ، وشѧѧدّد علѧѧى أھميѧѧةيѧѧةً، وفقѧѧاً أيضѧѧاً لاسѧѧتدامة السѧѧوقأولو

  المرضية.
  

وشّدد مندوب الاتحاد الأوروبي من جھته على الصعوبات في سѧدّ الثغѧرات بѧين الاسѧتھلاك   -59
والإمѧѧداد، وعلѧѧى الѧѧدور الѧѧذي قѧѧد تѧѧُدعى الإدارات العامѧѧة إلѧѧى تأديتѧѧه لتوجيѧѧه عمليѧѧة وضѧѧع الأنشѧѧطة 

. وذكѧѧّر أن الاتحѧѧاد البيئѧѧةلѧѧى نحѧѧو مسѧѧتدام يراعѧѧي الاقتصѧѧادية المرتبطѧѧة بتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة ع
الأوروبي مستعد لمواصلة التعاون مع الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط في ھذه 

  القضايا.
  

 يوجھѧه السѧوق تربيѧة الأحيѧاء المائيѧةل تنميѧة قطѧاعالانتباه إلى أھمية  المغربولفت مندوب   -60
ً دعم   ضمان تآزر أفضل بين الأنشطة البحثية واتساق المعايير التنظيمية.إلى أھمية لمھنيين، ول ا

  
بالجوانѧب المسѧائل المتصѧلة  وشدد مندوب الجزائѧر علѧى أھميѧة النظѧر علѧى نحѧو أكبѧر فѧي  -61

البيئية في تربية الأحياء المائية، والرصد، ومزارع تربية أسماك التونة زرقاء الزعانف. ومن أجل 
تربية الأحياء المائية في المنطقة التي تغطيھا الھيئة، اقُرّ بضرورة الأخذ فѧي الاعتبѧار تعزيز تنمية 

  لمسائل المتصلة بالسوق وتيسير مشاركة القطاع الخاص.ل
  

وفير حركѧة أكثѧر إقامة نظم سليمة لإصدار الشھادات والتتبع بھدف تѧبأھمية  أقرّت الھيئة و  -62
 ً البرنѧѧامج السѧѧمكي  ةمثلѧѧم ت، أشѧѧارالمائيѧѧة، وفѧѧي ھѧѧذا الخصѧѧوصمنتجѧѧات تربيѧѧة الأحيѧѧاء ل اتسѧѧاقا

إلѧѧى مѧѧذكرة التفѧѧاھم الموقعѧѧة مѧѧع الھيئѧѧة العامѧѧة لمصѧѧايد أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض  Eurofishلأوروبѧѧا 
ھتمѧѧام الافѧѧي الجوانѧѧب ذات  إلѧѧى أنѧѧه بإمكѧѧان المنظمتѧѧين أن تعظّمѧѧا تعاونھمѧѧا تالمتوسѧѧط. وأشѧѧار

  المناقشات.، كتلك المذكورة في المتبادل
  

وعلى الرغم من الثناء على الحماسة حيال تربية الأحيѧاء المائيѧة، شѧدّد منѧدوب مصѧر علѧى   -63
أن التنمية لا ينبغي أن تتم على حساب أنشطة مصايد الأسماك في البحѧر وفѧي البحيѧرات السѧاحلية. 

طة الاقتصѧادية لأنشѧلوينبغي صون الميزات الھشة في البحيѧرات السѧاحلية مѧع الأخѧذ فѧي الاعتبѧار 
التѧѧي تجريھѧѧا الركѧѧائز المختلفѧѧة فѧѧي قطѧѧاع تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة (المنتجѧѧون، والقطѧѧاع الخѧѧاص، 

  والبحوث) وينبغي أن يتم تناولھا وفقاً لنھج أصحاب المصلحة المتعددين. 
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للخطѧѧوط التوجيھيѧѧة وفѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد، أقѧѧر عѧѧدة منѧѧدوبين بالمسѧѧاھمة الھامѧѧة الѧѧلازم تقѧѧديمھا   -64
التѧѧي المعنيѧѧة بѧѧالإدارة المسѧѧتدامة للبحيѧѧرات السѧѧاحلية فѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط والبحѧѧر الأسѧѧود 

  تضعھا لجنة تربية الأحياء المائية.
  

بتعزيز رُبط  تربية الأحياء المائية تنمية لتحقيقالإجراءات الرئيسية نظراً إلى أن العديد من   -65
، فѧإن الأمѧين التنفيѧذي دعѧا الھيئѧة إلѧى إطѧلاق عمليѧة اسѧتعراض معمّقѧة المائيѧةلجنة تربيѧة الأحيѧاء 

لإيجاد أساليب عمل جديѧدة تتѧيح توطيѧد الѧدور الاسѧتراتيجي الѧذي تضѧطلع بѧه الھيئѧة العامѧة لإدارة 
مصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط في مجال تربيѧة الأحيѧاء المائيѧة، وتقѧديم اقتراحѧات ملموسѧة 

ѧѧذا الصѧѧي ھѧѧة  ددفѧѧه الھيئѧѧطلع بѧѧوف تضѧѧذي سѧѧد الѧѧدور الجديѧѧدعم الѧѧر لѧѧماك البحѧѧايد أسѧѧة لمصѧѧالعام
  .  في مجال استدامة تربية الأحياء المائية الأبيض المتوسط

  
خاصѧة  متعѧددة أصѧحاب الشѧأن بفكѧرة وضѧع منصѧة إقليميѧة بصورة خاصѧة ورحّبت الھيئة  -66

منصة مفيѧدا لتحديѧد ال ھذه . وقد يكون إنشاءوالمستقبليةة الحالية دعما للأنشط بتربية الأحياء المائية
 والأمѧراض، والتغذيѧة، إلѧخ)في مجالات مختلفة (مثل قابلية التتبع، والسوق،  البحوث الإستراتيجية

  الاستثمارات في المنطقة التي تغطيھا الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط.لدفع و
  

وذكّر الأمين التنفيذي بѧأن تربيѧة الأحيѧاء المائيѧة تشѧكل إحѧدى الأولويѧات الإسѧتراتيجية فѧي   -67
 تѧمّ تحديѧد، وبأنѧه العامة لمصايد أسماك البحر الأبѧيض المتوسѧطلدى الھيئة برنامج العمل الإطاري 

ً الأنشطة   AquaMedالتѧي أرسѧلھا مشѧروع  الدوريѧةھѧذا الإطѧار. وقѧد أشѧار أيضѧاً إلѧى الرسѧالة ل وفقѧا
العامѧة لمصѧايد الھيئѧة  المموّل من الاتحѧاد الأوروبѧي حيѧث تقѧرّ بأھميѧة التعѧاون المحѧدّد الھѧدف مѧع

  لجنة تربية الأحياء المائية. من خلال أسماك البحر الأبيض المتوسط
  

 متعѧددةمنصة  فكرة إقامةرئيس الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط  ودعم  -68
. وبمѧا أن زيز تنمية تربية الأحياء المائيѧةكأداة من جيل جديد لتحسين إستراتيجية تع الشأنأصحاب 

 ، للاسѧتدامة ةالمختلفѧ لأبعѧادتعزيز قيمة المنصة من خلال استخدام الأدوات المتاحة، ومѧع مراعѧاة ا
  .من حيث المشاركة والإشراكذكّر بالتجربة الإيجابية لفريق المھام ، مايكون ھاس
  

تعزيѧѧز بھѧѧدف  ةمنصѧѧالإقامѧѧة  رئѧѧيس لجنѧѧة تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة علѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧىوافѧѧق   -69
مشѧروع  إطѧار مواصلة العمل الذي بѧدأ فѧيو، شأن في المنطقة برمتھاوإشراك أصحاب ال ،التعاون

  أكواميد، في لجنة تربية الأحياء المائية. 
  

المنصѧة دعمѧا لأنشѧطة لجنѧة  وفي المناقشة التي تبعت ذلك، رحبت الھيئة بفكѧرة إنشѧاء ھѧذه  -70
كجھѧاز فرعѧي للجنѧة على إقامѧة المنصѧة متعѧددة أصѧحاب الشѧأن  تم الاتفاقو تربية الأحياء المائية.

  تربية الأحياء المائية في سياق إعادة تنظيمھا.
  

مشروع قرار بشأن إدارة المناطق المحمية بما في ذلك المنѧاطق المشѧمولة بحمايѧة خاصѧة 
البحر الأبيض المتوسط في مجال اختصاص الھيئة العامѧة لمصѧايد أسѧماك في  ذات الأھمية

  البحر الأبيض المتوسط
  

والمتعلѧق بѧإدارة  GFCM:37/2013/5قدّم الأمين التنفيذي مشѧروع القѧرار الѧوارد فѧي الوثيقѧة   -71
المناطق البحرية المحمية، بما في ذلك منѧاطق الصѧيد المحميѧة والمنѧاطق المشѧمولة بحمايѧة خاصѧة 
ذات الأھميѧѧة فѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط. وذكѧѧّر بأنѧѧه عقѧѧب توقيѧѧع مѧѧذكرة التفѧѧاھم مѧѧع خطѧѧة عمѧѧل 

ي اتخذتѧه الھيئѧة لقѧرار الѧذالبحر الأبيض المتوسط التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئѧة وتمشѧياً مѧع ا
ة والثلاثين، وضعت الأمانة اللمسѧات الأخيѧرة علѧى نѧصّ يھѧدف، مѧن بѧين أمѧور دسفي دورتھا السا
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أخرى، إلى تيسير التعاون مѧع خطѧة عمѧل البحѧر الأبѧيض المتوسѧط التابعѧة لبرنѧامج الأمѧم المتحѧدة 
لأھميѧة بحمايѧة خاصѧة ذات اللبيئة في حالة تصادف مناطق الصيد المحميѧة مѧع المنѧاطق المشѧمولة 

  .في البحر الأبيض المتوسط
  

واقترحѧѧت ممثلѧѧة الاتفѧѧاق المعنѧѧي بصѧѧون الحيتانيѧѧات فѧѧي البحѧѧر الأسѧѧود والبحѧѧر الأبѧѧيض   -72
المتوسط ومنطقة الأطلسي المتاخمة بأن تشارك منظمتھا بصѧورة مباشѧرة أكثѧر فѧي العمليѧات التѧي 

  يلحظھا ھذا الاقتراح.
  

للاقتѧراح، بمѧا فѧي ذلѧك علѧى ضѧوء التعليقѧات  اعѧن دعمھمѧ ومونѧاكوزائر الج اوعبرّ مندوب  -73
التي قدّمھا الاتفاق المعني بصون الحيتانيѧات فѧي البحѧر الأسѧود والبحѧر الأبѧيض المتوسѧط ومنطقѧة 

  الأطلسي المتاخمة.
  

منظمѧة أوسѧيانيا والصѧندوق الѧدولي للطبيعѧة التأكѧد مѧن أن يشѧمل نطѧاق ھѧذا  ممѧثلاواقترح   -74
  ساھم بصورة خاصة في تحديد مناطق الصيد المحمية. تتراح المنظمات ذات الصلة بحيث الاق

  
نتيجѧة مناقشѧات طويلѧة، وأنѧه يھѧدف إلѧى  أتѧىوأقرّ مندوب الاتحاد الأوروبي بѧأن الاقتѧراح   -75

تعزيز التعاون بين الأجھزة ذات الصلة المعنيѧة بحمايѧة التنѧوع البيولѧوجي البحѧري. وأشѧار إلѧى أن 
   على الرغم من أن نطاق العمل مقبول. الإيضاحات والتحسيناتبعض الجوانب تتطلب مزيداً من 

  
 تابعѧѧة لبرنѧѧامج الأمѧѧم المتحѧѧدة للبيئѧѧةخطѧѧة عمѧѧل البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط ال ورحѧѧّب ممثѧѧل  -76

المركѧز الإقليمѧѧي للأنشѧѧطة فѧѧي المنѧѧاطق المتمتعѧѧة بحمايѧѧة خاصѧѧة بѧѧالاقتراح وأشѧѧار إلѧѧى التكѧѧرارات 
المختلفة بين الخدمات القانونية التي تقدمھا منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الأمѧم المتحѧدة للبيئѧة. 

على الرغم من أنه من المقبѧول  ،اورية امتدت  سنتينورأى أن ھذا الاقتراح يعكس نتيجة عملية تش
  إشراك منظمات إضافية. 

  
وتمّ توضيح أن أحد الأھداف الأساسية للاقتѧراح ھѧو تعزيѧز التعѧاون مѧع خطѧة عمѧل البحѧر   -77

تحديѧѧد  الاتسѧѧاق فѧѧي مѧѧا يخѧѧصّ  الأبѧѧيض المتوسѧѧط التابعѧѧة لبرنѧѧامج الأمѧѧم المتحѧѧدة للبيئѧѧة فѧѧي مجѧѧال
  .سوف تشُرك أيضاً في ھذه العملية منظمات أخرى وبأنالمعايير لإقامة مناطق محمية، 

  
واعتمُد مشروع القѧرار بشѧأن إدارة المنѧاطق المحميѧة مѧع بعѧض التغييѧرات، وھѧو يѧرد فѧي   -78

  .ھاءالمرفق 
  

  خطة عمل إقليمية لإدارة طاقات الصيد
  

، مѧѧن أمانѧѧة الھيئѧѧة العامѧѧة لمصѧѧايد أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض Pilar Hernandezعرضѧѧت السѧѧيدة   -79
لقѧѧѧѧرار الѧѧѧѧذي لѧѧѧѧم يبѧѧѧѧَُت بعѧѧѧѧد بشѧѧѧѧأن إدارة طاقѧѧѧѧات الأسѧѧѧѧاطيل اسѧѧѧѧتناداً إلѧѧѧѧى الوثيقѧѧѧѧة االمتوسѧѧѧѧط 

GFCM:XXXVII/2013/4 لالѧرت خѧي جѧات التѧب المناقشѧروع عقѧذا المشѧداد ھѧة إعѧوذكّرت بعملي .
التعليقات الواردة من البلدان الأعضاء قد أدُرجت في الدورة السادسة والثلاثين للھيئة، وشرحت أن 

  النص.
  

والمغرب بالشواغل التѧي عبѧّروا  وذكّر المندوبون من لبنان ومصر وليبيا وتونس والجزائر  -80
عنھا خلال انعقاد الدورة السادسة والثلاثين للھيئة، مع إشѧارة خاصѧة إلѧى تجميѧد طاقѧة الصѧيد. وقѧد 

رات الاجتماعية والاقتصادية، مع تحديد نقاط مرجعية ومعايير، وتفصѧيل أشاروا إلى أھمية الاعتبا
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مدى استغلال الموارد مѧن جانѧب لأكبر لبعض المبادئ المقترحة، وإلى ضرورة الأخذ في الاعتبار 
  الأعضاء لدى تناول مسألة إدارة طاقة الصيد.

  
أن مجموعѧѧѧة وأوضѧѧѧح الأمѧѧѧين التنفيѧѧѧذي طبيعѧѧѧة المشѧѧѧروع، وأشѧѧѧار بصѧѧѧورة خاصѧѧѧة إلѧѧѧى   -81

الإجراءات الوطنية المحددة فيه تھدف إلى تمثيل الاقتراحات التي يتعين على الأعضاء أن يأخذوھا 
نѧصّ   فѧي الاعتبѧار علѧى ضѧوء أولويѧاتھم وسياسѧاتھم الوطنيѧة. وشѧجّع الأعضѧاء علѧى العمѧل علѧى

ً المسودة  مѧع خطѧوط  على أن يبُقѧوا نصѧب أعيѧنھم مѧا يتسѧم بѧه مѧن طبيعѧة برامجيѧة وطوعيѧة تمشѧيا
  .الصيد" طاقةة الأغذية والزراعة بشأن إدارة خطة العمل الدولية لمنظم"
  

82-  ѧروع كمѧي للمشѧر الإلزامѧابع غيѧى الطѧي إلѧي وأشار مندوب الاتحاد الأوروبѧك فѧر ذلѧا يظھ
نتيجѧة  تعكسѧوذكѧّر أن المسѧودة  .فرض التزامات بشأن تخفيض الطاقѧةتلم التي  أھدافه وإجراءاته

أن ضѧѧمانات مفѧѧاده وأعѧѧرب عѧѧن رأي  ،أكثѧѧر مѧѧن سѧѧنتيندامѧѧت ركي مھѧѧم جѧѧرى لفتѧѧرة عمѧѧل تشѧѧا
  وفقاً للإجراءات المستقبلية التي اعتبرھا الأعضاء ملائمة.وُضعت وخيارات كثيرة 

  
ثمѧѧة جوانѧѧب لѧѧم يعالجھѧѧا الѧѧنص  فيمѧѧا اعتبѧѧر أن اعتمѧѧاد القѧѧرار المقتѧѧرحمنѧѧدوب المغѧѧرب  أيѧѧّد  -83

بالكامل مѧن بينھѧا الأرصѧدة المسѧتھدفة والأدوات الماليѧة والتقنيѧة وتجميѧد طاقѧة الصѧيد. وذكѧّر بھѧذا 
إلى تجميد طاقة الصيد وإلى إدارة أسطول صѧيده تبعѧاً لѧذلك بالفعل الخصوص بأنّ المغرب قد بادر 

علѧѧى حѧѧد  وفѧѧي المحѧѧيط الأطلسѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط علѧѧى شѧѧواطىءعلѧѧى المسѧѧتوى الѧѧوطني 
قѧرارات أخѧرى للحѧد مѧن  ، فѧي إطѧار خطѧط الإدارة،بالفعل . وعلاوة على ذلك، اتخذ المغربسواء

  .عائمةلتخلي عن الشباك الل وطنيال برنامجالأسطول الصيد لديه بواسطة 
  

بعѧѧد تلقѧѧي عѧѧدد مѧѧن التعليقѧѧات علѧѧى مسѧѧودة الاقتѧѧراح بشѧѧأن إدارة طاقѧѧة الصѧѧيد، تѧѧمّ اعتمѧѧاده   -84
  كما ھو مبينّ في الملحق واو. ، GFCM/37/2013/2كالقرار 

  
مشѧѧروع خطѧѧة إدارة إقليميѧѧة تكيفيѧѧة للمرجѧѧان الأحمѧѧر فѧѧي مجѧѧال اختصѧѧاص الھيئѧѧة العامѧѧة 

  البحر الأبيض المتوسط لمصايد أسماك
  

أمانѧѧة الھيئѧѧة العامѧѧة لمصѧѧايد أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط عرضѧѧاً مفصѧѧّلاً عѧѧن قѧѧدّمت   -85
ذلك الجوانب التشغيلية  مشروع الخطة الإقليمية للإدارة التكيفية لاستغلال المرجان الأحمر، بما في

والأھѧداف، والنقѧاط المرجعيѧة والاسѧتراتيجيات الوطنيѧة. وقѧد تѧمّ التشѧديد بصѧورة خاصѧة  الرئيسية
  عليھا. تنقيح إضافي ارطة طريق ممكنة لتنفيذ ھذه الخطة وإجراءعلى خ

  
والمغѧѧرب بالخطѧѧة الإقليميѧѧة لѧѧلإدارة التكيفيѧѧة  وقѧѧد رحѧѧّب المنѧѧدوبون مѧѧن تѧѧونس والجزائѧѧر  -86

لاستغلال المرجان الأحمر التي بدت على اتساق مع تشريعاتھم الوطنيѧة، باسѧتثناء بعѧض الجوانѧب 
فيھا من قبيل الرصد والمراقبة والإشراف، وبرامج البحوث، والمراقبين على متن السѧفن، والتتبѧع، 

  .مخصصة لھا حلقات عمل خلالھذه الجوانب  تعُالجومسائل متصلة بالسوق. واقترُح أن 
  

وأقѧѧرّ الاتحѧѧاد الأوروبѧѧي بѧѧأن الخطѧѧة الإقليميѧѧة لѧѧلإدارة التكيفيѧѧة لاسѧѧتغلال المرجѧѧان الأحمѧѧر   -87
، واقترح إتمامه مѧن خѧلال مشѧاورات من أجل إتمام صكّ ملائم للإدارةتوفرّ أساساً متيناً يبُنى عليه 

ѧѧول مسѧѧة حѧѧل ممكنѧѧات عمѧѧدورات وحلقѧѧين الѧѧذ بѧѧدعم لتنفيѧѧع، والѧѧة التتبѧѧلة (قابليѧѧة ائل ذات الصѧѧالخط
  .)الإقليمية للإدارة التكيفية لاستغلال المرجان الأحمر

  
وأشار ممثل الصندوق الاستئماني العالمي لحفѧظ الطبيعѧة إلѧى أنѧه فѧي خѧلال ثѧلاث سѧنوات   -88

ً الھيئѧѧة العامѧѧة لمصѧѧايد أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط  أحѧѧرزتفقѧѧط،  ً  تقѧѧدما إصѧѧدار فѧѧي  ملحوظѧѧا
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توصيات ملزمة بشأن المرجان الأحمر. وشدّد على أھمية خطط الإدارة كتѧدابير فنيѧة وعلѧى أھميѧة 
في المائة مѧن ھѧذه المѧوارد تؤيѧد  70الإدارة المشتركة كنھج مشيراً إلى أن البلدان التي تملك حوالي 

  رجان الأحمر. مبدئياً اعتماد الخطة الإقليمية للإدارة التكيفية لاستغلال الم
  

ودعم مندوب كرواتيا اقتراح الاتحاد الأوروبي، وأشار إلى أن بѧلاده تنѧوي حظѧر اسѧتغلال   -89
دفع تعويضات لصيادي الأسماك الذين يسѧتھدفون ھѧذه  على أنه ينبغي توخيالمرجان الأحمر على 

  الموارد.
  

عمѧѧل مختصѧѧة، حسѧѧب تѧѧوافر الأمѧѧوال، بحيѧѧث يمكѧѧن تنقѧѧيح  ةعلѧѧى عقѧѧد حلقѧѧ ووافقѧѧت الھيئѧѧة  -90
الخطة الإقليمية للإدارة التكيفية لاستغلال المرجان الأحمر واعتمادھا فѧي الѧدورة الثامنѧة والثلاثѧين 

  للھيئة.
  

مشروع وعرض الاتحاد الأوروبي استضافة حلقة العمل ھذه في بروكسل بھدف دعم إتمام   -91
  . لتكيفية لاستغلال المرجان الأحمرالخطة الإقليمية للإدارة ا

  
 خارطѧѧة الطريѧѧق المتعلقѧѧة بالصѧѧيد غيѧѧر القѧѧانوني دون إبѧѧلاغ ودون تنظѧѧيم للبحѧѧر الأسѧѧود

(أنُظر المرفق لحلقة العمل الخاصة بالصيد غير القѧانوني دون إبѧلاغ ودون تنظѧيم وتقѧارير 
  مجموعة العمل المعنية بالبحر الأسود)

  
، من أمانة الھيئة العامة لمصѧايد أسѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط Nicola Ferriعرض السيد   -92

خارطة الطريق لمكافحة الصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم في البحر الأسѧود. وذكѧّر بѧأن 
ھذه الوثيقة اعتمدت خلال حلقة العمل المشѧتركة بѧين الھيئѧة العامѧة لمصѧايد أسѧماك البحѧر الأبѧيض 

ѧѧة الخاصѧѧط واللجنѧي المتوسѧѧيم فѧѧلاغ ودون تنظѧانوني دون إبѧѧر القѧѧيد غيѧول الصѧѧود حѧѧالبحر الأسѧة ب
البحر الأسود، وذلك إقراراً بضرورة معالجة العديѧد مѧن الجوانѧب السياسѧية، والقانونيѧة، والعلميѧة، 

الرصѧѧد والمراقبѧѧة والإشѧѧراف. وقѧѧد كانѧѧت المتعلقѧѧة ب  مسѧѧائلوالفنيѧѧة، والاجتماعيѧѧة الاقتصѧѧادية، وال
  المعنيѧѧة بѧѧالبحر الأسѧѧود قѧѧد صѧѧدقت علѧѧى خارطѧѧة الطريѧѧق فѧѧي اجتماعھѧѧا الثѧѧانيمجموعѧѧة العمѧѧل 

  .)2013(بلغاريا، أبريل/نيسان 
  

ورحّب مندوب الاتحاد الأوروبي بخارطة الطريق التѧي كانѧت ثمѧرة جھѧود مشѧتركة بѧذلتھا   -93
نظѧراً إلѧى أن . وكان ذلك حدثاً تاريخيѧاً برأيѧه. وعѧلاوةً علѧى ذلѧك، للبحر الأسود ستة بلدان مشاطئة

التعѧاون فѧي مجѧال يѧؤدي ذلѧك إلѧى تعزيѧز بأن   هأملأعرب عن خارطة الطريق تعتمد نھجاً شاملاً، 
  مصايد الأسماك في الإقليم. كما تمّ التذكير بأھمية توسيم معدات الصيد.

  
وشѧѧاطر منѧѧدوب تركيѧѧا آراء الاتحѧѧاد الأوروبѧѧي إنمѧѧا أعلѧѧن أنѧѧه لا يجѧѧب المبالغѧѧة فѧѧي حѧѧالات   -94

 يضѧرورالمѧن وأنه مع ذلѧك الصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم في البحر الأسود حدوث 
  رفع مستوى الرصد والمراقبة والإشراف.

  
وشكر ممثل الاتحاد الروسي أمانة الھيئة على ما بذلته من جھود على صعيد وضع خارطة   -95

الھيئѧѧة فѧѧي البحѧѧر الأسѧѧود والمنظمѧѧات الطريѧѧق. وأكѧѧّد أنھѧѧا تشѧѧكل وثيقѧѧة متينѧѧة ومفيѧѧدة بالنسѧѧبة إلѧѧى 
  الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك في مناطق أخرى.

  
، ورحبѧت بѧإطلاق مبѧادرة يѧاءوأيدت الھيئة اعتماد خارطѧة الطريѧق، والѧواردة فѧي المرفѧق   -96

  مماثلة للبحر الأبيض المتوسط في إطار برنامج العمل الإطاري.
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  الأسماك مصايدلإدارة اقتراحات جديدة 

  
. قدُّمت ثلاثة مقترحات للقرار، كمѧا أعѧدّھا وعرضѧھا الاتحѧاد الأوروبѧي، وجѧرت مناقشѧتھا  -97

  :وبعد نقاشات كثيفة، اتخذت الھيئة الإجراءات التالية
  

  ر اقتراحѧي البحѧات فѧتوصية بشأن معايير دنيا لمصايد أسماك الترس والحفاظ على الحيتاني
 الأسود.

  
 .حاءفي المرفق  وأدُرج، GFCM37/2013/2اعتمُد الاقتراح كالتوصية   -98
  

  راحѧѧدة اقتѧѧى أرصѧѧبة إلѧѧماك بالنسѧѧايد الأسѧѧنوات لمصѧѧددة السѧѧة إدارة متعѧѧأن خطѧѧية بشѧѧتوص
 الأسماك السطحية الصغيرة في البحر الأدرياتيكي.

  
ورحѧѧب المنѧѧدوبان مѧѧن ألبانيѧѧا والجبѧѧل الأسѧѧود بوضѧѧع خطѧѧط إدارة إقليميѧѧة فرعيѧѧة للأسѧѧماك   -99

السطحية الصغيرة في البحر الأدرياتيكي، وأفادا بأن بلديھما يشѧاركان فѧي الإجѧراءات الراميѧة إلѧى 
ضѧѧمان الإدارة المسѧѧتدامة فѧѧي ھѧѧذه المصѧѧايد. غيѧѧر أنھمѧѧا دعيѧѧا إلѧѧى وضѧѧع خطѧѧط إدارة  تأخѧѧذ فѧѧي 

، وبخاصѧة: 18والمنطقة الجغرافية الفرعية  17الاختلافات بين المنطقة الجغرافية الفرعية الحسبان 
) الطاقѧة الأدنѧى 2؛ (18) غياب تقييم رسمي لحالة ھذه الأرصدة فѧي المنطقѧة الجغرافيѧة الفرعيѧة 1(

ل ) الاستعداد لتحديث الأسطول من أجѧل تحسѧين فعاليѧة تكѧاليف الاسѧتغلا3للأسطول في المنطقة؛ (
يكون سѧѧضѧѧمن حѧѧدود مسѧѧتدامة. وذكѧѧر المنѧѧدوبان أن تقѧѧدماً إضѧѧافياً علѧѧى صѧѧعيد تقيѧѧيم الأرصѧѧدة  

  ضرورياً للتمكّن من تصميم خطة إدارة ملائمة وكاملة.
  

، اقترُحѧت 18الاتحاد الأوروبي أنه بالنسبة إلى المنطقة الجغرافية الفرعيѧة  وأوضح مندوب  -100
بѧأن تتѧوفرّ قريبѧاً البيانѧات العلميѧة اللازمѧة للحصѧول علѧى تقيѧيم  تدابير انتقالية فقط، وعبرّ عن أملѧه

مع أنه أوضح أنه لم تفѧُرَض قيѧود زمنيѧة فѧي ھѧذه  ،كامل لھذه الموارد في البحر الأدرياتيكي بكامله
والѧذي دعمѧه  الأمانѧةالتدابير الانتقالية. وأثنى الاتحاد الأوروبي علѧى العمѧل التقنѧي الѧذي قامѧت بѧه 

، وأشار إلى أنه سيلزم القيام بمزيد من العمل لتنفيذ التدابير الواردة في الاقتراح. AdriaMedمشروع 
بѧاقتراح أنشѧطة إضѧافية  أوصѧىمانѧة حاسѧم، والأالѧذي تقѧوم بѧه وفي ھѧذا السѧياق، ذكѧر أن التنسѧيق 

للتقدم في تنفيذ الاقتراح وتوفير البيانات الضرورية المتعلقة بالبحر الأدرياتيكي بكامله خلال الفترة 
  بين الدورات. 

  
وضع خطط للإدارة على الصعيد الѧوطني، الشروع في الجزائر إلى وجوب  مندوب وأشار  -101

من خلال مؤشرات عامة واختصاصات، ومع الأخѧذ  الأمانة مع تلقي التوجيھات والدعم الملائم من
لميѧزات المحليѧة التѧѧي يتسѧم بھѧا كѧل مѧن النظѧѧام الإيكولѧوجي والبعѧد الإنسѧاني. وسѧѧلطّ لفѧي الاعتبѧار 

العمليѧѧة. وذكѧѧر أنѧѧه يمكѧѧن للجنѧѧة العلميѧѧة  ھѧѧذهفѧѧي الضѧѧوء أيضѧѧاً علѧѧى أھميѧѧة إشѧѧراك القطѧѧاع المھنѧѧي 
طنيѧة، وانѧه ينبغѧي وضѧع خطѧط إدارة إقليميѧة فرعيѧة الاستشارية المصѧادقة علѧى خطѧط الإدارة الو

المندوبون على أنه لا يجѧب نقѧل مفھѧوم  اتفقوإقليمية مع أخذھا في الاعتبار. وفي ھذا الخصوص، 
مقترح الإدارة الإقليمية الفرعية ومضمونھا على نحو مباشر إلѧى دراسѧة حѧالات أخѧرى فѧي البحѧر 

  البحر الأسود. في الأبيض المتوسط و
  

بѧأن الإجѧراءات الموصѧى  ممثل المجلس الاستشاري المعني بالبحر الأبيض المتوسط أفادو  -102
  .الأسماك في سلوفينيا مصايدبھا لم تنُاقش مع قطاع 
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وذكر رئيس الھيئѧة العامѧة لمصѧايد أسѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط بالغايѧة النھائيѧة لإقامѧة   -103
، من الضروري العمل كھذا أنه من أجل تحقيق ھدفمصايد أسماك مسؤولة ومستدامة، مشيراً إلى 

علѧى البعѧدين الإيكولѧوجي والإنسѧѧاني الملائمѧين. وفѧي حالѧة الأرصѧѧدة المشѧتركة، قѧد يتجѧاوز البعѧѧد 
المشورة في الھيئة العامѧة لمصѧايد لإسداء الملائم البعد الوطني. وأشار أيضاً إلى وجود نظام سليم  

قѧد يѧوفرّ اقتراحѧات متينѧة اسѧتناداً إلѧى بيانѧات جيѧدة النوعيѧة.  أسماك البحر الأبيض المتوسѧط، وأنѧه
وفي ھذا الخصوص، سلطّ رئيس اللجنة العلمية الاستشѧارية الضѧوء أيضѧاً علѧى ضѧرورة أن تلتѧزم 

إسѧѧداء الاسѧѧتمرار فѧѧي تѧѧوفير ھѧѧذه المعلومѧѧات فѧѧي الوقѧѧت الملائѧѧم بحيѧѧث تضѧѧمن مواصѧѧلة  بالبلѧѧدان 
  ة. المشورة اللازمة لتنفيذ خطة إدار

  
 الخاصѧة الحالѧة تتناول أن المقترحة الإدارة إجراءات على ينبغي بأنه التوضيح إدراج وبعد  -104

المنطقѧة  لكامѧل   تعميمھѧا يمكѧن لا وبأنѧه الأدريѧاتيكي، البحѧر فѧي الصѧغيرة السѧطح أسماك لمصايد
 التوصѧѧيةك الاقتѧѧراح اعُتمѧѧدَ  ،أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط مصѧѧايدالعامѧѧة ل الھيئѧѧة التѧѧي تغطيھѧѧا

GFCM37/2013/1 لھذا التقرير يزا المرفق في الواردة.  
  

  ملھا اقتراحѧي تشѧة التѧي المنطقѧماك فѧايد الأسѧتوصية بشأن تدابير الصون الاحترازية لمص
 الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط

  
رحѧѧّب العديѧѧد مѧѧن المنѧѧدوبين بѧѧالاقتراح، وأثنѧѧوا علѧѧى نطѧѧاق عملѧѧه لضѧѧمان صѧѧون مصѧѧايد   -105

الھيئة. غير أنھم أثاروا بعض الشѧواغل المتصѧلة بصѧورة خاصѧة  تشملھاالأسماك في المنطقة التي 
في منѧاطق مختلفѧة،  الأسماك مصايدبالصعوبات في اعتماد التدابير ذاتھا بالنسبة إلى عدد كبير من 

ن مستويات الاستغلال قѧد تختلѧف، وبالحاجѧة إلѧى إجѧراء مزيѧد مѧن المشѧاورات بحيѧث يمكѧن علماً أ
  توضيح بعض المسائل في الاقتراح. 

  
106-  ѧѧة، اتفقѧѧات الأوليѧѧى المناقشѧѧتناداً إلѧѧدة  تاسѧѧى عѧѧديلات علѧѧن التعѧѧدد مѧѧال عѧѧى إدخѧѧود علѧѧوف

الاقتراح الأولѧي وعُرضѧت النسѧخة المنقحѧة علѧى الھيئѧة، علѧى أن يѧتم اعتمѧاد الاقتѧراح علѧى شѧكل 
  لأعضاء الالتزام به بصورة طوعية. لقرار يمكن 

  
ورحّب المندوبون بالجھود المبذولة لمراعاة مختلѧف الآراء فѧي ھѧذا الاقتѧراح واتفقѧوا علѧى   -107
يشكل وثيقة ھامѧة مѧن أجѧل النھѧوض بحالѧة الأرصѧدة فѧي البحѧر الأبѧيض المتوسѧط وفѧي البحѧر  أنه

الأسѧѧود ولإرسѧѧاء إطѧѧار مشѧѧترك يسѧѧھلّ تطبيѧѧق خطѧѧط الإدارة فѧѧي الإقلѧѧيم. غيѧѧر أنّ عѧѧدداً مѧѧن الوفѧѧود 
م تقيѧѧي إجѧѧراءبالتѧѧالي  الأخѧѧرى اعتبѧѧرت أنّ الوثيقѧѧة المعدلѧѧة لا تѧѧزال تقنيѧѧة الطѧѧابع للغايѧѧة وأنѧѧه يتعѧѧين

مختلѧف المواضѧيع التѧي فѧي العلمѧاء والخبѧراء  مѧن جانѧبفي كل من الأقاليم الفرعية  ھاتنفيذة قابليل
شѧѧملھا الاقتѧѧراح. وعلѧѧّق كѧѧذلك بعѧѧض المنѧѧدوبين علѧѧى كميѧѧة المعرفѧѧة والمعلومѧѧات العلميѧѧة المطلوبѧѧة 

  وقتاً لاتخاذ قرارات مستنيرة. تطلبّ دابير الواردة في الاقتراح، مما لتقييم الت
  

  .بوقت كاف قبل انعقاد الدورة الاقتراحات  ه ينبغي تلقيأن نيمندوب وأعلن عدة  -108
  

وأوضح مندوب الاتحاد الأوروبي أنّ الوثيقѧة تتضѧمن بشѧكل رئيسѧي توجيھѧات وأمثلѧة وأنّ   -109
ھѧѧدفھا الرئيسѧѧي ھѧѧو التوصѧѧل إلѧѧى إطѧѧار وإجѧѧراءات للعمѧѧل بغيѧѧة تيسѧѧير تبѧѧادل التجѧѧارب مѧѧن أجѧѧل 

  التوصل إلى وضع خطط للإدارة. 
  

تѧѧراح علѧѧى اعتبѧѧاره واتفقѧѧت الھيئѧѧة، بنѧѧاء علѧѧى اقتѧѧراح الأمѧѧين التنفيѧѧذي، علѧѧى اعتمѧѧاد الاق  -110
للنظѧر فѧي إمكانيѧة تحويلھѧا  المقبلѧة ةدورالخطوطاً توجيھية، وعلى أن يعُاد النظر في الوثيقة خلال 

فѧي  التقنѧي والعلمѧي للوثيقѧة الأسѧاسومن شأن ھذا أن يمكѧّن الأعضѧاء مѧن مراجعѧة إلى توصيات. 
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بما في ذلك خلال الѧدورة المقبلѧة للجنѧة العلميѧة الاستشѧارية. وتѧرد الخطѧوط  بين الدوراتما الفترة 
  .طاءالتوجيھية في المرفق 

  
  2014-2013لفترة ما بين الدورات في لبرنامج العمل 

  
  برنامج عمل اللجنة العلمية الاستشارية

  
قدم رئيس اللجنة العلمية الاستشѧارية مشѧروع  ،GFCM:XXXVII/2013/2الوثيقة   فيما يخص  -111

، علѧى النحѧو الѧذي اقترحتѧه اللجنѧة 2014-2013برنامج عمل اللجان الفرعية للفترة ما بين الѧدورات 
  العلمية الاستشارية في دورتھا الخامسة عشرة.

  
الشѧѧكل وقѧѧد أقѧѧرت الھيئѧѧة برنѧѧامج العمѧѧل المقتѧѧرح مѧѧن قبѧѧل اللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية علѧѧى   -112

  التالي:
  

  اللجنة الفرعية المعنية بالبيئة البحرية والنظم الإيكولوجية 
  

 تدابير الإدارة الوطنية لحماية الفقمة الناسكة وتقديمھا إلى اللجنة العلمية الاستشارية  تجميع
 )؛GFCM/35/2011/5(التوصية 

 ور  تحليلѧة والطيѧلاحف البحريѧي للسѧالخيارات التي من شأنھا التخفيف من الصيد العرض
 )؛GFCM/35/2011/4و GFCM/35/2011/3البحرية (التوصيتان  

  دѧات بعѧع البيانѧم لجمѧار ملائѧع إطѧماك ووضѧايد الأسѧى مصѧة علѧواع الغريبѧار الأنѧتقييم آث
(علѧم العقѧاقير وأحѧواض السѧمك مصيدھا واستكشاف أسواق بديلة للأنواع الغريبة السѧامة 

 ومستحضرات التجميل، وغيرھا)؛
 برنامج بحوث على مدى ثلاث سنوات عن صفيحيات الخياشيم،  وضع  
  ىѧѧتند إلѧѧة يسѧѧا الھيئѧѧي تغطيھѧѧة التѧѧي المنطقѧѧه فѧѧيد وتقنياتѧѧدات الصѧѧن معѧѧالوج عѧѧع كتѧѧوض

 المعلومات التي جمعتھا الشبكة التقنية التابعة للھيئة؛
 جيعѧѧرامج تشѧѧم بѧѧت  ودعѧѧاء تحѧѧة والضوضѧѧات البحريѧѧاخ والنفايѧѧر المنѧѧة بتغيѧѧث المتعلقѧѧالبح

 الماء؛
  ن  حلقةتنظيمѧر عѧدولي العاشѧعمل ليوم واحد حول الشعاب الصناعية في إطار المؤتمر ال

 إزمير، تركيا)؛ ،2013الشعاب الصناعية والموائل المائية ذات الصلة (سبتمبر/أيلول 
 تمارѧѧي اسѧѧة فѧѧرات البيئيѧѧواع إدراج المتغيѧѧوص للأنѧѧه الخصѧѧى وجѧѧدة، وعلѧѧيم الأرصѧѧات تقي

 السطحية الصغيرة؛
  عѧѧرامجوضѧѧتدام  بѧѧتخدام المسѧѧز الاسѧѧون وتعزيѧѧدابير الصѧѧد تѧѧدة لتحديѧѧف المѧѧث لمنتصѧѧبح

لموائѧѧل أعمѧѧاق البحѧѧار (الجبѧѧال البحريѧѧة والوديѧѧان وجمѧѧوع المرجѧѧان العميقѧѧة) والأرصѧѧدة 
 ؛السمكية ذات الصلة

  عن الجبال البحرية.جمع معلومات بيئية وبيولوجية  
  

  اللجنة الفرعية المعنية بالإحصاءات والمعلومات
  

  ىѧي إلѧاد الأوروبѧي الاتحѧاء فѧب الأعضѧتسھيل تقديم البيانات حول أساطيل الصيد من جان
 الأمانة عبر إيجاد تفاعلات مجدية مع نظام سجل أسطول الاتحاد الأوروبي؛
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  رةѧتعراض وتيѧاس ،(يѧار المرجعѧالإط) تماشيا مع أول إطار مرجعي للھيئة لجمع البيانات
، فضѧѧلا عѧѧن تحديѧѧد 3-1والاقتصѧѧادية حاليѧѧا فѧѧي إطѧѧار المھمѧѧة  الاجتماعيѧѧةجمѧѧع البيانѧѧات 

 المجالات الواردة في سجلات السفن لدى الھيئة العامة التي تعُتبَر إلزامية؛ 
 ار حلقة عمل حول البيانات ا تنظيمѧي الإطѧلجديدة وأطر تقديم التقارير على النحو المحدد ف

 المرجعي الأول؛
 ѧѧѧائق (كتيبѧѧѧزوديھم بوثѧѧѧر تѧѧѧائيين عبѧѧѧتخدمين النھѧѧѧور المسѧѧѧير أمѧѧѧأ، اتتيسѧѧѧّتغلال ةدلѧѧѧلاس (

 المنشأة حديثا من قبل الأمانة. )SharePoint(شيربوينت  لنظمالإمكانات الكاملة 
  ذات الصلة والأنشطة المنصوص عليھا في البرنامج الإطاري الأول. الاجتماعاتتنظيم  

  
  اللجنة الفرعية المعنية بالعلوم الاقتصادية والاجتماعية 

  
 ؛مصايد الأسماك الحرفيةّ المستدامةأول ندوة إقليمية عن  تنظيم 
 ن  تنظيمѧة عѧأول حلقة عمل عن مصايد الأسماك الترفيھية، إذا أمكن في أعقاب ندوة إقليمي

 ؛ مصايد الأسماك الحرفيةّ المستدامة
 وخ ( جمعѧمك الينفѧالبيانات عن آثار سLagocephalus sceleratus يضѧر الأبѧرق البحѧي شѧف (

 المتوسط؛ 
 اѧѧي نطѧѧادية فѧѧة والاقتصѧѧرات الاجتماعيѧѧن المتغيѧѧتعراض عѧѧداد اسѧѧة إعѧѧي  3-1ق المھمѧѧلك

) قѧѧد خُصّصѧѧت لھѧѧذه SharePointنت (ييصѧѧادق عليھѧѧا فريѧѧق خبѧѧراء بواسѧѧطة منصѧѧة لشѧѧيربو
 الغاية؛

  عمل إعداد وثيقة بشأن الآثار الاجتماعية والاقتصادية للأنواع الغازية المختارة في منطقة
 المتوسط؛الأبيض البحر أسماك الھيئة العامة لمصايد 

  التقييم الاقتصادي لمصايد الأسماك الترفيھية؛إعداد استعراض لمنھجيات 
 وضع منھجية مشتركة لتنفيذ التحليل الاجتماعي والاقتصادي لدعم إدارة مصايد الأسماك؛ 
  ايدѧادي للمصѧاعي والاقتصѧل الاجتمѧات التحليѧة بمنھجيѧل معنيѧات عمѧإنشاء ثلاث مجموع

 ، والمصايد الترفيھية؛الحرفية/الصغيرة
 ة تنظيم حلقة عمل مشتركѧنظم الإيكولوجيѧة والѧة البحريѧة بالبيئѧة المعنيѧة بين اللجنة الفرعي

واللجنة الفرعيѧة المعنيѧة بѧالعلوم الاقتصѧادية والاجتماعيѧة، عѧن آثѧار تغيѧر المنѧاخ بتركيѧز 
  خاص على الجوانب الاجتماعية والاقتصادية للأنواع الغازية.

  
  اللجنة الفرعية المعنية بتقدير الأرصدة

  
 اتѧѧيم مجموعѧѧطحية  تنظѧѧواع السѧѧأن الأنѧѧل بشѧѧغيرة عمѧѧات الصѧѧة واجتماعѧѧواع القاعيѧѧوالأن

  الآخر)؛تلو (واحدا   اللجان الفرعية
  

  واعѧѧدة الأنѧѧصّ أرصѧѧا يخѧѧديرھا فيمѧѧة وتقѧѧاط المرجعيѧѧد النقѧѧول تحديѧѧل حѧѧة عمѧѧيم حلقѧѧتنظ
السطحية الصغيرة والأنواع القاعية، وفقا للخطوط التوجيھيѧة للھيئѧة لوضѧع خطѧط الإدارة 

 المتعددة السنوات؛
  ر  مطبوعإصدارѧط والبحѧيض المتوسѧر الأبѧي البحѧماك فѧكل سنتين عن حالة مصايد الأس

 بما يشمل لمحة عامة عن أنشطة البحث الرئيسية الجارية؛  ،الأسود
  دلاتѧѧرة ومعѧѧاط الھجѧѧزون وأنمѧѧدة المخѧѧد وحѧѧأن تحديѧѧات بشѧѧراء دراسѧѧاليب وإجѧѧاد أسѧѧإيج

  الفوقية؛ المجتمعاتالتبدّل بين 
  ّلѧي تحѧة، أو التѧواع المحليѧدة الأنѧع أرصѧافس مѧي تتنѧية التѧتحقيق أرصدة الأنواع الليسبس

محلھّا بوصفھا الأھداف السمكية الرئيسية، لكونھا قادرة على تحمل ضغط كبير في مجѧال 
 الصيد؛
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  بة لالأرصدة مع الأخذ بعين الاعتبار  تقييماتاستعراضѧيما بالنسѧة، ولا سѧلمتغيرات البيئي
  للأنواع السطحية الصغيرة (مثل السردين والأنشوجة).

  
  العمل المخصصة المعنية بالبحر الأسود (مكوّن مصايد الأسماك) مجموعة

  
  الوج  كتالوجوضعѧل الكتѧود (ليكمѧر الأسѧلمعدات الصيد وأنواع السفن المستخدمة في البح

  الذي وضعته اللجنة الفرعية المعنية بالبيئة البحرية والنظم الإيكولوجية)
  الصكوك القانونية الحالية المتصلة بمصايد الأسماك في البلدان المشاطئة  إحصاءاستكمال

  للبحر الأسود
  ةѧѧتعراض لحالѧѧداد اسѧѧإعѧѧةمصѧѧماك الحرفيѧѧدوة  ايد الأسѧѧى النѧѧدم إلѧѧود ليقѧѧر الأسѧѧي البحѧѧف

  )2013نوفمبر/تشرين الثاني ، مالطة( الحرفية الأسماكمصايد الإقليمية الأولى حول 
 استعراض حالة مصايد أسماك البحر الأسود واستكماله بالمعلومات الموجودة ذات  تحديث

 الصلة بأنشطة مصايد الأسماك وحالة الأرصدة
  حلقة عمل عن اتساق منھجيات الاستقصاء في البحر الأسود.تنظيم  

  
  

  اجتماعات اللجنة العلمية الاستشارية
  

  :وافقت الھيئة على الدعوة إلى عقد الاجتماعات التالية في فترة ما بين الدورات  -113
  

 المكان/الزماناللجنة العلمية الاستشاريةااجتماع
حلقة عمل اللجنة الفرعية المعنية بالبيئѧة البحريѧة والѧنظم الإيكولوجيѧة حѧول الشѧعاب الصѧناعية 

 )EastMedالمتوسѧط والبحѧر الأسѧود (بالتعѧاون مѧع مشѧروع شѧرق المتوسѧط الأبѧيض في البحѧر 
 (يوم واحد)

  إزمير، تركيا
 2013سبتمبر/أيلول  27

العمѧѧل المعنيѧѧة بتقيѧѧيم أرصѧѧدة الأنѧѧواع القاعيѧѧة التابعѧѧة للجنѧѧة الفرعيѧѧة المعنيѧѧة بتقيѧѧيم  مجموعѧѧة
 لاحقا يحُدّد أيام)  5الأرصدة (

العمل المعنية بتقييم أرصدة الأنواع السطحية الصѧغيرة التابعѧة للجنѧة الفرعيѧة المعنيѧة  مجموعة
 لاحقا يحُدّد أيام)  5بتقييم الأرصدة (

تحديد وتقدير النقاط المرجعية لمصايد أسماك البحر الأبѧيض المتوسѧط والبحѧر حلقة عمل حول 
 لاحقا يحُدّد أيام) 4الأسود (

العمل المعنية بالمنھجية المشتركة لتنفيذ التحليل الاجتماعي والاقتصادي التابعة للجنة  مجموعة
 الفرعية المعنية بالعلوم الاقتصادية والاجتماعية (يومان)

  تونس
 لاحقا يحُدّد

 لاحقا يحُدّد أيام)  4دورات اللجان الفرعية (

  طرابزون، تركيا بالبحر الأسود الاجتماع الثالث لمجموعة العمل المخصصة المعنية
 لاحقا يحُدّد

 لاحقا يحُدّد أيام) 5( الدورة السادسة عشرة للجنة العلمية الاستشارية

  تونس  الأوروبي ثعبان البحرحلقة عمل عن 
ً يحُدّد    لاحقا

مجموعѧة العمѧل المعنيѧة بѧالبحر حلقة عمل عن اتساق منھجيات الاستقصاء فѧي البحѧر الأسѧود (
ً   أيام) 3(الأسود)   يحُدّد لاحقا

  
اللجنة الفرعيѧة للبيئѧة مع قيام  الأوروبي حلقة عمل عن ثعبان البحر عقدواتفقت الھيئة على   -114

بتحديد اختصاصѧاتھا اسѧتنادا علѧى تلѧك الѧواردة فѧي مѧذكرة التفѧاھم مѧع  والنظم الإيكولوجية البحرية
  المجلس الدولي لاستكشاف البحار.
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ا إجѧѧراء المزيѧѧد مѧѧن اقترحѧѧ نذيلѧѧال والجزائѧѧر تѧѧونس يأحاطѧѧت الھيئѧѧة علمѧѧاً بتعليقѧѧات منѧѧدوب  -115
مسѧائل ونѧواع؛ تأثيرات الأسماك المنتفخة نظراً إلѧى سѧميةّ ھѧذه الأ مسائل من قبيل معالجةل الأعمال

  قتصادية. اجتماعية وا
  

عملاً باقتراح منظمة أوسيانيا، وإدراجاً لتعليقات مندوب المغرب بشѧأن النظѧر فѧي مكونѧات  -116
النظѧѧام الإيكولѧѧوجي والمكونѧѧات البشѧѧرية، ولإشѧѧراك جميѧѧع اللجѧѧان الفرعيѧѧة التابعѧѧة للجنѧѧة العلميѧѧة 

تشѧѧكيل مجموعѧѧة عمѧѧل مشѧѧتركة معنيѧѧة بالمنѧѧاطق افقѧѧت الھيئѧѧة علѧѧى والاستشѧѧارية فѧѧي ھѧѧذا النشѧѧاط، 
  البحرية المحمية وعلى أن تكون اختصاصاتھا كالآتي:

  
  يѧط وفѧاستعراض حالة المناطق البحرية المحمية الموجودة حالياً في البحر الأبيض المتوس

البحر الأسود بما في ذلك تقييم حالة النظام الإيكولوجي والبعُد البشري والامتثѧال للقѧرارات 
 وعملية الرصد. 

  كѧي ذلѧا فѧدة بمѧاستعراض حالة الاقتراحات الموجودة لاستحداث مناطق بحرية محمية جدي
التطورات والشروط اللازمة للتشجيع على إنشاء آليات للحماية كمناطق الصѧيد المحميѧة أو 

 في البحر الأبيض المتوسط. ذات الأھميةالمناطق المحمية بشكل خاص و
 ة لتѧѧول تقنيѧѧراح حلѧѧيد اقتѧѧل لإدارة الصѧѧط عمѧѧاء خطѧѧة بإنشѧѧايير الخاصѧѧف المعѧѧد مختلѧѧوحي

 GFCM/37/2013/1 القراراستناداً إلى  ،بما في ذلكومناطق صيد محمية
  امѧل للنظѧراء تحليѧمل إجѧا يشѧة بمѧيد محميѧاطق صѧون منѧتحديد مناطق جديدة تصلح لأن تك

الإيكولѧѧوجي وللأبعѧѧاد الاجتماعيѧѧة والاقتصѧѧادية وتحديѧѧد الاحتياجѧѧات لتقѧѧديم اقتѧѧراح رسѧѧمي 
للحماية. وستعمل مجموعة العمل على وجه التحديد على تقييم فوائد مناطق الصيد المحميѧة 

/المسѧѧتغلة بصѧѧورة مفرطѧѧة واسѧѧتعادتھا فѧѧي لأرصѧѧدة المعرضѧѧة للخطرإلѧѧى حمايѧѧة ابالنسѧѧبة 
 منطقة عمل الھيئة.

  مѧѧѧيم نظѧѧѧدتقيѧѧѧة ل الرصѧѧѧاطق لالحاليѧѧѧةمنѧѧѧينات  البحريѧѧѧن تحسѧѧѧزم مѧѧѧا يلѧѧѧراح مѧѧѧة واقتѧѧѧالمحمي
 وتعديلات.

  
  برنامج عمل لجنة تربية الأحياء المائية

  
تمѧѧѧѧѧت الموافقѧѧѧѧѧة علѧѧѧѧѧى برنѧѧѧѧѧامج لجنѧѧѧѧѧة تربيѧѧѧѧѧة الأحيѧѧѧѧѧاء المائيѧѧѧѧѧة، بنѧѧѧѧѧاء علѧѧѧѧѧى الѧѧѧѧѧوثيقتين   -117

GFCM:XXXVI/2012/3 وGFCM:XXXVI/2012/Inf.9 :على الشكل التالي  
  

  مجموعة العمل المعنية باستدامة تربية الأحياء المائية
  

  مرجعية والمعايير للمؤشرات المختارة؛التحديد النقاط  
 ارة على المستوى المحلي ونشر النتائج؛اختبار المؤشرات المخت  
  ذѧѧاتتنفيѧѧرى  دراسѧѧة الأخѧѧك الأنظمѧѧي ذلѧѧا فѧѧتدامة، بمѧѧرات الاسѧѧأن مؤشѧѧدة بشѧѧة جديѧѧتجريبي

  لتربية الأحياء المائية ومجموعات الأنواع.
  

  مجموعة العمل المعنية باختيار المواقع والقدرة الاستيعابية
  

  صعيد النقاط المرجعية لمعايير الجودة البيئية لرصد تربية الأحياء المائية؛ علىالتقدم  
  عѧد الموقѧتنفيذ برنامج لنشر النتائج الفنية والنواتج الناجمة عن أنشطة مشروع تطوير تحدي

في المنѧاطق المخصصѧة  SHoCMEDالأحياء المائية في المتوسط  لتربيةوالحمولة الحيوية 
  ة والمناطق المؤثرة المسموح بھا؛لتربية الأحياء المائي

  اءѧѧѧدىإنشѧѧѧم  منتѧѧѧتيعابية لتقاسѧѧѧدرة الاسѧѧѧع والقѧѧѧار الموقѧѧѧأن اختيѧѧѧات بشѧѧѧا المعلومѧѧѧلتكنولوجي
  البيانات؛
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  طѧيض المتوسѧر الأبѧي البحѧة فѧاء المائيѧة الأحيѧق لتربيѧإعداد دليل عن الرصد البيئي المتس
  والبحر الأسود.

  
  نظام المعلومات للنھوض بتربية الأحياء المائية في البحر الأبيض المتوسط 

  
  المحرز في جمع البيانات عن: مراكز الإنتاج، وإحصاءات الإنتاج والسوق؛ التقدممتابعة  
  ةѧѧوض بتربيѧѧات للنھѧѧام المعلومѧѧلة بنظѧѧات المتصѧѧد البيانѧѧطة وقواعѧѧج الأنشѧѧة دمѧѧام عمليѧѧإتم

لأبѧѧيض المتوسѧѧط فѧѧي مجموعѧѧة العمѧѧل المعنيѧѧة بѧѧالبحر الأسѧѧود الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي البحѧѧر ا
  بيانات عن تربية الأحياء المائية؛ تقديمومتابعة المساعدة المقدمة إلى البلدان في مجال 

 رى  إعادةѧات أخѧع مؤسسѧاون مѧتنشيط قاعدة البيانات حول "برامج البحث والتنمية" والتع
خاصѧѧة بتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة بھѧѧدف ذات صѧѧلة تعمѧѧل علѧѧى وضѧѧع قواعѧѧد بيانѧѧات إقليميѧѧة 

  . AquaMedمشروع  تقاسم البيانات، من قبيل
  

  إدارة البحيرات والتفاعل بين تربية الأحياء المائية ومصايد الأسماك الطبيعية 
  

  ةѧماك الطبيعيѧتحديد مؤشرات للتنمية المستدامة لتربية الأحياء المائية وأنشطة مصايد الأس
  ضمن البحيرات الشاطئية؛ 

  ةѧارير القطريѧى التقѧمواصلة تحديث قاعدة البيانات الخاصة بالبحيرات الشاطئية استنادا إل
لѧى شѧبكة وإتاحتھѧا ع LaMed-2وصحائف البيانات التѧي جѧرى إعѧدادھا فѧي إطѧار مشѧروع 

  الويب.
  

  مجموعة العمل المعنية بتسويق منتجات تربية الأحياء المائية
  

  راتѧѧع مؤشѧѧى وضѧѧة علѧѧاء المائيѧѧة الأحيѧѧتدامة تربيѧѧة باسѧѧل المعنيѧѧة العمѧѧع مجموعѧѧل مѧѧالعم
 ونقاط مرجعية لتحقيق استدامة تربية الأحياء المائية في المسائل الاقتصادية والتسويقية؛

  ،رةѧѧات الأخيѧѧع اللمسѧѧة وضѧѧائية الإقليميѧѧة الاستقصѧѧى الدراسѧѧركاء، علѧѧع الشѧѧاون مѧѧبالتع
لمنظمات المستزرعين، وإعداد استعراض للتشريعات والوضع الحالي لمنظمات المنتجين 

 في الھيئة؛ ومنظمات المستزرعين في البلدان الأعضاء
  ةѧѧة تربيѧѧتدامة تنميѧѧوق لاسѧѧو السѧѧه نحѧѧج موجѧѧول "نھѧѧتديرة حѧѧدة مسѧѧيم مائѧѧي تنظѧѧاون فѧѧالتع

 الأحياء المائية في البحر الأبيض المتوسط" مع الشركاء والأطراف المھتمة.
  .إقامة منصة متعددة أصحاب الشأن في لجنة تربية الأحياء المائية 

  
  الأنشطة الأخرى المقترحة

  
 ةѧي تربيѧوي فѧن الحيѧة والأمѧإجراء دراسة استقصائية إقليمية حول صحة الحيوانات المائي 

 الأحياء المائية؛ 
 راءѧѧة  إجѧѧائية إقليميѧѧة استقصѧѧھادات دراسѧѧدار الشѧѧة بإصѧѧية المتعلقѧѧب الرئيسѧѧول الجوانѧѧح

 في مجال تربية الأحياء المائية؛ التتبعو
 ةѧي منطقѧة فѧاء المائيѧإعداد مشروع لإجراء استعراض إقليمي للوضع الحالي لتربية الأحي 

فѧي برنѧامج العمѧل  حلقة عمل أخيرة لنشر النتѧائج (سѧيدُرَج ذلѧك الھيئة، وتنظيم اختصاص
 مقترح مشروع)؛  الإطاري باعتباره

  ة  الاجتماعتنظيمѧالأول لإقامة منصة متعددة أصحاب الشأن في مجال تربية الأحياء المائي
  ؛، وجدول أعمالھا، وأدواتھااواختصاصاتھعلى أن يركّز على أھداف ھذه المنصة، 

 ي  إصدارѧاء فѧدان الأعضѧي البلѧة فѧاء المائيѧة الأحيѧاع تربيѧة قطѧول "حالѧر حѧة"تقريѧالھيئ  
 يصدر كل سنتين؛ 

 وضع الصيغة النھائية لمسودة المصطلحات الخاصة بتربية الأحياء المائية واعتمادھا؛  



23 
 

 

  
  مجموعة العمل المخصصة المعنية بالبحر الأسود (مكون تربية الأحياء المائية)

  
  دةإعداد خطوطѧوين الأرصѧادة تكѧراض إعѧيدة لأغѧطة الرشѧمكية  توجيھية بشأن الأنشѧالس

 ؛وتعزيزھا
  ة مزارع تربية الأحياء المائية البحرية  إنھاء جردѧة الملوحѧاج ذات والمعتدلѧز الإنتѧومراك

 البحر الأسود؛ الصلة في منطقة
 ذ إعداد برنامج لإجراء دراسة تجريبية عن مشاريع تربية الأحياء المائية (بمѧك تنفيѧا في ذل

 مراكز الإيضاح العلمي)؛
المناطق المخصصة لتربية الأحياء المائية. دعم البلدان في تنفيذ  

 
  (بما في ذلك ضمن برنامج العمل الإطاري) اجتماعات لجنة تربية الأحياء المائية

  
  وافقت الھيئة على الدعوة إلى عقد الاجتماعات التالية في فترة ما بين الدورات:  -118

  
 الزمان/المكان (بما في ذلك ضمن برنامج العمل الإطاري) اجتماعات لجنة تربية الأحياء المائية

مشѧروع مؤشѧرات التنميѧة المسѧتدامة  -مجموعة العمل المعنية باستدامة تربية الأحياء المائية 
دراسѧة  -لتربية الأحياء المائية والخطوط التوجيھية لاستخدامھا فѧي البحѧر الأبѧيض المتوسѧط 

) بشѧѧأن تنفيѧѧذ نظѧѧام مؤشѧѧرات خاصѧѧة باسѧѧتدامة تربيѧѧة الأحيѧѧاء 3(الخطѧѧوة فѧѧي تѧѧونس تجريبيѧѧة 
 المائية.

 أكتوبر/تشرين الأول
2013  

 موناستير، تونس

مشѧروع مؤشѧرات التنميѧة المسѧتدامة  -مجموعة العمل المعنية باستدامة تربية الأحياء المائية 
 -لاسѧѧتخدامھا فѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط  يѧѧةلتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة والخطѧѧوط التوجيھ

بشѧѧأن تحديѧѧد مؤشѧѧرات  AdriaMed) فѧѧي الجبѧѧل الأسѧѧود مѧѧن الدراسѧѧة التجريبيѧѧة 1(الخطѧѧوة 
 لاستدامة تربية الأحياء المائية.

  يوليو/تموز
2013  

 ً  يحُدّد لاحقا

لاسѧتخدامھا مشروع مؤشرات التنمية المسѧتدامة لتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة والخطѧوط التوجيھيѧة 
مشѧروع تطѧوير اختيѧار المواقѧع والحمولѧة الحيويѧة فѧي تربيѧة  -في البحѧر الأبѧيض المتوسѧط 

النقѧѧاط المرجعيѧѧة عمѧѧل حѧѧول تحديѧѧد حلقѧѧات   -الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط 
 للمؤشرات الاجتماعية والاقتصادية والبيئية المتعلقة بتربية الأحياء المائية.

نوفمبر/تشرين الثاني 
2013  

 ً  يحُدّد لاحقا

مشѧروع مؤشѧرات التنميѧة المسѧتدامة  -مجموعة العمل المعنية باستدامة تربية الأحياء المائية 
دراسѧة  -لاستخدامھا فѧي البحѧر الأبѧيض المتوسѧط  لتربية الأحياء المائية والخطوط التوجيھية

 المؤشرات وتحديد إطار مرجعي كمّي.) بشأن تقييم 2(الخطوة في المغرب تجريبية 

ديسمبر/كانون الأول 
2013/  

 مضيق، المغربال

مشѧروع مؤشѧرات التنميѧة المسѧتدامة  -مجموعة العمل المعنية باستدامة تربية الأحياء المائية 
دراسѧة  -لتربية الأحياء المائية والخطوط التوجيھية لاستخدامھا فѧي البحѧر الأبѧيض المتوسѧط 

 إسبانيا بشأن تحديد مؤشرات لتربية الأحياء المائية المستدامة (الرخويات).تجريبية في 
 ً  يحُدّد لاحقا

ً  التابعة للجنة المختصة بتربية الأحياء المائية العملالاجتماع التنسيقي السادس لمجموعات   يحُدّد لاحقا

بتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة فѧي البحѧر الأبѧيض  للنھѧوضالدورة الخامسة عشرة لنظام المعلومѧات 
 المتوسط

الربع الأول من عام 
2014/  

 ً  يحُدّد لاحقا

 الدورة التاسعة للجنة تربية الأحياء المائية
الربع الأول من عام 

  / المغرب2015
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واقترحѧѧت الھيئѧѧة وضѧѧع الصѧѧيغة النھائيѧѧة للخطѧѧوط التوجيھيѧѧة لѧѧلإدارة المسѧѧتدامة للبحيѧѧرات   -119
الشاطئية في البحر الأبيض المتوسط  والبحر الأسود التي أعدتھا لجنѧة تربيѧة الأحيѧاء المائيѧة حتѧى 

   ، واعتمادھا المحتمل.ھا في الدورة القادمة للنظر فيھايتسنى عرض
  

  برنامج عمل لجنة الامتثال
  

  .COC:VII/2013/2عرض مشروع برنامج عمل لجنة الامتثال استنادا إلى الوثيقة   -120
  

  ووافقت الھيئة على تنظيم ثلاثة اجتماعات وفقا للاختصاصات التالية:  -121
  

  للجنة الامتثال لمجموعات العمل المختصة التابعة اجتماع ما بين الدورات
  

  راضѧѧاء لأغѧѧل الأعضѧѧن قبѧѧة مѧѧرارات الھيئѧѧذ قѧѧة تنفيѧѧن حالѧѧة عѧѧات المتاحѧѧل المعلومѧѧتحلي
  ؛GFCM/2010/34/3التوصية 

  ات ذاتѧѧى المرفقѧѧتنادا إلѧѧلة اسѧѧاح المرسѧѧالة الإيضѧѧات رسѧѧى طلبѧѧاء علѧѧل ردود الأعضѧѧتحلي
  الصلة من تقرير الدورة السابعة للجنة الامتثال؛ 

  ةѧي حالѧاء فѧا الأعضѧر فيھѧي يعتبѧالات التѧد الحѧراؤه، تحديѧم إجѧذي تѧاستنادا إلى التحليل ال
  عدم امتثال للقرارات ذات الصلة الصادرة عن الھيئة؛

 ѧѧѧية إشѧѧѧا للتوصѧѧѧين، وفقѧѧѧاء المعنيѧѧѧعار الأعضGFCM34/2010/3 الةѧѧѧى الرسѧѧѧتنادا إلѧѧѧواس ،
  النموذجية لتحديد الأعضاء التي وافقت عليھا الھيئة في دورتھا السابعة والثلاثين؛

   ةѧي منطقѧاء فѧر الأعضѧل غيѧن قبѧيد مѧطة الصѧا أنشѧدث فيھѧي تحѧالات التѧل تحديد الحѧعم
 ؛أم لا قا للقرارات ذات الصلة الصادرة عن الھيئةلھيئة وتقييم ما إذا كانت تحدث وفا

  يةѧѧا للتوصѧѧين، وفقѧاء المعنيѧѧر الأعضѧѧعار غيѧ34/2010/3إش/GFCM الةѧѧى الرسѧѧتنادا إلѧواس ،
  النموذجية لتحديد غير الأعضاء التي وافقت عليھا الھيئة في دورتھا السابعة والثلاثين.

  
  الھيئة عمل المراقبة ذات الصلة في منطقةمجموعة العمل المعنية بنظام رصد السفن وأنظمة 

  
  يةѧذ التوصѧير تنفيѧة بتيسѧائل الكفيلѧتحديد الوسGFCM/33/2009/07 قѧا يتعلѧك مѧي ذلѧا فѧبم ،

بنقل المعلومات عѧن قائمѧة الھيئѧة للسѧفن المѧرخّص بھѧا والنظѧر فѧي عمليѧات تنقѧيح ممكنѧة 
  لنصھا؛

 ة بѧد تقييم القيود الإدارية والفنية والقانونية المتعلقѧام رصѧك نظѧي ذلѧا فѧة، بمѧة المراقبѧأنظم
  السفن؛

  وراتѧث التطѧة وبحѧدراسة ما إذا كان ينبغي إنشاء نظام مركزي لرصد السفن ضمن الھيئ
  الأخيرة المتعلقة بأدوات الرصد والمراقبة والإشراف الأخرى؛

 ѧѧذ أنظمѧѧأن تنفيѧѧة بشѧѧة الفرعيѧѧة/ الإقليميѧѧاريع الإقليميѧѧز المشѧѧات لتعزيѧѧن المتطلبѧѧق مѧѧة التحق
  بما في ذلك نظام رصد السفن؛ المراقبة،

  يدѧتقديم اقتراحات لإعمال "الخطوط التوجيھية لبرنامج التعاون التقني في رصد سفن الص
  اختصاص الھيئة"؛ في منطقة

 م الأعضاء لدى  المساعدة الفنية تحديد احتياجاتѧين دعمھѧذين يتعѧار الѧك اختبѧي ذلѧا فѧبم ،
  .لمصايد الأسماك الصغيرةأدوات مراقبة بديلة لنظام رصد السفن بالنسبة 
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  مجموعة العمل المعنية بالتشريعات ومجموعة قرارات الھيئة

  
  ةѧريعات الوطنيѧدث التشѧع أحѧى جمѧالعمل، بما في ذلك من خلال استبيانات مخصصة، عل

النصѧѧѧوص القانونيѧѧѧة المعمѧѧѧول بھѧѧѧا بشѧѧѧأن مصѧѧѧايد واللѧѧѧوائح التنظيميѧѧѧة والتعѧѧѧديلات علѧѧѧى 
  الأسماك وقانون البحار، من قبل الأعضاء وغير الأعضاء في الھيئة؛

  كѧѧي ذلѧѧا فѧѧة، بمѧѧريعات الوطنيѧѧأن التشѧѧة بشѧѧدتھا الھيئѧѧي أعѧѧة التѧѧات المقارنѧѧديث دراسѧѧتح
  ؛1الجداول والقوائم، بالاستناد إلى المعلومات المجمعة في إطار النقطة 

 ديѧѧѧة إدراج تصѧѧѧكوك الدوليѧѧѧم الصѧѧѧى معظѧѧѧا علѧѧѧاء فيھѧѧѧر الأعضѧѧѧة وغيѧѧѧاء الھيئѧѧѧقات أعض
  والإقليمية ذات الصلة في مجالي مصايد الأسماك وقانون البحار؛

  امѧي القيѧا فѧة لھѧة التابعѧاريع الإقليميѧة والمشѧة للمنظمѧؤون القانونيѧب الشѧع مكتѧالتواصل م
التي تجمع في إطѧار النقطѧة بالأنشطة المذكورة أعلاه وكذلك في تيسير ترجمة المعلومات 

  اللغة الإنكليزية؛ب نسخة عمل الھيئة، بما في ذلك في العمل إلى لغات  1
  ةѧѧاريع الإقليميѧѧة والمشѧѧة للمنظمѧѧؤون القانونيѧѧب الشѧѧع مكتѧѧق مѧѧاون الوثيѧѧا بالتعѧѧل، ربمѧѧالعم

  التابعة لھا، على إنشاء والحفاظ على شبكة من الخبراء في مجال التشريعات الوطنية؛
 ريعاتѧن التشѧة عѧات إلكترونيѧة  ،إنشاء قاعدة بيانѧة الإلكترونيѧع المجموعѧا مѧن دمجھѧيمك  

  لقرارات الھيئة.
  

  لجنة الامتثال (بما في ذلك ضمن برنامج العمل الإطاري) اجتماعات
  

، بمѧا فѧي ذلѧك ضѧمن وافقت الھيئة على عقد الاجتماعات التالية أثناء فتѧرة مѧا بѧين الѧدورات  -122
  :برنامج العمل الإطارياختصاص 

  

 المكان/الزمان برنامج العمل الإطاري)(بما في ذلك ضمنلجنة الامتثال اجتماعات

  يحُدد فيما بعد  اجتماع ما بين الدورات لمجموعات العمل المختصة التابعة للجنة الامتثال عن الامتثال
عمѧل مجموعة العمل المعنيѧة بنظѧام رصѧد السѧفن وأنظمѧة المراقبѧة ذات الصѧلة فѧي منطقѧة 

 يحُدد فيما بعدالھيئة

 يحُدد فيما بعدمجموعة العمل المعنية بالتشريعات ومجموعة قرارات الھيئة

  يحُدد فيما بعد )يوم واحدالدورة الثامنة للجنة الامتثال (
 

  
  والماليةبرنامج عمل لجنة الإدارة 

  
، وأحاطѧѧت علمѧѧا بجѧѧدوى "مجموعѧѧة عمѧѧل لمراجعѧѧة اتفاقيѧѧة الھيئѧѧة"ذكѧѧّرت الھيئѧѧة بإنشѧѧاء   -123

  لجنة الإدارة والمالية.  ولايتھا بالنسبة إلى
  

ت ولفت المندوبون الانتباه إلى ولاية مجموعѧة العمѧل ھѧذه وإلѧى ضѧرورة استكشѧاف خيѧارا  -124
التѧي  القѧراراتخѧاذ ، إضѧافة إلѧى وضѧع ولايѧة آليѧة الھيئѧة أنѧه قѧرّتالقѧرار. وأاتخѧاذ لتحسين عملية  

 ليѧةالآقترح أيضاً خيارات لإطلاق تأن  ةالمذكورلمجموعة العمل اقترحھا فريق المھام، فإنه يمكن  
  .على أساس تجريبي
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  البرنامج الإطاري  ضمنبرنامج العمل 
  

  :2013تمت الإحاطة علما بقائمة الاجتماعات المتوقعة ضمن البرنامج الإطاري لعام   -125
  

 المكان/الزمانات البرنامج الإطارياجتماع

لإقليميѧѧة الفرعيѧѧة المعنيѧѧة بتقيѧѧيم الأرصѧѧدة للبحѧѧر الأسѧѧود عقѧѧب التѧѧدريب علѧѧى ا المجموعѧة
 أساليب تقييم الأرصدة

أكتوبر/تشرين الأول  14-18
  ؛2013

 بوخارست، رومانيا

 عمل لاختبار جدوى تنفيذ خطط الإدارة المتعددة السنوات في البحر الأسود. حلقة
  –نوفمبر/تشرين الثاني 

  ؛2013ديسمبر/كانون الأول  
 يحدد لاحقا

فѧѧي  البحѧѧر الأبѧѧيض  مصѧѧايد الأسѧѧماك الحرفيѧѧة المسѧѧتدامةالنѧѧدوة الإقليميѧѧة الأولѧѧى حѧѧول 
 والبحر الأسود. المتوسط

نوفمبر/تشرين الثاني  27-30
  ؛2013
 مالطة

انطѧѧѧلاق اجتمѧѧѧاع مشѧѧѧروع "تعѧѧѧاون متوسѧѧѧطي للاسѧѧѧتخدام المسѧѧѧتدام للمѧѧѧوارد البيولوجيѧѧѧة 
 البحرية".

  (يحدد لاحقا)، 2013عام 
 مقر الھيئة، روما

 عمѧѧѧل إقليميѧѧѧة فرعيѧѧѧة لاختبѧѧѧار جѧѧѧدوى تنفيѧѧѧذ خطѧѧѧط الإدارة المتعѧѧѧددة السѧѧѧنواتحلقѧѧѧة
وشرقه).(في غرب المتوسط ووسطه

  (يحدد لاحقا)؛ 
 تونس

اللجنةالفرعيѧѧѧѧة المعنيѧѧѧѧة بتقيѧѧѧѧيم /(اللجنѧѧѧѧة الفرعيѧѧѧѧة المعنيѧѧѧѧة بالإحصѧѧѧѧاءات والمعلومѧѧѧѧات
الأرصدة/اللجنة الفرعية المعنية بالعلوم الاقتصادية والاجتماعية) حلقة عمل مشتركة بين 

طѧѧار الھيئѧѧة اللجѧѧان الѧѧثلاث حѧѧول البيانѧѧات الجديѧѧدة وأطѧѧر تقѧѧديم التقѧѧارير، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك إ
 المرجعي لجمع البيانات. 

 يحدد لاحقا

حلقѧѧة عمѧѧل حѧѧول الصѧѧيد غيѧѧر القѧѧانوني دون إبѧѧلاغ ودون تنظѧѧيم، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الرصѧѧد 
 يحدد لاحقا المتوسط)الأبيض والمراقبة والإشراف وأسطول الصيد (البحر 

  
فيمѧѧا يتعلѧѧق بحلقѧѧة العمѧѧل الإقليميѧѧة الفرعيѧѧة لاختبѧѧار جѧѧدوى تنفيѧѧذ خطѧѧط الإدارة المتعѧѧددة   -126

دراسѧة بمناقشة السنوات في البحر الأبيض المتوسط، أعرب مندوبا تونس والجزائر عن اھتمامھما 
  .ھذا المنتدىفي  الأوروبي حالة ثعبان البحر
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  والثلاثين للھيئةاقتراحات أنشطة جديدة ناشئة عن الدورة السابعة 
  

  عُرضت الاقتراحات التالية خلال دورة الھيئة:  -127
  

 المكان / الزمانات الجديدةالاجتماع
  بروكسيلحلقة عمل عن الخطة الإقليمية لإدارة المرجان الأحمر

 ً  يحدد لاحقا
 يحدد لاحقا حلقة عمل / دورة تدريبية عن تنفيذ خطة إدارة المرجان الأحمر وتتبعھا

 يحدد لاحقا لمجموعة العمل المخصصة المعنية بتعديل اتفاقية إنشاء الھيئة اتاجتماع
 يحدد لاحقا سنوات في البحر الأدرياتيكيالمتعددةحلقة عمل لدعم خطط الإدارة

 يحدد لاحقا دورة استثنائية للھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط
المتعѧدد أصѧحاب المصѧلحة التѧابع للجنѧة المختصѧة بتربيѧة الاجتماع الأول للبرنامج 

)Aquamedالأحياء المائية (
  مصر

 ً  يحدد لاحقا
  فرنسااجتماع عن الأسماك الصفيحية الخيشوم

 ً  يحدد لاحقا
  فرنساإدارة المناطق البحرية المحميةعنالأول لمجموعة العمل جتماعلاا

  2013أكتوبر/تشرين الأول 
ً  يؤكَّد(  )لاحقا

  
برنѧѧامج العمѧѧل المقتѧѧرح لجميѧѧع الأجھѧѧزة الفرعيѧѧة وفقѧѧا  تنفيѧѧذالھيئѧѧة علѧѧى أنѧѧه ينبغѧѧي وافقѧѧت    -128

  إما من خلال الميزانية المستقلة أو من خارج الميزانية. ،لتوافر الأموال
  

في ما يتعلق بمختلف الأنشطة المرتقبة لمجموعة العمل المخصصة المعنيѧة بѧالبحر الأسѧود   -129
خطѧѧط عمѧѧل اللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية واللجنѧѧة المختصѧѧة بتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة  والѧѧواردة ضѧѧمن

البرنѧامج الإطѧاري، أعѧرب فѧي إطѧار والتي يتعين الاضطلاع بھا في إطار برنامج العمل العѧادي و
  مندوب تركيا عن تأييده الكامل وعن استعداد بلاده للمساھمة. 

  
بالتقدم الذي أحرزته مجموعة العمѧل المخصصѧة المعنيѧة ورحّب مندوب الاتحاد الأوروبي   -130

  يتسم بأھمية حاسمة. البحر الأسود بالحر الأسود وشدد على أن التعاون في منطقة
  

المخصصѧѧة المعنيѧѧة  عѧѧن دعمѧѧه لمجموعѧѧة العمѧѧل بѧѧدوره وأعѧѧرب منѧѧدوب الاتحѧѧاد الروسѧѧي  -131
  مشيراً إلى أنّ بلاده ستواصل مشاركتھا فيھا. بالبحر الأسود

  
 وأحاطت الھيئѧة علمѧا بѧالعرض السѧخي الѧذي قدمѧه بعѧض الأعضѧاء لاستضѧافة اجتماعѧات  -132

  ، رھنا بتأكيد السلطات المختصة في بلدانھم.مختلفة للأجھزة الفرعية
  

  .2014و 2013وأقرت الھيئة خطة العمل المقترحة لأجھزتھا الفرعية لعامي   -133
 

  تقرير الدورة السابعة للجنة الامتثال
  

عرض رئيس لجنة الامتثال السيد سمير مجدلاني تقرير الدورة السابعة للجنة الامتثال التѧي   -134
 21. وقد حضر الѧدورة منѧدوبون مѧن 2013مايو/أيار  14عُقدت في مدينة سبليت في كرواتيا بتاريخ 

ة من الأعضاء وبلد واحد غير عضو ھو الاتحاد الروسي وممثلون عن عدد من المنظمات الحكومي
  الدولية والمنظمات غير الحكومية. 
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)، ذكّر الرئيس بنوع خاص بأنّ المناقشѧات ركѧّزت علѧى كافوقبل اعتماد التقرير (المرفق   -135
لقѧرارات ذات الصѧلة الصѧادرة عѧن الھيئѧة. ودرسѧت اللجنѧة، اسѧتناداً إلѧى أعضاء الھيئة لحالة تنفيذ 
  ، المسائل المتعلقة بتحديد حالات عدم الامتثال. GFCM/2010/34/3التوصية 

  
لھذه الغاية، أشار إلى تشكيل مجموعة عمل غير رسمية تعالج مسألة حالات عدم الامتثال و  -136

التي يرد تقرير عنھѧا فѧي المرفѧق لام، اسѧتناداً إلѧى تحديѧد جѧدول إشѧاري بشѧأن حالѧة تنفيѧذ قѧرارات 
وذكّر الѧرئيس بأنѧه أعѧُرب عѧن لأبيض المتوسط (المرفق ميم). أسماك البحر ا مصايدالھيئة العامة ل

 يرسѧѧلهأولѧѧّي  إيضѧѧاح  علѧѧى مѧѧرحلتين: أولاً، مѧѧن خѧѧلال طلѧѧب  الأعضѧѧاءيѧѧتم تحديѧѧد أن مفѧѧاده  رأي
(الملحѧѧق فѧѧي  الأمѧѧين التنفيѧѧذي نيابѧѧة عѧѧن الھيئѧѧة إلѧѧى الإدارات الوطنيѧѧة المختصѧѧة بمصѧѧايد الأسѧѧماك

ويسُتخدم لغير الأعضاء شكل آخر من . المرفق نون)، تليه رسالة تحديد يرد شكلھا في المرفق سين
  رسالة التحديد، كما يبينّه المرفق عين. 

  
فѧي مѧا يتعلѧق  GFCM/33/2009/7وكان ھناك تقѧدير للتقѧدم المحѧرز فѧي حالѧة تنفيѧذ التوصѧية   -137

  بنظام رصد السفن.
  

  استعرضت الھيئة التقرير ووافقت على اعتماده.وقد   -138
  

  تقرير الدورة الرابعة للجنة الإدارة والمالية
  

عرض رئيس لجنة الإدارة والمالية السѧيد ھاشѧمي ميسѧاوي مشѧروع تقريѧر الѧدورة الرابعѧة   -139
مѧن  21. وقѧد حضѧر الѧدورة 2013مايو/أيѧار  13للجنة التي عُقدت في مدينة سبليت، كرواتيا بتѧاريخ 

أعضѧѧاء الھيئѧѧة بالإضѧѧافة إلѧѧى مѧѧراقبين مѧѧن غيѧѧر الأعضѧѧاء أي الاتحѧѧاد الروسѧѧي، ومѧѧن منظمѧѧات 
  حكومية دولية ومنظمات غير حكومية.

  
) ذكّر الرئيس بأنّ اللجنة تناولت مسѧائل تتعلѧق بالأوضѧاع فاءوقبل اعتماد التقرير (المرفق   -140

وبمسѧاھمات الأعضѧاء فѧي الميزانيѧة المسѧتقلة  2013-2012الإدارية والمالية لأمانة الھيئة في الفتѧرة 
وبѧѧالموارد مѧѧن خѧѧارج الميزانيѧѧة وبالميزانيѧѧة المؤقتѧѧة للھيئѧѧة وببرنѧѧامج عمѧѧل لجنѧѧة الإدارة والماليѧѧة. 

 هلѧوقبُتѧم لاجتماعѧات القانونيѧة، و إلѧى أوراق التفѧويض تقѧديم سѧتمارة وذكّر بأنه تمّ اقتѧراح شѧكل لا
  (المرفق صاد).

  
. وتمѧّت مسѧألة دفѧع المتѧأخراتيѧدرك  بلѧده أنوأشار مندوب موناكو في المناقشات اللاحقѧة   -141

 بھѧѧدفمناقشѧѧة المسѧѧائل مѧѧع الأمѧѧين التنفيѧѧذي بمناسѧѧبة زيارتѧѧه مونѧѧاكو، وسѧѧوف تتواصѧѧل معالجتھѧѧا 
  حسمھا في أقرب وقت ممكن.

  
  واستعرضت الھيئة التقرير ووافقت على اعتماده مع إدخال بعض التعديلات الطفيفة.   -142

  
ميزانيѧѧѧة الھيئѧѧѧة العامѧѧѧة لمصѧѧѧايد أسѧѧѧماك البحѧѧѧر الأبѧѧѧيض المتوسѧѧѧط ومسѧѧѧاھمات 

  2014و 2013لعامي  الأعضاء
  

كمѧا   2014-2013ذكّر الأمين التنفيذي بالأبواب الرئيسѧية للميزانيѧة المقترحѧة للفتѧرة الماليѧة   -143
عُرضت على الدورة الرابعѧة للجنѧة الإدارة والماليѧة، مفصѧّلاً كѧل بنѧد مѧن بنѧود الميزانيѧة المقترحѧة 

  مع إيضاح مساھمات الأعضاء خلال السنة نفسھا.  2013لسنة 
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وعلى الرغم من أن الزيادة في الميزانية قد أثارت بعض المخاوف، فإنّ الھيئة أقرّت مراراً   -144
ѧѧراراً بالعمѧѧراءات وتكѧѧث الإجѧѧن حيѧѧرى مѧѧدورة والأخѧѧين الѧѧلة بѧѧرة الفاصѧѧل الفتѧѧذي تخلѧѧف الѧѧل المكث

والأنشطة المتصلة بمصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية في البحر الأبيض المتوسط وفѧي البحѧر 
  الأسود على حد سواء. 

  
المتعلق منھѧا وطلُبت إيضاحات حول الزيادة في بعض البنود المحددة من الميزانية لا سيما   -145

بالتعيينات، وقد أعطى الأمين التنفيذي الشروحات المطلوبة. وقد تم التذكير بالفعل بأنّ ميزانية سنة 
تبُرز النفقات السѧنوية  2014تشمل وظائف تم شغلھا في سياق السنة، في حين أنّ ميزانية سنة  2013

فئتѧي المѧوظفين الفنيѧة والإداريѧة  بأكملھا بالنسѧبة إلѧى تلѧك الوظѧائف. وكѧان ھنѧاك تѧذكير أيضѧاً بѧأنّ 
  . الخاصة بالمنظمةللوائح التعيينات بالنسبة إلى المرتبات تخضعان 

  
وبنѧѧѧاء علѧѧѧى طلѧѧѧب تقѧѧѧدم بѧѧѧه عѧѧѧدد مѧѧѧن الوفѧѧѧود لعѧѧѧرض الميزانيѧѧѧة علѧѧѧى أسѧѧѧاس الأنشѧѧѧطة /   -146

المخرجات، قدم الأمين التنفيѧذي جѧدولاً لجميѧع الأنشѧطة التѧي تѧم تحديѧدھا فѧي إطѧار اللجنѧة العلميѧة 
الاستشѧѧارية واللجنѧѧة المختصѧѧة بتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة وخطѧѧط عمѧѧل مجموعѧѧة العمѧѧل المخصصѧѧة 

لأسود، بما في ذلك الاقتراحات الجديدة الصادرة عن الدورة. وقد عُرضѧت جميعھѧا المعنية بالبحر ا
مشفوعة بتأثيراتھا المالية بالنسѧبة إلѧى تلѧك الخاضѧعة للميزانيѧة المسѧتقلة، فѧي حѧين تѧم التѧذكير بأنѧّه 

  ستجري الاستعانة بموارد من خارج الميزانية، لا سيما البرنامج الإطاري، لدعم أنشطة الھيئة. 
  

التѧي بѧذلھا الأمѧين التنفيѧذي والأمانѧة الحثيثة وأثنى بھذا الصدد مندوب موناكو على الجھود   -147
سѧوف  بѧلادهلتزويد الأعضاء بوثѧائق مفصѧلة عѧن البرنѧامج الإطѧاري تبѧُينّ طاقاتѧه. وأشѧار إلѧى أن 

  تحديد عدد من العناصر الھامة. بالفعل تراقب البرنامج الإطاري عن كثب بعدما تم 
  

مشѧيراً إلѧى لجمع الأموال، وشجّع الرئيس الأمين التنفيذي على مواصلة الجھود التي يبذلھا   -148
  . في ھذا الصددأنّ المكتب قادر على المساعدة 

  
تحسѧѧين اسѧѧترداد  الناجمѧѧة عѧѧنفѧѧي المائѧѧة  8الھيئѧѧة علѧѧى أنّ القѧѧرار المتعلѧѧق بزيѧѧادة  وافقѧѧتو  -149

معنيѧة بتعѧديل اتفاقيѧة العمѧل الالتكاليف طبقاً للوائح المنظمة ستؤخذ بعين الاعتبار من قبل مجموعة 
  مسألة عامة تتصل بالعلاقة بين الھيئة والمنظمة. نظراً إلى أنھاإنشاء الھيئة 

  
، وعلѧى المنظمةنظراً إلى الاستقلالية الوظيفية لأجھزة المادة الرابعة عشرة التي تروّج لھا   -150

، دُعي الأمين التنفيذي إلى ضمان متابعة ھذه المسѧألة المنظمةضوء العلاقات الھرمية بين الأمانة و
ѧرأ بحيѧوّر يطѧى أي تطѧا، علѧتمكن الھامة، وإلى إطلاع الھيئة بصورة منتظمة، من خلال مكتبھѧث ت

  من اتخاذ الإجراءات اللازمة. 
  

دولاراً أمريكياً كمѧا يѧرد فѧي  1 940 973بقيمة إجمالية قدرھا  2013واعتمدت الھيئة ميزانية   -151
). وتشѧѧمل ھѧѧذه شѧѧين، بالإضѧѧافة إلѧѧى مسѧѧاھمات الأعضѧѧاء فѧѧي ميزانيѧѧة الھيئѧѧة (المرفѧѧق راءالمرفѧѧق 

ھѧѧاء مѧѧن تعيѧѧين المسѧѧؤول عѧѧن مصѧѧايد الأسѧѧماك الانت 2013الميزانيѧѧة حتѧѧى نوفمبر/تشѧѧرين الثѧѧاني 
) 3-) بالإضѧافة إلѧى تعيѧين المسѧاعد الإداري (خ ع3-(المختص بالمسائل القانونية والمؤسسѧية) (ف

)، علماً أن جميع ھذه الوظائف كانت وافقت عليھѧا الھيئѧة فѧي السѧنوات الماضѧية. 2-والحرس (خ ع
) إلѧى مسѧاعد لشѧؤون تكنولوجيѧا 5-لѧنظم (خ عوتمت الموافقة علѧى ترفيѧع درجѧة محلѧل البѧرامج / ا

قѧد تبقѧى  وظيفѧة نائѧب الأمѧين أن. وقѧررت الھيئѧة 2014) اعتباراً من مطلع سنة 6-(خ ع المعلومات
  .مجمّدة
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  انتخاب مكتب الھيئة
  

بالإجمѧاع علѧى انتخابѧه وافقѧت أثنت الھيئة على العمل الممتاز الѧذي قѧام بѧه مكتѧب الھيئѧة و   -152
  لولاية ثانية.

  
مѧن  Esra Fatma Denizci Toslak، انتخبѧت الھيئѧة السѧيدة Haydar Fersoyوفي ظل غياب السيد   -153

  للرئيس. الأولفي منصب النائب تركيا 
  

ولجنѧة تربيѧة الأحيѧاء  اللجنة العلمية الاستشارية يالقضايا المتعلقة بانتخاب مكتب
  نمنسقي بما في ذلك إقرار تعيين ،المائية

  
في ما يتعلق باللجنة العلمية الاستشارية، تم التذكير بأنّ انتخاب مكتب جديѧد لا يѧزال مسѧألة   -154
السادسѧة . واتفق على ھذا الأساس علѧى الإبقѧاء علѧى المكتѧب الحѧالي إلѧى حѧين انعقѧاد الѧدورة معلقة
ار مكتبھا. للجنة لاختي للجنة وعقد الانتخابات خلالھا على اعتبار أنه من الأنسب ترك الخيار عشرة

  . العلمية الاستشارية وأقرت الھيئة أيضا تعيين منسقي اللجان الفرعية التابعة للجنة
  

وأقرّت الھيئة انتخاب مكتب اللجنة المختصة بتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة لولايѧة ثانيѧة بالإضѧافة   -155
 Houssam Hamza(إسبانيا) نائبѧاً أولاً للѧرئيس، والسѧيد  Pablo Avilaالسيد الجديدين الرئيس  نائبيإلى 

  إلى منسقي مجموعات العمل التابعة لھا. وأقرّت الھيئة اقتراح مجموعة العملكنائب رئيس ثانٍ و
(تركيѧѧا) فѧѧي منصѧѧب النائѧѧب الثѧѧاني  Ilhan Aydin المخصصѧѧة المعنيѧѧة بѧѧالبحر الأسѧѧود تعيѧѧين السѧѧيد

  للمنسّق.
  

  أية مسائل أخرى
  

توجھѧت الھيئѧة بالشѧѧكر إلѧى كرواتيѧѧا علѧى التنظѧيم الممتѧѧاز للѧدورة السѧѧابعة والثلاثѧين للھيئѧѧة   -156
  العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط وعلى حفاوة الاستقبال في مدينة سبليت الخلابة.

  
تѧي وأعُرب مجدداً عن التقدير لأمانة الھيئѧة علѧى العمѧل الممتѧاز الѧذي قامѧت بѧه والجھѧود ال  -157
  في التحضير للدورة وخلال انعقادھا. ھابذلت
 

  موعد ومكان انعقاد الدورة المقبلة
  

أخѧѧذت الھيئѧѧة علمѧѧاً بالѧѧدعوة الكريمѧѧة الموجھѧѧة مѧѧن وفѧѧد اليونѧѧان مѧѧن أجѧѧل استضѧѧافة الѧѧدورة   -158
، رھنѧا الاستثنائية للھيئة في حال تقرر عقد ھذه الدورة خلال الفتѧرة الفاصѧلة بѧين الѧدورة والأخѧرى

  . بتأكيد رسمي من قبل السلطات المختصة
  

وطبقاً لما درجت عليه العѧادة، وفѧي ظѧل غيѧاب أي دعѧوة لاستضѧافة الѧدورة السѧنوية، فمѧن   -159
  .2014والثلاثون للھيئة في روما في شھر مايو/أيار  ثامنةالمقرر أن تعُقد الدورة ال

  
نظراً إلى عبء العمل الملحوظ، فإن الѧدورتين المقبلتѧين للھيئѧة وللجنѧة العلميѧة الاستشѧارية   -160

  . اإضافي ايومتستمران سوف 
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  اعتماد تقرير الدورة السابعة والثلاثين للھيئة
  

   .2013مايو/أيار  17اعتمُد التقرير ومرفقاته يوم الجمعة   -161
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  المرفق ألف
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  افتتاح الدورة –1
  اعتماد جدول الأعمال وترتيبات الدورة –2
 2013-2012تقرير عن الأنشطة ما بين الدورات في الفترة  –3
تقرير عن الأنشطة المنفذة في إطار المرحلة الأولى من برنامج العمل الإطاري للھيئة العامة  –4

 المھام فريق أنشطةالبحر الأبيض المتوسط من أجل دعم  لمصايد أسماك
 تقرير الدورة الرابعة للجنة الإدارة والمالية –5
 تقرير الدورة السابعة للجنة الامتثال –6
اقتراحات تعديل اتفاقية إنشاء الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط واللوائح  –7

 بھا والمسائل الأخرى المتعلقة بعمل الھيئةالإجرائية والمالية المتصلة 
 إدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية في البحر الأبيض المتوسط –8
 ، بما في ذلك برنامج العمل الإطاري2014- 2013برنامج العمل في الفترة ما بين الدورات في  –9

 تقرير الدورة السادسة للجنة الامتثال –10
 الإدارة والماليةتقرير الدورة الرابعة للجنة  –11
ميزانية الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط ومساھمات الأعضاء لعامي  –12

 2014و 2013
 العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط انتخاب مكتب الھيئة –13
 العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسطإقرار انتخابات مكتب الأجھزة الفرعية للھيئة  –14
 مسائل أخرىأية  –15
 الثامنة والثلاثينموعد ومكان انعقاد الدورة  –16
 واختتمام الدورةتقرير الاعتماد  –17
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  المرفق جيم
  

  الجلسة الافتتاحية بيانات
 

Mr Ljubomir Kučić, Assistant Minister, Ministry of Agriculture of Croatia 
 

 

Mister Chairman, Mister Executive Secretary, distinguished delegates, ladies and gentlemen, 
dear colleagues! 

First of all, I would like to, on behalf of the Government of Republic of Croatia and the 
Ministry of Agriculture, wish you all a warm welcome to Croatia and the heart of Dalmatia. Split is a 
city which I believe to be a true representative of the GFCM – it has a long history and Mediterranean 
flavour, traditions are what it was built upon, but it is the future that it is looking towards. I sincerely 
hope you will find the time to visit and savour the flavours of the Mediterranean which are deeply 
rooted in this area. 

The issue of sustainable and viable fisheries and aquaculture has always been in the very heart 
of the GFCM activities, and the importance of this Commission and its work in securing the future of 
the resource we all share, to a greater or smaller extent, needs to be particularly emphasised. We are 
all aware that the times and the tides are changing, and we all are facing greater and greater 
challenges. It is becoming increasingly difficult to find the right balance, find the way and find the 
means to truly take all the steps that need to be taken in order to make sure that there is a tomorrow 
both for the resources and for the people that depend on this resource. I am confident that this 
Commission and its efforts are the right forum to tackle these issues and that together we can strike 
the right note.  

Croatia has and shall continue to fully support the efforts and the work of the Commission and 
its subsidiary bodies. I firmly believe that the scientific advice provided through coordinated work and 
reliable, validated and verified data is the right basis upon which we can build the future work. This 
work shall need further support, given the mixed characteristics of the Mediterranean fisheries, and 
the specific elements of management that significantly differ in such cases from the fisheries where 
only single stocks are exploited. Stronger support to future scientific work is thus called upon, if we 
are to achieve our goals in the future. 

Furthermore, with the changes of the times and the tides, the Commission itself needs to 
explore and discuss the way forward. But, as I said – the roots we have are in our traditions and 
specificities of the Mediterranean and its sub-regions, and it is in these specificities that we have to try 
and find the way forward. Significant work has already been done in that respect, and the Secretariat 
of the Commission needs to be commanded and recognized for all the work undertaken. Overall, the 
GFCM has made huge steps towards the future already, and I am confident that further decisions shall 
be taken during the forthcoming days. 

Let me once more impress upon you the importance of the discussions and the decisions to be 
taken during this session. Managing fisheries includes managing both the fish and the fishermen – and 
I might add that sometimes it is more difficult to manage the latter. Sustainability rests on securing the 
long vitality of the stocks, but just as much the long vitality of the sector. Mediterranean fisheries 
have always been characterized by tradition, and industrial fisheries as is known in other seas are not 
a common thing in the Mediterranean. Furthermore, this is an area characterized by highly mixed 
fisheries, and very specific ecological, social, geographical and biological circumstances. All of them 
need to be taken into account on equal footing, which is never an easy task, but I am confident that 
this work can be done through joint efforts and cooperation. 
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Although our focus has been at fisheries more than at aquaculture, allow me to use this 
opportunity to point out the importance of this activity in the future. Development of the 
Mediterranean region has always been linked with the sea, and marine aquaculture has been present in 
this part of the world since the very beginnings of the civilization. But, what shall we do with it in the 
future? This is the question that needs further discussions, and Croatia is highly interested in further 
development of this activity. 

 

Ladies and Gentlemen, dear friends, I hope that the meeting will be marked with success and 
that the outcome will serve to promote sustainable and responsible fisheries in the Mediterranean Sea. 

 

Thank you very much, 

L. Kučić   
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Fisheries and Aquaculture Department –Mr Árni Mathiesen, FAO Assistant Director General  
 

Mr Chairman, 

Excellencies,  

Distinguished Delegates, 

Ladies and Gentlemen, 

 

on behalf of the Director-General of FAO, Mr Josè Graciano da Silva, it is with great pleasure 
that I welcome you here in the beautiful city of Split today for the opening of the 37th Session of the 
General Fisheries Commission for the Mediterranean (GFCM), which includes also the seventh 
Session of the Compliance Committee and the fourth Session of the Committee Administration and 
Finance.  

I would like at the outset to thank Croatia for hosting these very important meetings and to 
acknowledge the attendance of so many representatives from States, international organizations, non-
governmental organizations and various stakeholders. This is yet another unmistakable token of the 
importance of GFCM in the Mediterranean and the Black Sea.  

As you are well aware of, the GFCM is body created under Article XIV of the FAO 
Constitution. Its regional scope makes it the preferred choice of the FAO for promoting the goals of 
the Organization in general, and more specifically those linked to fisheries and aquaculture, in the 
Mediterranean and the Black Sea. Therefore, the everlasting link between the FAO and the GFCM 
posits an emphasis on sustainable development, food security and poverty alleviation in all policies 
promoted by the GFCM. This is possible also as a result of the active role that the FAO, through its 
Fisheries Department, plays in participating to developments and initiatives within the remit of 
GFCM and which, often times, mirror those envisaged by the Organization. Allow me please to 
provide you with a few selected and topical examples. 

The history of the GFCM reveals the ability of the Commission to make notable efforts to 
adapt to rising challenges linked to fisheries and aquaculture over the last 60 years and counting. The 
recent reform of the GFCM, which was inaugurated in 2011 with the establishment of the Task Force 
for the modernization of the institutional framework of the GFCM and which will be a paramount 
subject of discussions here in Split, calls to mind the review of all Articles XIV bodies, currently 
carried out under the auspices of the Organization. Progress made in this review, whose ultimate goal 
is to enable Article XIV bodies to exercise greater financial and administrative autonomy in the future 
while remaining within the framework of the FAO, will be examined at the FAO Conference at its 
Thirty-eighth Session (June 2013). The GFCM has played, through its Secretariat, a key role in 
providing a lot of useful elements to the review of all Articles XIV bodies which takes stock of 
existing practices to outline the main characteristics that would allow for greater autonomy, such as an 
autonomous budget.  

As a matter of fact, it has been acknowledged that Articles XIV bodies have a differentiated 
nature as some of them, like the GFCM, already enjoy a certain degree of autonomy and could be 
ready to benefit from more flexibility to ensure the successful performance of their functions. This 
could arise out of, among others, the hierarchal relationships between Article XIV bodies and the 
FAO as it is proposed that Article XIV bodies should be linked directly to the offices of the relevant 
Assistant Directors-General, the adoption of donor agreements by Article XIV bodies under a 
delegation by the Assistant Director-General, Technical Cooperation Department and the possibility 
for the identification of a clear and unique reporting line between Articles XIV bodies and the 
Organization. There is a unique opportunity to align, to a greater extent, developments within the 
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FAO relating to Articles XIV bodies with those expected to occur in connection with the reform of the 
GFCM. I am positive that this would be beneficial for both the FAO and the GFCM. 

 

Mr Chairman, 

Excellencies,  

Distinguished Delegates, 

Ladies and Gentlemen, 

 

another subject worth of being singled out is that of small scale fisheries. I acknowledged 
already at the outset of the recent session of the GFCM Scientific Advisory Committee held in April 
at the FAO HQ, that there are many commonalities between the work programme of the Fisheries 
Department and the five work programmes foreseen under the 1st GFCM Framework Programme. In 
that occasion I noted that synergies could have been jointly promoted by the FAO and GFCM to 
address all aspects relating to small scale fisheries. I referred on the one hand to the on-going work 
within the Organization on the “Guidelines on Sustainable Small Scale Fisheries” and, on the other, to 
the regional “Symposium on Sustainable Small Scale Fisheries in the Mediterranean and the Black 
Sea”. I am delighted to report that the Fisheries Department and the GFCM Secretariat have further 
discussed the matter after and came to agreement to work together. As a result, the GFCM is expected 
to participate to the Technical Consultation which will be convened at the FAO next week to finalize 
said guidelines whereas the Fisheries Department will be directly engaged in the preparation of the 
symposium. I am positive that the exchange of respective expertise will be advantageous to States 
which will be involved in these initiatives. 

 

Mr Chairman, 

Excellencies,  

Distinguished Delegates, 

Ladies and Gentlemen, 

 

the 37th Session of the Commission will reveal that during the inter-session GFCM has been 
committed to its work plan and that progress was made in several respects. Meetings that were 
convened by the GFCM committees and the Framework Programme have allowed for good progress 
on important issues such as consolidating the statistical frame for data submissions, promoting 
multiannual management plans at sub-regional level, the monitoring and control of fishing activities, 
the management of specific resources, the fight against IUU fishing, the establishment of a good 
environmental status and the development of sustainable aquaculture, including through the 
implementation of the concept of Allocated Zones for Aquaculture and the promotion of the 
importance of applying indicators.  

A special mention is needed for the effort made by GFCM to continue promoting fisheries 
and aquaculture in the Black Sea both through its ad hoc Working Group on the Black Sea as well as 
through ad hoc meetings on specific issues (e.g. IUU and data collection). The outcomes emanating 
from this meeting and the interest of all six riparian States should be regarded as an unmistakable sign 
of interest to cooperate within the remit of GFCM. FAO acknowledges the great effort that the GFCM 
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does in the Black Sea and hope that further progress will be made in the upcoming future in the joint 
management of Black Sea resources.  

 

Ladies and gentlemen,  dear friends, 

 

Fortunately, the oceans, fisheries management and conservation issues linked to them have 
received much greater attention lately than before. This attention is not always followed by the same 
amount of understanding of the issues, current situations or what there is at stake for those that rely on 
the oceans for their livelihoods. Partly due to this attention many large initiatives have recently been 
taken or are being prepared on ocean and fisheries matters. FAO is involved in one way or another in 
most if not all of these initiatives. That I believe is a good thing particularly due to our representations 
of issues that are of importance to those that rely on fisheries for their livelihoods but we find that 
more support is needed.  

RFBs and RFMOs are not always as visible in these initiatives as I think is warranted. There 
may be reasons for that and one may be the tendency of people for while promoting a cause they have 
to criticize others and find culprits to blame the state of affairs they mean to rectify. This we have all 
seen and it is both unfortunate, unjustified and unhelpful. The Department has tried to promote the 
participation of RFBs and on occasions made quite an effort to do so. I however believe that this 
situation needs to be changed. 

As you all know the FAO as an organization has been undergoing reorganisation. These 
changed are quite extensive and are related to both the way we work, what we do, how we are 
structured, and has also led to great changes in senior management. So many major changes are not 
easy to do in a relatively short time as the case is this time and are bound to affect almost if not just 
plainly everybody. In general, I believe that these changes, which basically are about introducing a 
matrix structure and reduce the number of Strategic Objectives, will be positive for the Organization. 
The Organization will be more focused and more cross cutting in its operations. I think that at present 
we are as well advanced as can be expected at the stage we are at but still there are major 
undertakings to be done and najor operational decisions still need to be taken before the new Strategic 
Framework becomes operational at the beginning of next year. It may sound as if I am complaining 
about the process but I am not and the main reason for that is the opportunities that come up in a 
process of change like this one. They actually can far exceed the proposed changes themselves, if we 
want, and give us the opportunity to make changes that we have been talking about for a long time but 
never really got off the ground.  

I believe this applies to RFBs and their work in relation to FI. Both COFI and the Secretariat 
have been of the opinion and talked about the need for better cooperation, better support and more 
synchronization in this kind of work for a while. Charity begins at home and even though as yet how 
the article 6 RFBs will be handled in detail in the new SFW is not clear the department as set up a task 
force to look at how we can make them more effective, more relevant and more able to participate in 
wider cooperation to promote their cause. The task force is not only to concentrate on article 6 bodies 
but also to help us be more effective in cooperation with other RFBs regardless of type or linkage to 
FI. In the case of the article 14 bodies, GFCM in particular, their position in the SFW is much clearer 
as they will eb a part of a Strategic Objective but with ring fenced resources and under the direct 
supervision of the ADGS, as mentioned earlier. I ther3efore find it appropriate since this change will 
take place at the beginning of next year and my personal involvement will increase to initiate an even 
closer dialogue with you on how we can better work together in the future, how we canbetter 
cooperate together in relation to the many oceans initiatives I mentioned earlier and strengthen our 
joint position there. Basically in general how we can together better fulfil our mandates. 
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I am at this stage not proposing a particular process and don’t expect you to make this a major 
issue at this meeting but would welcome the opportunity to interact with you on this issue informally 
over the next couple of days while I am here. We can then carry on through other methods after the 
meeting and then if and when we deem it appropriate initiate something more formal, a process in line 
with what we would jointly see as possible outcome in the future. I raised this issue last week at the 
IOTC sessions in Mauritius and will in due course take the issue up with other RFBs. 

 

In concluding, I would like to wish that the 37th Session of the Commission will reach our 
high expectations. In am positive that, thanks to your active participation, we will deliver sound 
results. The FAO is confident that GFCM will remain its flagship Article XIV body and reference 
point and reiterates its support to the Commission. 

 

Thank you very much for your attention,  

Á. Mathiesen 
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Mr Stefano Cataudella, Chairperson of the General Fisheries Commission for the Mediterranean 
 

Mr Árni Mathiesen, representative of the DG the FAO, 

Excellencies,  

Distinguished Delegates, 

Ladies and Gentlemen, 

 

I would also like to welcome you to the 37th Session of the General Fisheries Commission for 
the Mediterranean, the seventh Session of the Compliance Committee and the fourth Session of the 
Committee Administration and Finance as well as to thank you wholeheartedly for your participation. 
I am particularly grateful to Croatia authorities that in order to host these very important meetings 
have worked very hard together with the FAO/GFCM over the last months. We can all witness 
together the excellent result of their efforts both in terms of efficiency and readiness, not to mention 
the beautiful venue they offered.  

In recent years the interest in the GFCM has exponentially increased and I am positive that 
this trend is bound to continue. My attitude is justified by the importance that the fisheries and 
aquaculture sectors continue to have in the Mediterranean and the Black Sea. We are all aware of the 
importance of technical and scientific knowledge to support policy making processes in these sectors, 
but momentum is being built through the GFCM also in connection with other aspects, such as social 
aspects, economic aspects, environmental aspects and geopolitical aspects. Last year I referred to the 
need for the GFCM to help in reconnecting the different fragments that exist in the Mediterranean and 
the Black Sea at different levels. I think that by the end of this Session of the Commission we will be 
one step closer to that. Allow me to further elaborate on this.  

In 2011 the Commission decided to create a Task Force in recognition of the need to endow 
the FAO/GFCM with a stronger a more modern mandate. The Task Force has carried out an 
enormous work last year which resulted in a set of recommendations that were made to the 36th 
Session of the Commission. An amendment process was launched so that the constitutive texts of the 
GFCM could be revised on the basis of the recommendations by the Task Force. At the same time, the 
Commission decided not to terminate the Task Force in light of the positive contribution it gave to the 
promotion of a bottom up and participatory approach in the work of the GFCM with an active 
participation of the Members. Because of this, we have just had last week a second validation meeting 
of the Task Force which helped us to advance in the amendment process which will be a complex and 
time consuming exercise. It will be our responsibility this week to advise the Commission on those 
recommendations that have to be made to follow through with this process. I personally think that the 
GFCM should be given a new set of constitutive texts and I trust on you identifying the means to 
reach this goal readily. 

The reasons why we need a more modern GFCM are clear to everyone. I would like to 
comment however on a few features that would greatly empower the Commission. We have discussed 
at length about the need for the GFCM to adopt a sub-regional approach to fisheries management. 
This option would effectively address the specificities of the GFCM region, from the Western 
Mediterranean to the Black Sea. That would entail of course a reshuffling of the institutional 
framework of the GFCM and discussions held so far pointed to the need of harmonization with the 
FAO Regional Projects. The role of the FAO Regional Projects for the functioning of the GFCM has 
been of paramount importance and we should make sure that we can capitalize on the excellent work 
that has been done by the projects thus far. A shift toward a sub-regional approach to fisheries 
management could build upon the scientific advice by the projects and further assist Members in their 
efforts to manage fisheries responsibly. Obviously, this would be done in close proximity to the work 
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by SAC. To this end, I would like to recall the need to facilitate the transposition of the outcomes 
emanating from SAC’s work into the decision making process of the Commission. Although bearing 
in mind the need to separate scientific advice based on reliable data from political considerations, I 
think that the time has come for the GFCM to establish some sort of intermediate mechanism to help 
us in elaborating draft recommendations. This was ultimately reiterated by SAC at its last session. 

Distinguished Delegates, 

Ladies and Gentlemen, 

  

I cannot omit to comment on the 1st GFCM Framework Programme while I have the chance 
to address you. I deem impressive the progress that was achieved with this instrument that was 
presented to you only twelve months ago. Thanks to the contribution of those GFCM Members that 
have supported the launching of selected initiatives, which we will have the chance to review in the 
days to come, the GFCM Secretariat has tackled challenging matters such as the strengthening of data 
collection, the establishment of multiannual management plans and the fight against IUU fishing. By 
adopting the same approach used by the Task Force, through the FWP a network of national focal 
points was established and Members of the Commission were directly involved, including through 
new generation electronic means. I am well aware that much is ahead of us, but the FWP was 
conceived as a five years instrument that will promote sustainable development and cooperation in the 
GFCM Area through enhanced management of fisheries and aquaculture. The way things started 
bodes well for what lies ahead of us and I would like to express my gratitude to representatives of 
Members, but also non Members, for the active cooperation and direct engagement in the activities 
under the FWP. Indeed, the FWP could help the GFCM to ultimately broaden its membership so that 
all riparian States in the region could commit to reach shared goals. 

I would also like to express again my gratitude to the FAO and to its Regional Projects, 
AdriaMed, CopeMed, MedSudMed and EastMed, while hoping that their undertakings at sub-regional 
level will continue to improve cooperation within the framework of the GFCM. It is also my hope that 
a similar project could be also established for the Black Sea. 

In concluding, I would like to remark that the current status of marine living resources calls 
for increase consciousness in order to promote responsible fisheries against the background of the 
blue economy in the interest of both fishers and fish in their natural environment. We have to do this 
while insisting on the important role that regional organizations can have, including within the 
framework of the FAO. Similarly, we have to recognize that structural reforms have to be supported 
by new generations approaches for the sake of transparency, participation and representaviness. This 
means that stakeholders, such as fishermen associations and NGOs, have to be more active in 
performing their observer roles. 

I would like to wish you a successful and fruitful meeting that will bring to the fore clear 
indications concerning measures to be taken to further increase the efficiency of the GFCM. 

 

Thank you for your kind attention, 

S. Cataudella 
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Ms Monique Pariat, Director, Directorate D: Mediterranean and Black Sea, Directorate 
Maritime Affairs and Fisheries, European Commission of the European UnionGeneral for  

 

Dear Mr Kucič,  

Dear Mr Mathiesen,  

Dear Mr President,  

Dear Mr Executive Secretary, 

Distinguished Delegates,  

Ladies and Gentlemen 

 

First of all, on behalf of the European Union I would like to express a special thanks to the 
Government of Croatia, our future Member state, for hosting this 37th Session of the GFCM in Split, 
for its warm welcome and kind hospitality and for putting in place all the support needed for this 
event.  

I would also like to thank the GFCM Secretariat for their excellent work during the 
intersession period and for making sure that our meetings run smoothly and efficiently.  

Please allow me to start by underlining the relevance of the work undertaken by the Task Force so far, 
which provides a valuable basis for the future work on the modernisation of the GFCM. The EU 
renews its support for the process to assess if the current framework of the GFCM needs to be 
reviewed. 

A second element deserving our special consideration is the outcome of last year's Session in 
Marrakech. In addition to the adoption of a number of recommendations aimed at improving the 
conservation state for vulnerable species such as sharks, cetaceans and red coral, an important step has 
been taken towards increased sustainability of fishing activities in the Mediterranean and Black Seas. 
The endorsement of the guidelines for a general management framework and presentation of scientific 
information for multiannual management plans for sustainable fisheries in the GFCM area paved the 
way for the establishment of management measures targeting shared stocks. 

In this context GFCM programmed a number of activities at sub-regional level aimed at 
improving data collection and the data submission framework in the GFCM area. Subsequently joint 
workshops to test the feasibility of establishing long term management plans in these sub-regions are 
being held throughout 2013. We look forward to the outcomes of these tests. 

Following the launch last year of the ad hoc Working Group for the Black Sea, a series of activities 
were planned in this particular sub-region in line with the priorities identified by the group. Today we 
can state that a number of these priorities such as the fight against IUU, data collection and the 
improvement of national capacity building for aquaculture have already been addressed. Other 
important activities in the field of stock assessment and the test for the feasibility of a management 
plan for turbot are also scheduled for 2013. This confirms the relevant role that GFCM is playing in 
the Black Sea. 

 

In spite of all these recent positive achievements, we must be realistic and assume that 
improving the decisional framework of GFCM without providing the necessary tools to ensure its 
enforcement risks seriously weakening the efforts deployed so far. 
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I would like to therefore insist on the need to explore the possibility of establishing GFCM control 
and inspection schemes. This can be achieved by promoting cooperation among the parties and good 
practices. I am convinced that ensuring a level playing field in the region is an unavoidable condition 
if we want to harvest the deserved fruits. I therefore take this opportunity to encourage all parties to 
cooperate to this end.   

This year the European Union is tabling three draft proposals in line with the scientific advice 
and with the recommendations of the SAC. These proposals concern the adoption of a management 
plan for small pelagic in the Adriatic, precautionary measures with a view to foster future 
management plans and a set of minimum standards for bottom set nets in the Black Sea. We are 
convinced that, if adopted, these recommendations will constitute an important milestone for the 
consolidation of the management framework in the Mediterranean and the Black Sea. These proposals 
may only have recently been sent from Brussels to the GFCM Secretariat as EU internal procedures 
require that these proposals be discussed and acknowledged by EU Member states before they are 
officially tabled. I hope, however, that the Parties have had the time to analyse them. We are looking 
forward to discussing the proposals in the plenary and we are ready to further improve their drafting 
and content with the assistance of all other delegations. 

We are all facing times of crisis in the Region. We have therefore a collective duty to act in order to 
ensure a sustainable management of natural resources in the Mediterranean and the Black Sea and to 
create jobs that could increase our competitiveness and provide hope for the future in this Region. In 
other words: we need to be ambitious. 

GFCM is the place to promote enhanced dialogue and closer cooperation among coastal states. We 
are all here today to progress in this direction. 

 

We are looking forward to participate in fruitful discussions and to obtain consistent progress in the 
form of concrete results 

 

Thank you for your attention, 

M. Pariat 
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  المرفق ھاء
  

  GFCM/37/2013/1القرار 
عن إدارة مصايد الأسماك القائمة على المنطقة، بما في ذلك من خلال إقامة مناطق صيد 

محمية في المنطقة المشمولة باتفاقية الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط 
  خطة عملوبالتنسيق مع مبادرات 

المناطق المشمولة لإنشاء  البحر الأبيض المتوسط التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة
  بحماية خاصة

  ذات الأھمية في البحر الأبيض المتوسط
  
  
  

  المتوسط (الھيئة)، الأبيض البحر أسماك لمصايد العامة الھيئة
  

 ، 119و 118، وخصوصѧاً المѧادتين 1982اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحѧار لعѧام  إذ تستذكر  
حيث تدعى الدول، من بين جملة أمور أخرى، إلى التعاون بعضھا مع بعض بشѧأن صѧون المѧوارد 

الإقليميѧة أو الإقليميѧة مصѧايد الأسѧماك منظمات الحيةّ وإدارتھا في مناطق أعالي البحار، من خلال 
كية ، كما ھو مناسب، وتبادل البيانات والمعلومات العلمية المتصѧلة بصѧون الأرصѧدة السѧم الفرعية

  من خلال منظمات دولية مختصة.
  

   ً  لقانون المتحدة الأمم اتفاقية أحكام بشأن تنفيذ 1995الأمم المتحدة لعام  اتفاق وإذ تستذكر أيضا
 السѧѧѧمكية الأرصѧѧѧدة وإدارة المتعلقѧѧѧة بصѧѧѧون 1982 الأول كѧѧѧانون/ديسѧѧѧمبر 10 فѧѧѧي الصѧѧѧادرة البحѧѧѧار

 الأجѧѧل الطويѧѧل الحفѧѧظ الارتحѧѧال، وھѧѧدفھا ضѧѧمان الكثيѧѧرة السѧѧمكية والأرصѧѧدة المتداخلѧѧة المنѧѧاطق
 الارتحѧѧال، الكثيѧѧرة السѧѧمكية والأرصѧѧدة المتداخلѧѧة المنѧѧاطق السѧѧمكية للأرصѧѧدة المسѧѧتدام والاسѧѧتخدام
 المنظمѧات خѧلال مѧن الصѧدد ھѧذا فѧي تتعاون بالطلب من الدول أن أمور أخرى، بين جملة وذلك، من
 الولايѧة حѧدود خѧارج الواقعѧة المناطق في سيما لا الأسماك مصايد بإدارة المعنية الإقليمية والترتيبات
 البحѧѧار أعѧѧالي فѧѧي الصѧѧيد سѧѧفن امتثѧѧال الأغذيѧѧة والزراعѧѧة لتعزيѧѧز منظمѧѧة  اتفاقيѧѧة وأحكѧѧام الوطنيѧѧة،
  .1993لعام  الدولية والإدارة الصيانة لتدابير

  
 والزراعѧѧةالأغذيѧѧة  منظمѧѧة الرشѧѧيد الصѧѧادرة عѧѧن  الصѧѧيد مدونѧѧة السѧѧلوك بشѧѧأن تلحѧѧظ وإذ  
 والاسѧѧتراتيجيات ،1995الصѧѧلة لعѧѧام  ذات الدوليѧѧة العمѧѧل وخطѧѧط ال ذات الدوليѧѧة العمѧѧل وخطѧѧط

التѧي تأخѧذ بعѧين الاعتبѧار  الأسѧماك مصѧايد وأنشѧطة الرشѧيد والخطوط التوجيھية التي تعزز الصيد
فѧي الوقѧت  جميعھѧاوالتجاريѧة  والبيئيѧة والاجتماعية والاقتصادية والتكنولوجية الجوانب البيولوجية

  الساحلية؛ والمناطق وبيئاتھا الحية المائية الموارد حماية الذي تضمن فيه
  

 65/38و 64/72و 63/112و 62/177و 61/105 المتحدة للأمم العامة قرارات الجمعية وإذ تعي  
 العѧѧالم دول تѧѧدعو التѧѧي الفقѧѧرات تلѧѧك خاصѧѧة المسѧѧتدامة، الأسѧѧماك مصѧѧايد بشѧѧأن 67/69و 66/68و

مصѧايد الأسѧماك إلѧى إدارة أرصѧدة الأسѧماك بشѧكل  بѧإدارة المعنية الإقليمية والترتيبات والمنظمات
 القاعيѧة الأسѧماك مصѧايد إدارة الھشة بشكل عام، وكذلك البحرية الإيكولوجية النظم مستدام وحماية
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 الھشѧѧة البحريѧѧة الإيكولوجيѧѧة الѧѧنظم علѧѧى الكبيѧѧرة السѧѧلبية للحيلولѧѧة دون الآثѧѧار البحѧѧار، أعѧѧالي فѧѧي
  الطويل؛ في الأجل العميقة في المياه السمكية الأرصدة استدامة وضمان

  
  منظمѧة الأغذيѧة والزراعѧة وضѧعتھا التѧي الدولية التوجيھية الخطوط الاعتبار في تضع وإذ  
 والمنظمѧات الѧدول ، والتѧي توجѧه2009البحѧار لعѧام  أعѧالي فѧي العميقѧة الميѧاه أسماك مصايد لإدارة

 لإدارة المناسѧѧبة إلѧѧى صѧѧياغة وتنفيѧѧذ التѧѧدابير مصѧѧايد الأسѧѧماك بѧѧإدارة المعنيѧѧة الإقليميѧѧة والترتيبѧѧات
 والتѧѧدابير الإدارة أدوات مѧѧن مجموعѧѧة خѧѧلال مѧѧن البحѧѧار، أعѧѧالي فѧѧي العميقѧѧة الميѧѧاه أسѧѧماك مصѧѧايد

  المتأثرة؛ الموائل المستھدفة وكذلك وغير المستھدفة الأنواع حفظ الضرورية لضمان
  

 المعنيѧة الإقليمية والترتيبات واحدة من المنظمات الھيئة، باعتبارھا دور وإذ تأخذ بالاعتبار  
منظمة الأغذيѧة  لدى الأسماك لمصايد مصايد الأسماك، وخصوصاً بوصفھا الجھاز الإقليمي بإدارة

 تنميѧة وصѧون المѧوارد فѧي تعزيѧز الأسѧود، المتوسѧط والبحѧر الأبѧيض بѧالبحر المختص والزراعة،
 ھѧѧذه المراجعѧѧة، سѧѧعياً إلѧѧى قيѧѧد تبقѧѧي وفѧѧي أن الأمثѧѧل، الحيѧѧّة وترشѧѧيد إدارتھѧѧا واسѧѧتخدامھا البحريѧѧة
التѧدابير المناسѧبة  وكѧذلك صѧياغة التѧي ترتكѧز عليھѧا، ومصايد الأسѧماك الموارد ھذه حالة الغايات،

  والتوصية بھا؛
  

قائمѧة علѧى  إدارة كѧأداةمصايد الأسماك القائمة على المنطقة معترف بھѧا  أن إدارةوإذ تأكد   
 التنѧѧوع الحيѧѧة إلѧѧى حالѧѧة سѧѧليمة وحفѧѧظ البحريѧѧة المѧѧوارد  اسѧѧتعادة المنطقѧѧة  تسѧѧاھم فѧѧي صѧѧيانة و/أو

 الھѧام  لاسѧتغلال مسѧتدام ضѧمن نھѧج نظѧام إيكولѧوجي لإدارة مصѧايد الأسѧماك، البحѧري البيولوجي
منѧاطق  إنشѧاء خѧلال مѧن الصѧدد ھѧذا فѧي فيما يتعلق بھذا الشѧأن إجѧراءات بالفعل الھيئة اتخذت وأن

  الصيد المحمية؛
  

 وأمانѧѧة الھيئѧѧة أمانѧѧة بѧѧين GFCM/31/2007/2 التوصѧѧية خѧѧلال مѧѧن القѧѧائم بالتعѧѧاون ترحѧѧب وإذ  
 الأبѧѧيض البحѧѧر فѧѧي البحريѧѧة للثѧѧدييات بيلاغѧѧوس بمحميѧѧّة المتعلقѧѧة البيانѧѧات تبѧѧادل علѧѧى بيلاغѧѧوس
المشѧѧمولة بحمايѧѧة  بشѧѧأن المنѧѧاطق  1995عѧѧام  لبروتوكѧѧول المتعاقѧѧدة والتѧѧي تقѧѧر الأطѧѧرافالمتوسѧѧط 

حماية البيئة البحرية والمنطقѧة لاتفاقية خاصة والتنوع البيولوجي في البحر الأبيض المتوسط التابع 
 البحر في أھمية ذات خاصة بحماية مشمولة منطقةة) بأنھا برشلون(اتفاقية  الساحلية للبحر المتوسط

  المتوسط؛ الأبيض
  

لمصايد أسماك  العامة لھيئةا أقرتهتعريف مناطق الصيد المحمية كما  الاعتباروإذ تأخذ في   
 منطقѧةتѧنص علѧى أن  التѧيالاستشѧارية  يѧةإلى صѧياغة اللجنѧة العلم استناداالبحر الأبيض المتوسط 

ѧون فيھѧا تكѧددة جغرافيѧة محѧيد  االصيد المحمية ھي منطقѧطة الصѧع أنشѧجميѧور أو  ھاأو بعضѧمحظ
 أو المصѧيدةبشكل مؤقت أو بشكل دائم وذلك لتحسين استغلال وصون المѧوارد البحريѧة الحيѧة  قيدم

  البحرية؛ الإيكولوجية النظم حماية
  

 البحѧѧر فѧѧي الأھميѧѧة ذاتالمنѧѧاطق المشѧѧمولة بحمايѧѧة خاصѧѧة  تعريѧѧف الاعتبѧѧار فѧѧي تأخѧѧذ وإذ  
المشѧѧѧمولة بحمايѧѧѧة خاصѧѧѧة والتنѧѧѧوع   بشѧѧѧأن المنѧѧѧاطق البروتوكѧѧѧولكمѧѧѧا جѧѧѧاء فѧѧѧي  المتوسѧѧѧط الأبѧѧѧيض

  ة؛برشلونلاتفاقية  البيولوجي في البحر الأبيض المتوسط التابع
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 الأبѧѧيض البحѧѧر أسѧѧماك لمصѧѧايد العامѧѧة الھيئѧѧة اعتمѧѧدتھا التѧѧي التفѧѧاھم أن مѧѧذكرة وإذ تعتبѧѧر
 للبحر الأبѧيضللبيئة  المتحدة الأمم برنامج عمل خطةالتابعة  لمنظمة الأغذية والزراعة و المتوسط
ضѧمن مجѧال ولايѧة  المنظمتѧين، ھاتين بين التعاون تعزيز إلى تھدف التي الأداة باعتبارھا المتوسط
المعنيѧѧة الموجѧѧودة لتحديѧѧد منѧѧاطق الصѧѧيد المحميѧѧة  المعѧѧايير مواءمѧѧة فѧѧي ذلѧѧك فѧѧي بمѧѧا كѧѧل منھѧѧا،

 التѧي بالنسѧبة للحѧالات المتوسѧط الأبѧيض البحر في الأھمية ذات خاصة بحماية المشمولة المناطقو
  ؛الوطنية اتالمناطق خارج الولايكلياً في  تلك الواقعة جزئياً أو خاصة متطابقة، مواقعھا تكون قد

  
المتوسѧѧط والاتفѧѧاق  الأبѧѧيض البحѧѧر أسѧѧماك لمصѧѧايد العامѧѧة الھيئѧѧةبالتعѧѧاون بѧѧين  ترحѧѧب وإذ

ومنطقѧة الأطلسѧي المتاخمѧة المعني بصون الحيتانيات في البحر الأسѧود والبحѧر الأبѧيض المتوسѧط 
ضمن مذكرة التفاھم التي تدعو إلى التعاون الوثيق في عملية وضѧع التѧدابير التѧي تسѧھم فѧي صѧون 

   و في البحر الأسود؛  الحيتانيات في البحر الأبيض المتوسط
  

  :يلي تقرر ما
  

 مصѧѧايد مѧѧوارد وإدارة لحفѧѧظ سѧѧوف تضѧѧطلع الھيئѧѧة بتحديѧѧد منѧѧاطق الصѧѧيد المحميѧѧة   -1
 التѧي الحѧالات ذلك في بما الأسماك ضمن نھج نظام إيكولوجي لإدارة مصايد الأسماك،

 ذات خاصѧѧة بحمايѧѧة المشѧѧمولة المنѧѧاطق متطابقѧѧة كليѧѧا أو جزئيѧѧا مѧѧع مواقعھѧѧا تكѧѧون قѧѧد
لمنѧاطق الواقعѧة فѧي أعѧالي إلѧى االمتوسط، ولا سيما بالنسѧبة  الأبيض البحر في الأھمية
  البحار.

  
في الھيئة و/أو الأطراف  المتعاقدة بالإجراءات التي اتخذتھا الأطراف 1الفقرة  ولا تخلّ   -2

غير المتعاقدة المتعاونة (والمشار إليھا مجتمعة فيما يلي بѧالأطراف المتعاونѧة مѧن غيѧر 
الأعضاء) لممارسة حقوقھا والوفاء بالتزامانھا لتحديد منѧاطق الصѧيد المحميѧة، بمѧا فѧي 

بѧإدارة مصѧايد الأسѧماك، داخѧل الميѧاه الخاضѧعة لسѧلطاتھا أو  ذلك الإجѧراءات المتصѧلة
  لسيادتھا.

ستقوم الھيئة باختيار مناطق الصيد المحمية بناء علѧى تحديѧد علمѧي وفنѧي سѧليم تسѧديه    -3
اللجنѧѧة الاستشѧѧارية العلميѧѧة، واسѧѧتنادا، مѧѧن بѧѧين جملѧѧة أمѧѧور، إلѧѧى مقترحѧѧات تقѧѧدمھا 

منظمѧѧات الأطѧѧراف، والمؤسسѧѧات العلميѧѧة الأطѧѧراف المتعاونѧѧة مѧѧن غيѧѧر الأعضѧѧاء وال
الحيѧة إلѧى حالѧة سѧليمة، مѧع  البحريѧة المѧوارد  اسѧتعادة والمراقبين، بھدف صѧيانة و/أو

البحѧري مѧن أجѧل اسѧغلال مسѧتدام. علѧى أن يتبѧع تحديѧد  البيولѧوجي التنوع ضمان حفظ
ѧا "النمѧنص عليھѧي يѧروط التѧايير والشѧى، المعѧار أدنѧوذج مناطق الصيد المحمية، كمعي

  الموحد" للھيئة.
  

وفي حالة اعتزام الھيئة اختيار منطقة صѧيد محميѧة قѧد تقѧع كليѧا أو جزئيѧا داخѧل منطقѧة   -4
مشمولة بحماية خاصة ذات أھمية في البحر الأبيض المتوسط، فإنه لا ينبغي اتخاذ مثل 

 الأبѧيض البحѧر عمѧل خطةبين الھيئة و انھذا القرار إلا إذا تم التعاون والتنسيق المناسب
للبيئѧѧѧة، وغيرھѧѧѧا مѧѧѧن المنظمѧѧѧات الإقليميѧѧѧة  المتحѧѧѧدة الأمѧѧѧم برنѧѧѧامجالتابعѧѧѧة ل المتوسѧѧѧط

الاتفاق المعني بصون الحيتانيات في البحر الأسود والبحر الأبيض المختصة، من قبيل 
  المتوسط ومنطقة الأطلسي المتاخمة.
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 المنظمات تمارسه الھيئة مع قد تعاون بأي 4و 3و 1 الفقرات في الواردة الأحكام تخلّ  لا  -5

 التنѧѧوع حفѧѧظ القائمѧة علѧѧى المنطقѧѧة لتعزيѧز الإدارة فيمѧا يتعلѧѧق بѧѧأدوات الأخѧѧرى الدوليѧة
 فѧي التي تحددھا اتفاقيتھا، بما المنطقة في البحري بھدف الاستغلال المستدام البيولوجي

  الأسود. البحر ذلك
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  المرفق واو
  

  GFCM/37/2013/2 لقرارا
  بشأن الخطوط التوجيھية لإدارة طاقة الصيد في المنطقة التي تغطيھا الھيئة العامة

  لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط
  
  

  إنّ الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط،  
  

أن أھداف اتفاق إنشاء الھيئة العامة ھي تشجيع تنمية الموارد البحرية الحيةّ  تذكرإذ   
  ؛على النحو الأفضلوصونھا وإدارتھا بصورة رشيدة واستخدامھا 

  
ً  تذكروإذ    أن بإعلان المؤتمر الوزاري الثالث المعني بالتنمية المستدامة لمصايد  أيضا

نوفمبر/تشرين  26و 25الأسماك في البحر الأبيض المتوسط، الذي عقد في البندقية، إيطاليا، يومي 
  ؛2003الثاني 

  
خطة العمل الدولية لإدارة طاقة الصيد التي وضعت في إطار مدونة السلوك  تلاحظوإذ   
يد الرشيد الصادرة عن منظمة الأغذية والزراعة التي تدعو الدول إلى التعاون، حسب بشأن الص

الاقتضاء، من خلال منظمات أو ترتيبات إقليمية لإدارة مصايد الأسماك وغيرھا من أشكال 
  التعاون، بھدف ضمان الإدارة الفعالة لطاقة الصيد؛

  
 1ة الإحصائية في إطار المھمة حول تنفيذ المصفوف GFCM/33/2009/3التوصية  وإذ تقر  

حول إنشاء سجل إقليمي للأساطيل، والتوصية  GFCM/33/2009/5للھيئة، والتوصية 
GFCM/33/2009/6  متراً والمرخص لھا بالعمل في  15حول إنشاء سجل للسفن التي يتجاوز طولھا

  حول إدارة طاقة الصيد؛  GFCM/34/2010/2منطقة عمل الھيئة العامة، والتوصية 
  

ً لمشورة اللجنة العلمية الاستشارية التابعة للھيئة العامة لمصايد أسماك  وإذ ترى   أنه وفقا
ً لاستغلال  البحر الأبيض المتوسط، يعتبر معظم مخزونات أسماك السطح وأسماك القاع معرضا

الإدارة المستدامة اتخاذ تدابير  وتتطلبمفرط، وترتفع بالنسبة إلى بعضھا مخاطر الصيد الجائر، 
في  40في المائة وصولاً إلى  10تھدف إلى السيطرة على جھود صيد الأسماك أو تخفيضھا من 

  المائة وأكثر؛
  

أنه في الحالات حيث لا تتوفر المعلومات العلمية حول حالة مصايد الأسماك  وإذ تؤكد  
  والموارد البحرية المستغلة، لا بد من اعتماد نھج تحوطي؛

أن أي قيد ممكن على قدرة الأسطول على المستوى الإقليمي لا يمنع أو يعوق  وإذ تقر  
آخر ومن منطقة جغرافية فرعية  قابلية نقل قدرة أسطول صيد الأسماك من عضو في الھيئة إلى

إلى أخرى، شريطة أن يبقى استغلال مصايد الأسماك المستھدفة مستداماً وألا يؤدي ذلك إلى زيادة 
  القدرة الإجمالية؛

  
  تقرر ما يلي:
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  التعاريف
  

: تقدير قائم على أساس المدخلات (أي أعداد السفن، وحجمھا (العرض، الطول "القدرة"  
المحرك (كيلووات)، أو تقدير قائم على أساس المخرجات (أي الحد الأقصى الإجمالي)، وقوة 

للصيد المحتمل أو النتيجة التي يمكن تحقيقھا لو أن الإنتاج لا تحده سوى عوامل ثابتة). وأقله، 
  يجب أن يستخدم عرض السفينة و/أو قوة المحرك كمعيار مشترك لتحديد القدرة.

  

صيد حسب عرضھا و/أو المجموعة الإجمالية المسجلة : حمولة سفينة ال"طاقة الصيد"  
وقوة المحرك بالكيلووات. ويحدد مستوى طاقة الصيد لكل بلد من البلدان الأعضاء في الھيئة على 
أنه مجموع السفن محدداً بالحمولة (عرض السفينة و/أو المجموعة الإجمالية المسجلة) وقوة 

  المحرك (كيلووات).
  

ن حيث المدخلات، يقصد "بالقدرة المفرطة" توفرّ أكثر من الحد : م"القدرة المفرطة"  
الأدنى للأسطول والجھد اللازمين لتحقيق مستوى إنتاج معين (مثل كمية المصيد)؛ ومن حيث 
المخرجات، يقصد بالقدرة المفرطة أن الحد الأقصى لمستوى المصيد الذي يمكن لصياد سمك 

ً من مستويات معينة من  المدخلات (مثل الوقود، وكمية معدات الصيد، والثلج، تحقيقه انطلاقا
  والطعم، وقوة المحرك، وحجم السفينة) يتجاوز المستوى المطلوب من المصيد.

  
  المبادئ

  
  التالية على إدارة طاقة الصيد: المبادئتنطبق   

  
تتم مراعاة الآثار الاجتماعية والاقتصادية  الإدارة المسؤولة من أجل استغلال مستدام:  

للتدابير المتخذة لمعالجة القدرة المفرطة، بما في ذلك تلك التي توقف أنشطة الصيد وتحد من طاقة 
الأسطول. والوصول المفتوح إلى مصايد الأسماك ليس بالخيار المتوافق مع الاستغلال المستدام 

  لمصايد الأسماك.
  

تحدد مستويات طاقة الصيد الإجمالية في منطقة عمل الھيئة على  ة:طاقة الصيد الإجمالي  
  أساس الخطط القطرية لإدارة طاقة الصيد والمشورة العلمية.

  

تعكس الطاقة المثلى في كل مصيد من مصايد الأسماك التوازن بين  طاقة الصيد المثلى:  
  ة.الاستغلال الاقتصادي والاستغلال المستدام من الناحية البيولوجي

  

يضمن أعضاء الھيئة التنفيذ الناجح والكامل للسجل الإقليمي للسفن  قياس القدرة:  
 GFCM و GFCM 33/2009/5المحددة في التوصتين  الإقليميةويستخدمون وحدات قياس طاقة الصيد 

  ، على التوالي.34/2010/2
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يسعى أعضاء الھيئة إلى تطبيق نھج إدارة قائمة على  القائمة على النتائج: الإدارةنھج   
  النتائج فيما يتعلق بإدارة طاقة الصيد.

لا ينبغي أن تؤدي الربحية على المدى القصير  على المدى الطويل: الاقتصاديةالكفاءة   
  إلى استثمارات تقوّض الكفاءة الاقتصادية الطويلة الأمد.

  

دون النظر في قضايا مثل السلامة، بما في ذلك  إدارة طاقة الصيد تحوللا  السلامة:  
تصميم السفن، وحجمھا، وقدرتھا على صيد الأسماك، فضلاً عن أفضل الممارسات في مناولة 

  الأسماك والنظافة والجودة مع ضمان عدم زيادة طاقة الصيد الإجمالية.
  

التطور وسليمة  تراعي إدارة طاقة الصيد دمج تكنولوجيات دائمة :الجديدةالتكنولوجيات   
  بيئياً لصيد الأسماك في جميع مصايد الأسماك في منطقة عمل الھيئة.

  

يعمل أعضاء الھيئة على ضمان تكامل الجھود المبذولة  التكامل والتماسك والاتساق:  
لمعالجة مسألة إدارة طاقة الصيد، وتماسكھا واتساقھا مع الأنشطة والإجراءات والالتزامات 

  بما في ذلك نھج النظام الإيكولوجي في مصايد الأسماك. الدولية الحالية،
  

إنّ مبادئ المرونة والقدرة على  المرونة والقدرة على التكيفّ والشفافية والمساءلة:  
  التكيفّ والشفافية والمساءلة ھي عناصر أساسية لخطط إدارة طاقة الصيد.

  الھدف
  

الأبيض المتوسط، مع مراعاة المشورة العلمية   البحرأسماك  لمصايدالھيئة العامة   
الصادرة عن اللجنة العلمية الاستشارية، بما في ذلك، ومن بين جملة أمور أخرى، بشأن تقييمات 
الأرصدة المحدثة، وبشأن آثار توسيع/خلق مناطق اقتصادية خالصة ومع الدراسات الموافقة حول 

توجيھات اللازمة لتطوير الإجراءات على المستوى الجوانب الاجتماعية والاقتصادية، توفرّ ال
القطري وتنفيذھا من أجل إدارة طاقة الصيد بحيث يتسنى ترشيد إدارة طاقة الصيد على المستوى 

  الإقليمي.

ليس الغرض من ھذا النص إلا أن يكون بمثابة خطوط توجيھية، وھو لا يعدّ بأي حال من 
  ن.الأحوال ملزما بالنسبة للأعضاء المعنيي

   

  الإجراءات على المستوى القطري
  

بانتظار توافر أدلة علمية متينة، يمكن لأعضاء الھيئة والأطراف غير المتعاقدة المتعاونة   
الإضافية أو الأكثر  بالتدابيرتنفيذ الإجراءات التالية لإدارة طاقة الصيد (لن تخل ھذه الإجراءات 

 ويمكن لھا النظر فيالأساطيل القطرية والحد منھا  لإدارةسيتعين اتخاذھا صرامة المتخذة أو التي 
  التدابير القائمة في مختلف البلدان الأعضاء في الھيئة):
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   مراعاة مشورة اللجنة العلمية الاستشارية حول المستويات الحالية لطاقة الصيد
الإجمالية المسجلة، والخيارات القائمة للمستويات المرجوة لھذه الطاقة، بما في ذلك وفقاً للمجموعة 

  فيما يتعلقّ بتجزئة الأسطول، ونوع الصيد، والأنواع ومعدات الصيد.
  

   تنفيذ برامج الحد من الطاقة حيث تتوفر الأدلة على الطاقة المفرطة، بما يتفق مع تطبيق
  النھج التحوطي.

  

   استخدام وحدات قياس طاقة الصيد الإقليمية، كما ھي محددة في التوصيةGFCM 

33/2009/5.  
  

   تقييم آثار التحديث، وممارسات صيد الأسماك الجديدة، والتطورات التكنولوجية على
إدارة طاقة الصيد. وفي الحالات التي يتم فيھا تنفيذ برامج تحديث الأساطيل، تقديم الأدلة إلى أمانة 

  الھيئة على عدم زيادة الطاقة الإجمالية.
  

   نظم مصايد الأسماك القائمة على التراخيص في حالات مناطق حظر  استخدامالنظر في
  الصيد، على سبيل المثال وليس الحصر.

  

   تجميد طاقة الصيد في مستويات تتوافق مع التوصيةGFCM 34/2010/2  على أساس سجلات
كان لطرف غير متعاقد متعاون أسطول قديم/أو كان في  حالالسفن في الھيئة وبالإشارة إليھا. وفي 

طور تطوير أسطوله/أو كان يواجه مشاكل ھيكلية، ينبغي له أن يبلغ أمانة الھيئة على وجه السرعة 
  بالحالة التي أعاقت تجميد طاقة الصيد وفق المستويات المحددة.

  

  ادي التأثيرات السلبية أو آليات أخرى لتف القيودإلى بعض  اللجوءإمكانية  النظر في
المتأتية عن نقل طاقة الصيد من وحدة تشغيلية إلى أخرى، وھو ما يعرّض استقرار التنوع 

  .البيولوجي إلى الخطر
  

   مع مراعاة الحفاظ على طاقة الصيد الإجمالية، يمكن للأطراف غير المتعاقدة المتعاونة
من منطقة جغرافية فرعية إلى أخرى. وتنظر متراً  15 طولھاالمعنية نقل سفن الصيد التي يتجاوز 

متراً، بما في ذلك في مصايد  15الھيئة في تقييم مسألة طاقة الصيد للسفن التي لا يتجاوز طولھا 
  الأسماك الصغيرة الحجم.

  

وسيجري وضع آلية لرصد مستويات طاقة الصيد، من خلال السجلات الإقليمية لسفن   
ات من خلال جملة أمور. ولھذه الغاية، ستكون أمانة الھيئة الصيد ومخططات أخرى لجمع البيان

  مسؤولة عن تحديث المستويات الحالية لطاقة الصيد في البلدان الأعضاء في الھيئة، وعرضھا.
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وستعمد الھيئة، من خلال لجنة الامتثال التابعة لھا، لرصد تنفيذ ھذه الإجراءات من خلال   
في إمكانية تحديث/تطوير ھذه  وستنظرالمتعاقدة المتعاونة. تقارير سنوية ترفعھا الأطراف غير 

الإجراءات كل ثلاث سنوات، من خلال جملة أمور منھا التوصيات الملزمة وفي ضوء أي تدابير 
  إدارية إضافية يمكن أن تكون اعتمدت في ھذه الأثناء.

  

  ترشيد إدارة طاقة الصيد على المستوى الإقليمي
  

يسھلّ ترشيد إدارة طاقة الصيد على المستوى الإقليمي من خلال استخدام الأدوات المالية   
  .المتاحةوالفنية والإدارية والتشريعية 

  
  

   الماليةالأدوات   

المالية بحذر علماً أن المساعدات، وإن اعتبرت "جيدّة"، يمكن أن تخلق  الأدواتتستخدم   
فضھا. وينبغي تشجيع الجھود الرامية إلى سحب الاستثمارات حوافز لزيادة طاقة الصيد بدلاً من خ

  في قطاع مصايد الأسماك عندما تصير الطاقة المفرطة والاستغلال المستدام مصدر قلق.
  

ً مفيداً من طاقة    تضمن أي أداة مالية مصممة للمساعدة على الحد من الأساطيل انخفاضا
إلى زيادة قدرات  اؤدي بدورھتالمستمرة  التكنولوجيةالأسطول مع مراعاة واقع أن التطورات 

  الصيد.
  

لا تؤدي المساعدة المالية من الأموال العامة لإدارة طاقة الصيد في أي ظرف من   
سفن الصيد. ومع ذلك، يمكن أن تسھم  محركاتالظروف إلى الزيادة في طاقة المصيد أو في قوة 

على متن السفن، وفي ظروف العمل، والنظافة، وجودة  المساعدة المالية العامة في تحسين السلامة
المنتجات، وتوفير الطاقة، وتحسين الانتقائية في الصيد شريطة ألا تؤدي إلى زيادة قدرة السفن 
على صيد الأسماك. ولا ينبغي منح أي مساعدة عامة لبناء سفن صيد الأسماك أو زيادة مخزونات 

  الأسماك في السفن.
  

/المساعدات المالية من الصناديق الخاصة للعمل فقط ضمن إطار راتبالاستثماويسمح   
إدارة مصايد الأسماك المنظمة المصممة لضمان الاستغلال المستدام ورصده على أساس المشورة 

  العلمية والإدارة الرشيدة.
  

  التقنيةالأدوات   
  

ن طاقة كمية ونوعية لقياس طاقة الصيد بھدف تقييم التوازن بي مؤشراتسيتم وضع   
  الأسطول وفرص صيد الأسماك.
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ستراعي إدارة طاقة الأسطول كفاءة معدات صيد الأسماك والمعدات الإلكترونية، مثل   
  تلك المستخدمة للكشف عن الأسماك.

  

جمع البيانات على المستوى القطري فيما يتعلق بحالة  الصيد طاقةيدعم إدارة س  
  وخاصة المخزونات المشتركة. –المخزونات المختلفة 

  

يدعم رصد طاقة الصيد استخدام الأدوات القائمة، مثل السجلات، والنظم الخاصة   
  بمساعدات المصيد، ونظم رصد السفن، حسب الاقتضاء.

  

  والقانونيةالأدوات الإدارية   
  

والأطر التنظيمية لدى الأطراف غير المتعاقدة المتعاونة المتعلقة  السياساتسيتم تنسيق   
بإدارة طاقة الصيد، بما في ذلك على أساس قرارات الھيئة ذات الصلة فيما يتعلقّ بإدارة طاقة 
الصيد وتدابير إدارية أخرى ذات الصلة، مثل الإغلاق المؤقت لمصايد الأسماك لفرض قيود 

  .الصيد أخرى على جھد
  

م وضع نظام شفاف للدخول/الخروج ينطبق على الأطراف غير المتعاقدة المتعاونة سيت  
  بھدف تجنب الزيادات المستقبلية في طاقة الصيد الإجمالية.

  

طاقة الصيد، عند الضرورة، على أساس الأدلة العلمية، وأفضل  لتجميدستعتمد تدابير   
  الممارسات والدروس المستفادة.

  

  يدة واستيراد سفن الصيدتنظيم الإنشاءات الجد
  

لا يخل تجميد طاقة الصيد بالأعضاء والأطراف غير المتعاقدة المتعاونة الذين لديھم سفن   
دون مستوى المعايير المطلوبة (على سبيل المثال قدرات الملاحة والسلامة)، والذين لديھم سفن 

لديھم صعوبات ھيكلية أخرى. متقادمة، أو المنخرطين في عملية تطوير/تحديث سفنھم، أو الذين 
  ويتم تشجيع ھذه البلدان على اتباع ھذه التوجيھات قدر المستطاع.

  

فيما يتعلق بالبلدان التي تستطيع الامتثال لھذه التوجيھات، ثم في حالات استثنائية حيث   
تشير الأدلة العلمية إلى فرص صيد جديدة ومستدامة، مع مراعاة أفضل الممارسات والدروس 

الاجتماعية والاقتصادية للمجتمعات المحلية، يمكن السماح بإنشاءات جديدة  والشواغلستفادة الم
و/أو استيراد سفن، إلا أنه سيتم ضمان امتثال جميع المنشآت الجديدة لقرارات الھيئة من قبل 

  السلطات المختصة وأن يتم إبلاغ أمانة الھيئة بھا.
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تاح فرص صيد جديدة لكن ثمة رغبة في لا ت حيثوعلاوة على ذلك، في الحالات   
  قبة على النحو التالي:ارممنشآت جديدة أو في استيراد سفن، يكون نظام ال

    ينبغي أن يكون لجميع المنشآت الجديدة تصاريح رسمية؛  

 سحب من السجل اللغاء أو الإبمنشآت جديدة أو بالاستيراد، من الضروري  لترخيصل
لحمولة نفسھا والقوة نفسھا المنوي بناؤھا أقله. وينبغي إعطاء الأولوية للحالات التي تسمح ل

 بنقل الطاقة من أجزاء الأسطول حيث ھناك طاقة مفرطة؛      
  تكون حمولة السفينة الجديدة وقوتھا مساويتين لحمولة السفينة (السفن) التي ألغيت من سجل

  والتي تصطاد حالياً) وقوتھا أو أقل منھما. السفن النشطة (أي السفن المسجلة
  

الممنوحة للسفن الملغاة من السجل إلى السفن البديلة، مع مراعاة أنّ "وحدة  الصيدوتنقل تراخيص 
  السفن" للنقل غير القابلة للتجزئة تشمل الحمولة زائد القوة زائد رخصة الصيد.

  

  لإدارة طاقة الصيد البشريةتنمية القدرات 
  

وضع برامج تواصل وتوعية مرتبطة بإدارة طاقة الصيد بين أصحاب المصلحة سيتم   
  والجمھور العام لزيادة المعرفة بمشاكل الطاقة المفرطة.

منظمات والنسائية منظمات الالفعالة لأصحاب المصلحة، بما في ذلك  المشاركةويدعم   
لتنويع من قبل الصيادين مصايد الأسماك، الوصول إلى المعلومات والتعليم. وينبغي تشجيع ا

  العاملين في أنشطة غير صيد الأسماك.

غير المتعاقدة المتعاونة على التماس المساعدة في رصد طاقة الصيد  الأطرافوتشجع   
  وفي وضع خطط العمل القطرية وتنفيذھا لإدارة طاقة الصيد.
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  يزا المرفق

  
  GFCM/37/2013/1 التوصية
  د الأسماك السطحية الصغيرة في الھيئة العامةيبشأن خطة إدارة متعددة السنوات لمصا

(شمال بحر  17المنطقة الجغرافية الفرعية  - د أسماك البحر الأبيض المتوسطيلمصا
  الأدرياتيك)

د الأسماك بالنسبة إلى أرصدة الأسماك السطحية يوبشأن إجراءات الصون الانتقالية لمصا
  الصغيرة

  (جنوب بحر الأدرياتيك) 18في المنطقة الجغرافية الفرعية 
  

  أسماك البحر الأبيض المتوسط، مصايدإن الھيئة العامة ل
  

أسѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط ھѧي  مصѧايدبأن أھداف الاتفاق بشأن إنشاء الھيئة العامѧة ل إذ تذكّر
  تعزيز تنمية الموارد البحرية الحيةّ، وصونھا، وإدارتھا الرشيدة واستخدامھا على نحو مناسب؛

  
بشѧѧأن إدارة أنѧѧواع مختѧѧارة مѧѧن الأسѧѧماك القاعيѧѧة والأسѧѧماك  GFCM/27/2002/1بالتوصѧѧية  وإذ تѧѧذكّر

  منھا؛ 2السطحية الصغيرة، وبخاصة المادة
  

الأسѧѧماك التѧѧي تسѧѧتغل الأسѧѧماك  مصѧѧايدبشѧѧأن إدارة بعѧѧض  GFCM/30/2006/1بالتوصѧѧية  وإذ تѧѧذكّر
  منھا؛ 3و 2القاعية والأسماك السطحية الصغيرة، وبخاصة المادتين 

  
بѧالخطوط التوجيھيѧة بشѧأن وضѧع إطѧار عѧام لѧلإدارة وتقѧديم معلومѧات علميѧة عѧن خطѧط  وإذ تذكّر

 مصѧايدالمستدامة في المنطقة التي تغطيھا الھيئة العامة ل الأسماك مصايدالإدارة المتعددة السنوات ل
  أسماك البحر الأبيض المتوسط والمتفق عليھا خلال دورتھا السادسة والثلاثين؛

  
، نصحت اللجنة 17إلى أنه بالنسبة إلى الأنشوفة والسردين في المنطقة الجغرافية الفرعية وإذ تشير 

زيادة جھود الصيد ومعѧدل نفѧوق الأسѧماك علѧى الѧرغم مѧن اعتبѧار الاستشارية العلمية تكراراً بعدم 
  مستدامة؛ مصايدال
  

فѧي مѧا يخѧѧص تقيѧيم حالѧѧة أرصѧدة الأسѧѧماك  2012إلѧى التغيѧѧّرات القويѧة التѧѧي طѧرأت عѧѧام وإذ تشѧير 
والتي تدعو، بھدف تركيز انتباه العلمѧاء، إلѧى  17في المنطقة الجغرافية الفرعية الصغيرة السطحية 
   ظام إدارة متعدد السنوات ومتَّفق عليه على صعيد متعدد الأطراف؛إنشاء ن

  
 ليسѧت ، 18إلى أنه بالنسبة إلى أرصدة الأنشوفة والسردين في المنطقة الجغرافية الفرعية  وإذ تشير

  في موقع يسمح لھا بإجراء تقييم رسمي؛ بعد اللجنة الاستشارية العلمية
أنه يجب إبقاء معدل نفوق الأسѧماك دون المسѧتويات الحديѧة الآمنѧة بھѧدف ضѧمان غѧلاتّ  وإذ تعتبر

الأسѧماك  مصѧايدخطѧر تѧدھور الأرصѧدة وكفالѧة اسѧتدامة  الحѧد مѧنمرتفعة في الأجل الطويѧل، مѧع 
  واستمراريتھا؛

  
تخѧѧاذ الأسѧѧماك السѧѧطحية الصѧѧغيرة تضѧѧمّ أنواعѧѧاً متعѧѧددة، وأنѧѧه يجѧѧب بالتѧѧالي ا مصѧѧايدأن  وإذ تعتبѧѧر

  في الحسبان؛على الأقل قرارات الإدارة مع أخذ السردين والأنشوفة معاً  
  

دور إيكولوجي جوھري فѧي نقѧل الكتلѧة الحيويѧة  رصدة الأسماك السطحية الصغيرةلأأن وإذ تعتبر 
  أعلى؛ تغذويةوالطاقة من شبكات غذائية قصيرة نحو مستويات 
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الأسѧѧماك التѧѧي تسѧѧتغلّ أرصѧѧدة  مصѧѧايدفѧѧي الاعتبѧѧار الأھميѧѧة الاجتماعيѧѧة والاقتصѧѧادية ل وإذ تأخѧѧذ

  الأسماك السطحية الصغيرة والحاجة إلى ضمان استدامتھا؛
  

الأسѧماك وتكييفھѧا مѧع تطѧوّر  مصايدأنه يجب مراجعة بعض الإجراءات المتصلة بإدارة  وإذ تعتبر
علѧѧى السѧѧواء، وأنѧѧه ينبغѧѧي وضѧѧع أسѧѧلوب ملائѧѧم لھѧѧذه حالѧѧة الأرصѧѧدة المسѧѧتغلةّ والمعѧѧارف العلميѧѧة 

  الغاية؛
  

 مصѧايدالھيئة العامѧة ل ية إنشاءمن اتفاق 5و 3(ب) و(ح) من المادتين  1بمقتضى أحكام الفقرة  تعتمد
  أسماك البحر الأبيض المتوسط ما يلي:

  
  الأولالجزء 

  الأھداف العامة، والنطاق، والتعريفات
  

  المتعددة السنواتالأھداف العامة للخطة 
  
الأسماك التي تستغلّ أرصѧدة الأسѧماك  مصايديجب أن توضع خطة إدارة متعددة السنوات ل  -1

المنطقѧة الجغرافيѧة  -أسѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط مصѧايدالسطحية الصغيرة فѧي الھيئѧة العامѧة ل
"شمال بحر الأدرياتيك"، وأن تكѧون متسѧّقة مѧع الѧنھج الاحتѧرازي، وأن تصѧُمَّم لتѧوفير  17الفرعية 

غلاتّ مرتفعة في الأجل الطويل تتسق مع الغلةّ المستدامة القصوى، ولضمان مستوى منخفض من 
  أسماك مستدامة ومستقرة نسبياً.  مصايدخطر تدھور الأرصدة مع الحفاظ في الوقت ذاته على 

  
أسماك البحر الأبيض  مصايدالأعضاء والمتعاونين من غير الأعضاء في الھيئة العامة لإن   -2

المتوسط الذين كانت سفنھم ناشطة في صيد أرصدة الأسماك السطحية الصѧغيرة بمѧا فѧي ذلѧك، مѧن 
 - أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط مصѧѧايدبѧѧين غيرھѧѧا، السѧѧردين، والأنشѧѧوفة فѧѧي الھيئѧѧة العامѧѧة ل

يتفقѧѧون علѧѧى تنفيѧѧذ ھѧѧذه الخطѧѧة المتعѧѧددة السѧѧنوات الخاصѧѧة بѧѧإدارة  17رافيѧѧة الفرعيѧѧة المنطقѧѧة الجغ
الأسماك المعنية، وبما يتماشى مع الأھداف والإجراءات العامة والخاصة التي تحѧدّدھا ھѧذه  مصايد

  التوصية.
الأسѧماك التѧي  مصѧايديجب أن توضع مجموعة من إجراءات الإدارة الاحترازية الانتقالية ل  -3

أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض  مصѧѧايدتسѧѧتغل أرصѧѧدة الأسѧѧماك السѧѧطحية الصѧѧغيرة فѧѧي الھيئѧѧة العامѧѧة ل
"جنѧѧوب البحѧѧر الأدرياتيѧѧك" مѧѧن أجѧѧل الحѧѧرص علѧѧى أن  18المنطقѧѧة الجغرافيѧѧة الفرعيѧѧة  -المتوسѧѧط

الأسѧѧѧماك فѧѧي حالѧѧѧة جيѧѧدة، بانتظѧѧѧار مشѧѧورة علميѧѧѧة رسѧѧمية مѧѧѧن اللجنѧѧѧة  مصѧѧايدتبقѧѧى الأرصѧѧѧدة و
  ة.الاستشارية العلمي

  
أسماك البحر الأبيض  مصايدإن الأعضاء والمتعاونين من غير الأعضاء في الھيئة العامة ل  -4

المتوسط الذين كانت سفنھم ناشطة في صيد أرصدة الأسماك السطحية الصѧغيرة بمѧا فѧي ذلѧك، مѧن 
نطقة الم -أسماك البحر الأبيض المتوسط مصايدبين غيرھا، السردين، والأنشوفة في الھيئة العامة ل

 مصѧѧايديتفقѧѧون علѧѧى تنفيѧѧذ ھѧѧذه الخطѧѧة المتعѧѧددة السѧѧنوات الخاصѧѧة بѧѧإدارة  18الجغرافيѧѧة الفرعيѧѧة 
الأسѧѧماك المعنيѧѧة، وبمѧѧا يتماشѧѧى مѧѧع الأھѧѧداف والإجѧѧراءات العامѧѧة والخاصѧѧة التѧѧي تحѧѧدّدھا ھѧѧذه 

  التوصية.
  

  النطاق الجغرافي
  
تلحظھѧا التوصѧية الحاليѧة، علѧى الھيئѧة تنطبق ھذه الخطة المتعددة السنوات لѧلإدارة، والتѧي   -5

"شѧѧمال البحѧѧر  17المنطقѧѧة الجغرافيѧѧة الفرعيѧѧة  - أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط مصѧѧايدالعامѧѧة ل
، والتѧي تمتѧد شѧمالاً باتجѧاه الخѧط المسѧتقيم الѧذي GFCM/33/2009/2الأدرياتيك" كما ترد فѧي القѧرار 
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شѧرقاً علѧى الخѧط السѧاحلي الإيطѧالي، والحѧدود البريѧة  '08 °15شѧمالاً والنقطѧة  '55 °41يربط النقطة 
  بين كرواتيا والجبل الأسود. 

  
وتنطبѧѧق مجموعѧѧة الإجѧѧراءات الانتقاليѧѧة التѧѧي تلحظھѧѧا ھѧѧذه التوصѧѧية علѧѧى الھيئѧѧة العامѧѧة   -6
"جنوب البحѧر الأدرياتيѧك"  18المنطقة الجغرافية الفرعية  -أسماك البحر الأبيض المتوسط مصايدل

 ’15º 08شѧمالاً و ’41º 55، والتѧي تمتѧد مѧن الخطѧوط السѧاحلية GFCM/33/2009/2القرار كما ترد في 

  (الحدود بين ألبانيا واليونان). ’18º 29شمالاً و ’40º 04شرقاً (الحدود بين كرواتيا والجبل الأسود) و
  

  التعريفات
  
  لأغراض ھذه التوصية  -7
  

السفن التي تمѧارس الصѧيد الناشѧط فѧي أرصѧدة الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة: تعنѧي أي   (أ)
سفينة مزوّدة إما بشباك جرّ، أو بشباك جرّافѧة، أو بѧأي نѧوع آخѧر مѧن الشѧباك المحيطѧة 
حيث تمثل كمية إجمѧالي المصѧيد لأرصѧدة الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة مѧن السѧردين، 

  ى الأقل من المصيد بالوزن الحيّ. في المائة عل 50والأنشوفة، والإسبرط 
  

ساعة، أو جزء من ھذه الفترة، تكѧون  24يوم الصيد: يعني أي فترة متواصلة تمتد على   (ب)
و/أو غائبѧة مѧن المرفѧأ فѧي  17السفينة موجѧودة خلالھѧا فѧي المنطقѧة الجغرافيѧة الفرعيѧة 

  .18المنطقة الجغرافية الفرعية 
  

  
  الجزء الثاني

  17أھداف خاصة في خطة الإدارة المتعددة السنوات للمنطقة الجغرافية الفرعية 
  18والإجراءات الانتقالية للمنطقة الجغرافية الفرعية 

  
بانتظار تحديد نقاط مرجعية مستھدفة تتماشى مع الغلاتّ القصوى المستدامة، ينبغي تحقيق   -8

  أعلاه مع الحفاظ في الوقت ذاته على ما يلي: 1الأھداف العامة للخطة والواردة في البند 
  

فѧѧي السѧѧنة لفئѧѧات عمريѧѧة ملائمѧѧة بالنسѧѧبة إلѧѧى الأنشѧѧوفة  0.4معѧѧدل اسѧѧتغلال بأقѧѧل مѧѧن   (أ)
وأرصدة السردين مع الاعتبار بأن معدل النفوق الطبيعي في الفئѧات العمريѧة ذاتھѧا ھѧو 

  للسردين.  0.76للأنشوفة و 0.81
  

في منتصف السنة للأرصدة في فتѧرة التسѧرئة، مقѧدّرة بصѧورة كتلات حيوية احترازية   (ب)
للأنشوفة (المسمّاة  250 600طن للسردين و 109 200 متسقة حسب المنھجية ذاتھا، فوق

  ).SSBpa في ما يلي الكتلة الإحيائية للأرصدة في فترة التسرئة
  

مسѧѧتويات قѧѧدرة أسѧѧطول صѧѧيد الأسѧѧماك وجھѧѧود الصѧѧيد تكѧѧون عنѧѧد مسѧѧتويات مجѧѧازة   (ج)
مѧѧن أجѧѧل اسѧѧتغلال أرصѧѧدة الأسѧѧماك السѧѧطحية الصѧѧغيرة فѧѧي  2011ومطبقѧѧّة فѧѧي عѧѧام 

  .17المنطقة الجغرافية الصغيرة 
  
وفي حال انخفضت الكتلة الإحيائية للأرصدة في فترة التسѧرئة عنѧد منتصѧف السѧنة إلѧى مѧا   -9

لكتلѧѧة لحѧѧد الأقصѧѧى لا طѧѧن للسѧѧردين (المسѧѧماة فѧѧي مѧѧا يلѧѧي 78000طѧѧن للأنشѧѧوفة أو  179 000 دون
  (ھـ). 16)، ينطبق الإجراء الوارد في الفقرة SSBlim الحيوية

  
الأسماك السطحية الصغيرة في المنطقѧة الجغرافيѧة  مصايدالھدف من الإجراءات الانتقالية ل  -10

ھو تمھيد الطريق لخطة إدارة مستقبلية مѧع تقلѧيص الخطѧر فѧي الوقѧت ذاتѧه، فѧي غيѧاب  18الفرعية 
الصلة، بأن ينخفض مستوى الكتلة الإحيائية للأرصدة إلѧى مѧا دون القѧيم المرغѧوب  ذيتقييم علمي 
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الأسѧماك  مصѧايدعلѧى الاسѧتمرارية الاقتصѧادية ل سѧلبية تѧداعياتأيضѧاً مѧن  مع ما يترتب عليѧه فيھا
  المعنية. 

  
  الجزء الثالث

  الرصد العلمي للخطة، وتكييفھا، ومراجعتھا
  

مѧن غيѧر الأعضѧاء فѧي الھيئѧة العامѧة لمصѧايد أسѧماك البحѧر  المتعاونونيضمن الأعضاء و  -11
الأبيض المتوسط إجراء رصد علمي سѧنوي ملائѧم لحالѧة أرصѧدة الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة فѧي 

 مصѧѧѧايد، وبخاصѧѧѧة مѧѧѧن السѧѧѧردين والأنشѧѧѧوفة، ولحالѧѧѧة 18و 17المنطقتѧѧѧين الجغѧѧѧرافيتّين الفѧѧѧرعيتّين 
  الأسماك المعنية.

  
، وعلѧى أسѧاس سѧنوي، المشѧورة بشѧأن 2014مية الاستشارية بدءاً مѧن عѧام وتقدّم اللجنة العل  -12

، 17حالة أرصدة الأسماك السطحية الصغيرة (السردين والأنشوفة) في المنطقة الجغرافية الفرعيѧة 
بما يتماشى مѧع الѧنھج الاحتѧرازي والغѧلاتّ القصѧوى المسѧتدامة، وفѧي  بما في ذلك توقعات المصيد

  . 18لفرعية المنطقة الجغرافية ا
أسѧماك البحѧر  مصѧايدواستناداً إلى مشورة اللجنة العلمية الاستشارية، يجوز للھيئѧة العامѧة ل  -13

  الأبيض المتوسط استعراض محتوى خطة الإدارة.
  

أسماك البحر الأبيض المتوسط، على أساس مشورة اللجنѧة  مصايدوحين تجد الھيئة العامة ل  -14
العلميѧѧة الاستشѧѧارية، أن معѧѧدلات نفѧѧوق الأسѧѧماك أو معѧѧدّلات اسѧѧتغلالھا ومѧѧا يرافقھѧѧا مѧѧن مسѧѧتويات 

، لѧم تعѧد ملائمѧة لتحقيѧق الأھѧداف 8للكتلة الإحيائية للأرصدة في فترة التسرئة، والمحددة في الفقرة 
، يتعѧѧينّ عليھѧѧا مراجعѧѧة معѧѧدلات الاسѧѧتغلال ھѧѧذه و/أو مسѧѧتويات الكتلѧѧة أعѧѧلاه 1المحѧѧددة فѧѧي الفقѧѧرة 

  الإحيائية بناءً عليه.  
  

العامѧѧة أو الخاصѧѧة فѧѧي الخطѧѧة  الأھѧѧدافوحѧѧين تبѧѧينّ مشѧѧورة اللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية أن   -15
أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط اتخѧѧاذ  مصѧѧايدلا تتحقѧѧق، تقѧѧرر الھيئѧѧة العامѧѧة ل المتعѧѧددة السѧѧنوات

  إجراءات إضافية و/أو بديلة في مجال الإدارة لضمان تحقيق ھذه الأھداف. 
  

  الجزء الرابع
  إجراءات الإدارة

  
حين تعتبر اللجنة العلمية الاستشارية بأن مستوى الكتلة الإحيائيѧة فѧي فتѧرة التسѧرئة عنѧد  -أ  -16

طن  250 600طن للسردين و 109 200 ـ أو أعلى من مساوياً ل كونهمنتصف السنة سوف يستمر في 
، عندھا ينبغي الحفاظ على جھود 0.4للأنشوفة، في السنة التالية، وأن معدل الاستغلال كان أقلّ من 

الصيد من حيث القدرة ونشاط الصيد، بالنسبة إلѧى الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة، عنѧد مسѧتوى عѧام 
2011.  

  
حين تعتبر اللجنة العلمية الاستشارية بأن مستوى الكتلة الإحيائية في فترة التسѧرئة عنѧد  -ب  -16

طن  250 600طن للسردين و 109 200 ـ أو أعلى من مساوياً ل كونهمنتصف السنة سوف يستمر في 
 الھيئѧة العامѧة تتخѧذ، عنѧدھا 0.4للأنشوفة،  في السѧنة التاليѧة، وأن معѧدل الاسѧتغلال كѧان أعلѧى مѧن 

طرائق ضمان تكييѧف جھѧود الصѧيد علѧى نحѧو قرارا بشأن أسماك البحر الأبيض المتوسط  مصايدل
ملائم في ما يخصّ جھود الصيد التي جرت ممارستھا في السنة السابقة، إمѧّا مѧن حيѧث القѧدرة و/أو 

حѧѧين تعتبѧѧر اللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية أن حجѧѧم  -ج  -6 نشاط الصيد، للأسماك السطحية الصغيرة.
الأرصدة ھو دون المستوى الاحترازي للكتلѧة الإحيائيѧة للأرصѧدة فѧي فتѧرة التسѧرئة عنѧد منتصѧف 

طѧѧن للأنشѧѧوفة، وأعلѧѧى مѧѧن النقطѧѧة المرجعيѧѧة الحديѧѧّة  250 600طѧѧن للسѧѧردين و 109 200السѧѧنة أي 
 مصѧايدالھيئѧة العامѧة ل تتخѧذأعѧلاه، عنѧدھا  9الفقѧرة  للكتلة الإحيائية أو مساوٍ لھا، كما ھو محѧدّد فѧي
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طرائѧѧق ضѧѧمان أن تكѧѧون جھѧѧود الصѧѧيد التѧѧي جѧѧرت قѧѧرارا بشѧѧأن أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط 
ممارستھا في السنة السابقة، إمّا من حيث القدرة و/أو نشاط الصيد، متكيفّة وفقاً للنسبة الأعلى، بѧين 
النوعين، للفرق بين المسѧتوى الاحتѧرازي للكتلѧة الحيويѧة والمسѧتوى الحѧالي للكتلѧة الحيويѧة فѧي مѧا 

للكتلѧѧة الحيويѧѧة والمسѧѧتوى الأدنѧѧى المقبѧѧول مѧѧن الكتلѧѧة  يخѧѧصّ الفѧѧرق بѧѧين المسѧѧتوى الاحتѧѧرازي
  ).SSBpa-SSBcurr) /(SSBpa-SSBlimالإحيائية. (مثلاً 

  
  النѧѧѧѧوعينأحѧѧѧѧد حѧѧѧѧين تعتبѧѧѧѧر اللجنѧѧѧѧة العلميѧѧѧѧة الاستشѧѧѧѧارية أن حجѧѧѧѧم الأرصѧѧѧѧدة مѧѧѧѧن   -د  -16

فѧي  )SSBpa((إما الأنشوفة أو السردين) أعلى من النقطة المرجعيѧة للحѧدّ الأقصѧى للكتلѧة الإحيائيѧة 
حين أن الحجم الحالي لأرصدة الأنواع الأخرى يتراوح بين النقطة المرجعية لحدود الكتلѧة الحيويѧة 

)SSBlim( ة وѧѧة الإحيائيѧѧى للكتلѧѧدّ الأقصѧѧة للحѧѧة المرجعيѧѧالنقط)SSBpa( ، دھاѧѧذعنѧѧة  تتخѧѧة العامѧѧالھيئ
لصѧيد التѧي مارسѧتھا طرائق تضمن بأن جھود اقرارا بشأن أسماك البحر الأبيض المتوسط  مصايدل

في السنة السابقة أساطيل صيد الأسماك السطحية الصغيرة، إمّا من حيث القدرة و/أو نشاط الصيد، 
  تكون:

  
غير متغيرّة إذا كان حجم الأرصدة أكبѧر مѧن المسѧتوى الوسѧطي بѧين النقطѧة المرجعيѧة   )1(

  النقطة المرجعية للحدّ الأقصى  للكتلة الإحيائية. لحدود الكتلة الحيوية و
  أو

متكيفة وفقاً للفرق بѧين المسѧتوى الاحتѧرازي للكتلѧة الإحيائيѧة والمسѧتوى الحѧالي للكتلѧة   )2(
الإحيائية فيما يخص الفرق بين المستوى الاحترازي للكتلة الإحيائية والمسѧتوى الأدنѧى 

  ).SSBpa-SSBcurr /()SSBpa-SSBlim (مثلاً  المقبول للكتلة الإحيائية
  

  النѧѧѧѧوعين أحѧѧѧѧدحѧѧѧѧين تعتبѧѧѧѧر اللجنѧѧѧѧة العلميѧѧѧѧة الاستشѧѧѧѧارية أن حجѧѧѧѧم الأرصѧѧѧѧدة مѧѧѧѧن  -ھѧѧѧѧـ  -16
فѧي  )SSBpa((إما الأنشوفة أو السردين) أعلى من النقطة المرجعية للحدّ الأقصѧى  للكتلѧة الإحيائيѧة 

 الأقصѧى  للكتلѧة الإحيائيѧةالنقطة المرجعيѧة للحѧدّ حين أن الحجم لأرصدة الأنواع الأخرى ھو دون 
(SSBlim)، أسماك البحر الأبيض المتوسط اتخاذ إجراءات طارئة  مصايدعندھا تقرر الھيئة العامة ل  

  مصيد الأسماك  لضمان النھوض بالأرصدة، بما في ذلك إغلاق
  

الإدارة ويجب أن يأخذ ھذا القرار في الاعتبار تقييم اللجنѧة العلميѧة الاستشѧارية لمختلѧف تصѧورات 
  وما قد يترتب على ھذه التصورات من آثار اجتماعية واقتصادية. البديلة، وللأسواق

  
حين لا تكون اللجنة العلمية الاستشارية، لأي سبب من الأسباب (مثلاً عدم تѧوفر بيانѧات  -و  -16

في موقѧع يسѧمح لھѧا بتقѧديم مشѧورة دقيقѧة عѧن حالѧة أرصѧدة الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة  ملائمة)،
أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط اتخѧѧاذ  مصѧѧايدوعѧѧن مسѧѧتوى الاسѧѧتغلال، تقѧѧرر الھيئѧѧة العامѧѧة ل

تسѧѧѧتند ھѧѧѧذه ينبغѧѧѧي أن د الأسѧѧѧماك. و يإجѧѧѧراءات الإدارة الأكثѧѧѧر ملاءمѧѧѧةً لضѧѧѧمان اسѧѧѧتدامة مصѧѧѧا
لعناصѧر الاجتماعيѧة لالإجراءات على توصيات اللجنة العلميѧة الاستشѧارية مѧع الأخѧذ فѧي الاعتبѧار 

يد الأسѧѧماك ذات الصѧѧلة. وتلُغѧѧى ھѧѧذه الإجѧѧراءات لѧѧدى تѧѧوفرّ المشѧѧورة ادية المتصѧѧلة بمصѧѧوالاقتصѧѧا
  العلمية الملائمة. 

  
واستناداً إلѧى تقيѧيم اللجنѧة العلميѧة الاستشѧارية لتѧأثير إجѧراءات الإدارة  2015وبدءاً من عام   -17

أسماك البحر الأبѧيض المتوسѧط  مصايد(أ) إلى (و)، يجوز للھيئة العامة ل 16المادة المُشار إليھا في 
المصѧѧيد، مѧѧن أجѧѧل تحقيѧѧق  فѧѧرض قيѧѧود علѧѧىبمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك  أن تنظѧѧر فѧѧي اعتمѧѧاد إجѧѧراءات إضѧѧافية،

 17أھداف ھذه الخطѧة لمصѧايد الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة فѧي المنطقتѧين الجغѧرافيتين الفѧرعيتين 
  .18و
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  الجزء الخامس
  تدابير الصون الفنية

  
أرصѧدة الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة بكѧل معѧدات الصѧيد فѧي المنطقѧة يحُظرّ صѧيد زريعѧة   -18

  .18والمنطقة الجغرافية الفرعية  17 الجغرافية الفرعية
  

لا يجѧѧب صѧѧيد أسѧѧماك الأنشѧѧوفة والسѧѧردين الأصѧѧغر مѧѧن الحجѧѧم الأدنѧѧى للصѧѧون مѧѧن حيѧѧث   -19
ينة إلѧى أخѧرى، فمѧن سѧ إبقاؤھا على متن السѧفينة، أو نقلھѧا ولاالطول الإجمالي كما ھو مبين أدناه، 

  أو نقلھا، أو تخزينھا، أو بيعھا، أو عرضھا، أو تقديمھا للبيع: 
  

  سنتيمترات 9  الأنشوفة
  سنتيمتراً  11  السردين

  
 55عينѧّة فѧي الكيلѧوغرام الواحѧد مѧن الأنشѧوفة و 110ويجوز تحويѧل الحجѧم الأدنѧى فѧي الطѧول إلѧى 

عينѧѧّة فѧѧي الكيلѧѧوغرام الواحѧѧد مѧѧن السѧѧردين. والعينѧѧات الأصѧѧغر مѧѧن الحجѧѧم الأدنѧѧى للصѧѧون تسѧѧمّى 
  ".العينات دون الحجم الطبيعيبموجبه "

  
ويجب حماية مناطق تجميع صغار أسماك الأنشوفة والسردين في السنة الأولѧى مѧن حياتھѧا   -20

وجѧب علѧى الأعضѧاء إطѧلاع الھيئѧة من أنشطة الصيد، باستخدام معدات صѧيد ملائمѧة لصѧيدھا. ويت
العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط على المناطق والفترات المحمية بموجب ھذا النطѧاق 

 .GFCM/35/2011/1 1 من خلال الإشارة إلى الشبكة الإحصائية للھيئة كما ھو وارد في التوصية

                                                            

أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط، وتعѧѧديل  مصѧѧايدبشѧѧأن وضѧѧع سѧѧجل خѧѧاص بالھيئѧѧة العامѧѧة ل GFCM/35/2011/1التوصѧѧية   1
  .GFCM/34/2010/1التوصية 
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عينات دون الحجم الطبيعي من أسѧماك ، حين يتم فعلاً صيد 19على الرغم من أحكام الفقرة   -21
  الأنشوفة/السردين لظروف لا يمكن تلافيھا، يتعينّ على ربابنة سفن الصيد أن يسѧجّلوا ھѧذا المصѧيد

(مع الوزن والعدد المقدّرين) من العينات دون الحجم الطبيعѧي فѧي جѧزء مخصѧص لھѧذه الغايѧة فѧي 
ن طѧѧرف متعѧѧاون غيѧѧر عضѧѧو قѧѧد وضѧѧع ، وحѧѧين يكѧѧو19السѧѧجل. ومѧѧن دون الإخѧѧلال بأحكѧѧام الفقѧѧرة 

لا يجѧѧوز لربѧѧّان سѧѧفينة الصѧѧيد  نظامѧѧاً لتلافѧѧي الصѧѧيد المرتجѧѧع وموجѧѧب إنѧѧزال كѧѧل أنѧѧواع المصѧѧيد،
ارتجѧѧاع ھѧѧذا المصѧѧيد، وعليѧѧه بالتѧѧالي إنѧѧزال الأسѧѧماك التѧѧي تѧѧمّ صѧѧيدھا بغѧѧض النظѧѧر عѧѧن حجѧѧم ھѧѧذه 

العضѧѧو. وتسѧѧُجّل جميѧѧع  الأسѧѧماك بمѧѧا يتفѧѧق مѧѧع الأحكѧѧام التѧѧي يѧѧنص عليھѧѧا الطѧѧرف المتعѧѧاون غيѧѧر
  لاستھلاك البشري. لالكميات التي يتمّ إنزالھا ولا تعُرَض أو تقُدَّم للبيع أو تسُتخدَم 

  
يتوجب على الأطراف المتعاونة من غير الأعضاء التي تطبقّ مخططѧاً لالتزامѧات الإنѧزال أن تبلѧغ 

اك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط سѧمأ مصѧايدعن محتوى ھذا المخطط وميزاته إلى أمانة الھيئة العامѧة ل
  قبل انعقاد الدورة التالية للھيئة بھدف إطلاع الأطراف الأخرى عليه.

  
  الجزء السادس

  مراقبة جھود الصيد وقدرة الصيد
  

أسѧѧماك البحѧѧر  مصѧѧايديبلѧѧّغ الأعضѧѧاء والمتعѧѧاونون مѧѧن غيѧѧر الأعضѧѧاء فѧѧي الھيئѧѧة العامѧѧة ل  -22
، قائمѧѧة بجميѧѧع 2013نوفمبر/تشѧѧرين الثѧѧاني  30الأبѧѧيض المتوسѧѧط أمانѧѧة الھيئѧѧة، فѧѧي مھلѧѧة أقصѧѧاھا 

الشباك الجرافة (المنفردة والمزدوجة)، ومراكѧب الجѧرّ، والشѧباك المحيطѧة مѧن دون صѧنانير صѧيد  
قعة في المنطقتين المُجاز لھا صيد أرصدة الأسماك السطحية الصغيرة، والمسجلة في الموانىء الوا

علѧى الѧرغم  18و/أو  17أو العاملѧة فѧي المنطقѧة الجغرافيѧة الفرعيѧة  18و 17الجغرافيتين الفرعيتين 
أكتوبر/تشѧѧرين  31مѧѧن أنھѧѧا مسѧѧجلة فѧѧي مѧѧوانىء واقعѧѧة فѧѧي منѧѧاطق جغرافيѧѧة فرعيѧѧة أخѧѧرى بتѧѧاريخ 

  ).سطحية الصغيرةالمسمّاة في ما يلي قدرة الصيد المرجعية لأرصدة الأسماك ال( 2013الأول 
  

وتصُنَّف الشѧباك الجرافѧة ومراكѧب الجѧرّ علѧى أنھѧا تقѧوم بصѧيد ناشѧط لأرصѧدة الأسѧماك السѧطحية 
في المائة على الأقل من المصѧيد فѧي الѧوزن  50الصغيرة حين تمثل أسماك السردين و/أو الأنشوفة 

  الحيّ.
  

  . 1إليھا في الملحق  وتتضمن ھذه القائمة، بالنسبة إلى كلّ سفينة، المعلومات المُشار
  

 22ولا يجѧѧوز لأي سѧѧفينة صѧѧيد غيѧѧر واردة فѧѧي القائمѧѧة الموضѧѧوعة بموجѧѧب أحكѧѧام الفقѧѧرة   -23
في المائة من الأنشوفة، و/أو من  20أعلاه أن تصيد، أو تبقي على متنھا أو تنزل أي كمية أكبر من 

و/أو  المنطقѧة  17السردين في حال كانت السفينة تقوم برحلة صيد فѧي المنطقѧة الجغرافيѧة الفرعيѧة 
  . 18الجغرافية الفرعية 

  
أسѧماك البحѧر  مصѧايدويتعينّ على الأطراف المتعاونة من غير الأعضاء في الھيئة العامѧة ل  -24

ѧغ علѧّالأبيض المتوسط أن تبلѧة بأيѧة الھيئѧور أمانѧا  ةى الفѧذف منھѧيد، أو حѧاطيل الصѧي أسѧافة فѧإض
أعѧلاه، لأرصѧدة الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة  22و/أو تعديل عليھا، وفقѧاً لمѧا ھѧو محѧدّد فѧي الفقѧرة 
، فѧي أي 18و/أو المنطقѧة الجغرافيѧة الفرعيѧة  17المُجاز لھا العمل فѧي المنطقѧة الجغرافيѧة الفرعيѧة 

  غييرات.وقت تطرأ ھذه الت
  

أسѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط  بقائمѧة محدّثѧة لسѧفن  مصѧايدوتحتفظ أمانѧة الھيئѧة العامѧة ل  -25
و/أو  17الصيد المُجاز لھا صيد أرصدة الأسماك السطحية الصغيرة في المنطقة الجغرافية الفرعية 
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رة تتسѧق مѧع ، ونشѧرھا علѧى الموقѧع الشѧبكي الخѧاص بالھيئѧة، بصѧو18المنطقة الجغرافية الفرعيѧة 
  لأعضاء.المحددة من قبل  امتطلبات السريةّ 

  
أسѧѧماك البحѧѧر  مصѧѧايدتضѧѧمن الأطѧѧراف المتعاونѧѧة مѧѧن غيѧѧر الأعضѧѧاء فѧѧي الھيئѧѧة العامѧѧة ل  -26

الأبيض المتوسط بألا تتجاوز قدرة الأسطول الإجمالية للشباك الجرافة ومراكب الجرّ التي تمѧارس 
، من حيѧث 17الصيد الناشط في أرصدة الأسماك السطحية الصغيرة في المنطقة الجغرافية الفرعية 

ل الحمولة الإجمالية و/أو الحمولة الإجمالية المسجلة ومن حيث قوة المحرك  على السواء، كما تسُجَّ
أسماك البحر الأبيض المتوسط، في  مصايدفي سجلات الأساطيل الوطنية والخاصة بالھيئة العامة ل

أي وقت من الأوقات، قѧدرة الصѧيد المرجعيѧة لأرصѧدة الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة، وفقѧاً لمѧا ھѧو 
  أعلاه.  22الفقرة  محدد في

  
رصѧدة الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة كمѧا ھѧي محѧّددة فѧي الشباك الجرافѧة ومراكѧب الجѧرّ لأ  -27

 5أعلاه، وبغضّ النظѧر عѧن طѧول السѧفينة الإجمѧالي، لا تعمѧل لأكثѧر مѧن  22البند الثاني من الفقرة 
  يوم صيد في السنة الواحدة. 180 أيام صيد في الأسبوع، على ألاّ تتعدّى

  
لتسجيل كل سفينة صيد في يحرص كلّ طرف متعاون غير عضو على وضع آليات ملائمة   -28

سجل وطني للأساطيل، وتسجيل مصيد السفن وجھѧود الصѧيد مѧن خѧلال السѧجل و الاستشѧعار عѧن 
 حول عينѧّات المصѧيد وجھѧود ئيةاستقصامسوحات سفن الصيد والإنزالات عبر أنشطة عد ورصد بُ 

  وفقاً للقواعد التي ينصّ عليھا كل طرف متعاون غير عضو. الصيد
  

المتعلقѧة بالمعѧايير الѧدنيا  GFCM 33/2009/7ولا تخلّ الفقرة الفرعية الأولѧى أعѧلاه بأحكѧام التوصѧية 
أسѧماك البحѧر الأبѧيض  مصѧايدلوضع نظѧام لرصѧد السѧفن فѧي المنطقѧة التѧي تغطيھѧا الھيئѧة العامѧة ل

  المتوسط.
  

  الجزء السابع
  البرامج الوطنية للمراقبة، والرصد والإشراف

  
برامج المراقبة الوطنية لتنفيذ أحكام ھذه التوصѧية مѧن جانѧب الأطѧراف المعنيѧة مѧن توضع   -29

خلال خطط محددة. وتتضمن ھѧذه الخطѧط العناصѧر الѧواردة فѧي الملحѧق الثѧاني، وتضѧمن مѧن بѧين 
أمور أخرى، عملية مناسبة ودقيقة من الرصد والتسجيل للمصѧيد الشѧھري وجھѧود الصѧيد المبذولѧة 

ѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة علѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع آليѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧث توضѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧيبحيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧي تخطѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧل تلافѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن أجѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوطني مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧعيد الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧى الص  
  جھود الصيد. 

 مصѧѧايدرسѧѧل ھѧѧذه البѧѧرامج والخطѧѧط الوطنيѧѧة للمراقبѧѧة كѧѧلّ عѧѧام إلѧѧى أمانѧѧة الھيئѧѧة العامѧѧة لتو  -30
 30أسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط خѧѧلال الربѧѧع الأخيѧѧر مѧѧن السѧѧنة السѧѧابقة وفѧѧي مھلѧѧة أقصѧѧاھا 

أكتوبر/تشرين الأول من كلّ عام. وفي حال وجدت الھيئة خطأ فادحاً في الخطط التي يقدّمھا طرف 
متعѧѧاون غيѧѧر عضѧѧو، ولا يمكنھѧѧا المصѧѧادقة علѧѧى الخطѧѧة، تقѧѧرر بموجѧѧب تصѧѧويت عبѧѧر البريѧѧد 

الأسماك السطحية الصѧغيرة لѧدى الطѧرف  مصايدديسمبر/كانون الأول، تعليق  15الإلكتروني، قبل 
ن غيѧر العضѧو المعنѧي فѧي السѧنة اللاحقѧة. وتعتمѧد لجنѧة الامتثѧال قواعѧد وإجѧراءات محѧددة المتعاو

  لإعداد الدراسة اللازمة. 
  

ولا يجوز للأطراف المتعاونة من غير الأعضاء التي لا تقدّم الخطة في المھلة المحѧددة فѧي   -31
الأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة فѧي المنطقѧة إلѧى حѧين  مصѧايدأعلاه بأن تواصل العمѧل فѧي  32الفقرة 

  أسماك البحر الأبيض المتوسط.  مصايدتقُدَّم الخطة وتصادق عليھا الھيئة العامة ل
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  /الملحق الأوليالمرفق زا
  

  ، المعلومات التالية عن كلّ سفينة:22تتضمن القائمة المُشار إليھا في الجزء السادس، البند 
  

 السفينة اسم -
 السفينة (الرمز المسند إليھا من جانب الأعضاء) رقم تسجيل -
رمز ألفѧا  -ISO3أسماك البحر الأبيض المتوسط ( مصايدالعامة ل الھيئةرقم التسجيل في  -

 )xxx000000001مثلاً أرقام،  9للبلد+ 
 الكامل للمرفأ) الاسممرفأ التسجيل ( -
 السابق (إن وُجد) الاسم -
 العلم السابق (إن وُجد) -
 السابقة للحذف من سجلات أخرى (إن وُجدت)التفاصيل  -
 رمز النداء الراديوي الدولي (إن وُجد) -
 نظام رصد السفن (الإشارة إلى نعم/كلا) -
نѧѧوع السѧѧفينة، الطѧѧول الإجمѧѧالي، الحمولѧѧة الإجماليѧѧة و/أو الحمولѧѧة الإجماليѧѧة المسѧѧجلة،  -

 وقوة المحرك بالكيلوات)
 غّل (المشغلين)وعنوان المالك، و/أو السفينة و/أو المش اسم -
 الأنواع المستھدفة الرئيسية -
المعѧѧدات الرئيسѧѧية المسѧѧتخدمة للأسѧѧماك السѧѧطحية الصѧѧغيرة وتخصѧѧيص فئѧѧة الأسѧѧاطيل  -

 من المصفوفة الإحصائية. 1والوحدة التشغيلية كما تمّ تحديدھا في المھمة 
أو  الفترة الزمنية المجازة للصيد بواسطة الشѧباك الجرافѧة للأسѧماك السѧطحية الصѧغيرة -

 سفن الجر للأسماك السطحية الصغيرة (في حال وُجدت ھذه الإجازة).
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  /الملحق الثانييالمرفق زا
  

  الخطوط التوجيھية لإعداد خطط خاصة برصد ومراقبة
  الأسماك السطحية الصغيرة في بحر الأدرياتيك

  
  يجب أن تحدد الخطط الخاصة بالرصد والمراقبة بصورة واضحة ما يلي: 

  
  المراقبةوسائل  (أ)

  
وصѧѧف للوسѧѧائل البشѧѧرية، والفنيѧѧة، والماليѧѧة المتѧѧوفرة بصѧѧورة محѧѧددة لتنفيѧѧذ الخطѧѧط. ويجѧѧب إيѧѧلاء 
أھمية خاصة لوصف سفن الدورية، بما في ذلك تفاصيل عن الھيئات التي تقوم بإدارتھا إضافةً إلى 

  وصف لاستقلاليتھا المكانية والزمنية ولمرافق السكن (عدد الأسرّة، إلخ).
  

  خطط  الصيد السنوية (ب)
  

تفاصيل أي نظام موضوع لرصد خطة الصيد ومراقبتھا على الصعيد الѧوطني. والمنھجيѧة لضѧمان 
احترام قواعد تسجيل المصيد (إنجاز السجلات/تقديمھا؛ بيانѧات الإنѧزال ومѧذكرات البيѧع) والآليѧات 

  ھا. الموضوعة للتدقيق في المعلومات الواردة من أطراف مختلفة، والتحقق من
  

  منھجيات أخذ العينات (ج)
  

يقوم كل بلد بتحديد ووصف استراتيجية أخذ العينѧات التѧي سѧوف يطبٌّقھѧا للتحقѧق مѧن وزن المصѧيد 
في البيع الأول، إضافةً إلى استراتيجية أخذ العينѧات الخاصѧة بالسѧفن غيѧر الخاضѧعة لسѧجل/لقواعد 

  الإعلان عن الإنزال. 
  

  (د) بروتوكولات التفتيش
  

تحديѧѧد مھѧѧام وإجѧѧراءات التفتѧѧيش وفقѧѧاً لعمليѧѧات التفتѧѧيش والإجѧѧراءات لضѧѧمان متابعѧѧة القѧѧرائن التѧѧي 
  جرت ملاحظتھا خلال عملية التفتيش. 

  
  الخطوط التوجيھية (ھـ)

  
الخطوط التوجيھية التفسѧيرية للمفتشѧين، ومنظمѧات المنتجѧين والصѧيادين، فѧي مѧا يتعلѧّق بمجموعѧة 

  :الأسماك السطحية الصغيرة مصايدالقواعد الموضوعة ل
  

  جلاتѧيش، وسѧارير التفتѧاز تقѧك إنجѧالقواعد الخاصة بإنجاز مختلف الوثائق، بما في ذل
الصيد، وإعلانات النقل من سفينة إلى أخرى، والإعلانات الخاصة بالإنزال والاستلام، 

 ووثائق النقل، ومذكرات البيع؛

  باك، الإجراءات الفنية المرعية، بما في ذلك حجمѧات الشѧاد فتحѧفتحات الشباك و/أو أبع
 وحجم الصيد الأدنى، والقيود المؤقتة، إلخ؛

 استراتيجيات أخذ العينات؛ 

 آليات التحقق 
  

  المقاييس المرجعية للتفتيش (و)
  

 الھدف 
  

  يتعين على كلّ بلد تحديد المقاييس المرجعية للتفتيش وفقاً للمنھجيات القائمة على المخاطر.
  

 الاستراتيجية 
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يجب أن يركّز التفتيش في أنشطة الصѧيد ومراقبتھѧا علѧى سѧفن الصѧيد التѧي مѧن المحتمѧل أن تصѧيد 
أسماك سѧطحية صѧغيرة. وإضѧافة إلѧى مقѧاييس مرجعيѧة محѧددة، يجѧب اللجѧوء إلѧى عمليѧات تفتѧيش 
 عشوائية لنقل ھذه الأنواع وتسويقھا كآلية تحقيق مكمّلة من أجل اختبار فعاليѧة التفتѧيش والإشѧراف.

  كذلك، ينبغي إدراج الاستراتيجيات وخطط العمل الخاصة بمراقبة الأسواق والنقل. 
  

 الأولويات 
  

لدى تحديѧد المخѧاطر، يجѧب أن تخضѧع أنѧواع المعѧدات المختلفѧة إلѧى مسѧتويات مختلفѧة مѧن ترتيѧب 
فѧرص الصѧيد. ولھѧذا السѧبب، يتعѧين القيود المفروضة على الأولويات، حسب مدى تأثر الأساطيل ب

  على كلّ بلد تحديد أولويات خاصة به.
  

 المقاييس المرجعية المستھدفة 
  

لمنھجيات القائمѧة ليجب أن تنفذ البلدان الأعضاء جداول التفتيش الخاصة بھا مع الأخذ في الحسبان 
  على المخاطر، ومع تحديد غاياتھا المحددة. وتعُرَّف المقاييس المرجعية الدنيا في ما يلي:

  
  في المرافىءمستوى التفتيش 

o  مساويةً للدقة التي يتمّ على الأقل عامةً، يجب أن تكون الدقة الواجب الحصول عليھا
 الحصول عليھا من خلال أسلوب بسيط في أخذ العينات بصورة عشوائية، حيث

o  يشѧطحية  20 تغطي عمليات التفتѧماك السѧزال الأسѧات إنѧع عمليѧن جميѧة مѧي المائѧف
 الصغيرة حسب الوزن في البلد.

  التسويقصعيد مستوى التفتيش على 

o  ع  5تفتيشѧة بيѧة كعمليѧغيرة المعروضѧطحية الصѧماك السѧات الأسѧفي المائة من كمي
 أولى.

 مستوى التفتيش في البحر 

: ينبغي تحديدھا بعد تحليل مفصّل لنشاط الصيد في كل منطقة من المقاييس المرجعية المرنة
المراقبة الجوية. وتشير المقاييس المرجعية في خلال تحليل مسارات نظم رصد السفن، ونتائج 

  البحر إلى عدد أيام الدوريات في البحر في المناطق الخاضعة للإدارة.
  

  العمليات المشتركة  (ز)
  

ينبغѧѧي علѧѧى البلѧѧدان المعنيѧѧة أن تحѧѧدّد معѧѧاً إجѧѧراءات مشѧѧتركة فѧѧي البحѧѧر وعلѧѧى الشѧѧاطىء لمكافحѧѧة 
ل.  وتحُدّد الإجراءات المشتركة وفقاً لمعايير وأولويات المراقبѧة المصيد غير المشروعوغير المسجَّ

 والإشراف المتفق عليھا.
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  المرفق حاء
  

  GFCM/37/2013/2 لتوصيةا
المستخدمة للشباك  بشأن إنشاء مجموعة من المعايير الدنيا لمصايد أسماك الترس

  في البحر الأسود الحيتانياتللحفاظ على و الخيشومية السفلية
  
  

  إن الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط،

 ھي تشجيعالمتوسط الأبيض لمصايد أسماك البحر  العامةھيئة إنشاء الاتفاق  أھدافأن  إلىإذ تشير 
  وجه؛ أفضلواستخدامھا على  رشيدة إدارة وإدارتھاوصونھا  الحيةالموارد البحرية  تنمية

، وخاصة خطة التنفيذ الملحقة 2002إعلان جوھانسبرغ بشأن التنمية المستدامة لعام  إلىوإذ تشير 
  به؛

مبادئ مدونة السلوك بشأن الصيد الرشيد التي وضعتھا منظمة الأغذية وإذ تؤكد من جديد 
  ك؛تجاه إدارة مصايد الأسماالإيكولوجي والزراعة، وإذ تشير إلى النھج التحوطي ونھج النظام 

أن بعض  عمليات الصيد التي تجري في منطقة الاتفاقية يمكن أن تؤثر بصورة سلبية وإذ تدرك 
  من ھذه الآثار السلبية؛ تخفيفعلى الثدييات البحرية، وأن ھناك حاجة إلى تنفيذ تدابير لل

أن عمليات الصيد ھذه تتسق مع الاستغلال والحفظ المستدامين لأنواع الأسماك  وإذ تدرك
  ھدفة؛المست

إلى تحسين المعرفة عن التأثير الذي يمكن أن تسببه مصايد أسماك معينة للثدييات وإذ تسعى 
  البحرية؛

  إلى الحد من الصيد العرضي للثدييات البحرية في مصايد أسماك معينة؛وإذ تسعى 

مشورة اللجنة العلمية الاستشارية عن ضرورة اتخاذ تدابير للحد من الصيد  وإذ تضع في اعتبارھا
  العرضي للثدييات البحرية؛

(باء) و(حاء) من المادتين الثالثة والخامسة من اتفافية الھيئة  1بما يتفق مع أحكام الفقرة  تعتمد
  العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط، ما يلي:
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  الجزء الأول

  نطاقال

يتخذ أعضاء الھيئة والمتعاونون من غير الأعضاء تدابير لإدارة مصايد الأسماك في   -  1
  منطقة البحر الأسود لضمان الحفظ السليم لأسماك الترس؛

يتخذ أعضاء الھيئة والمتعاونون من غير الأعضاء تدابير لإدارة مصايد الأسماك لدراسة   -  2
عمليات الصيد، ومراقبته، ومنعه، والحد منه، والقضاء عليه قدر الصيد العرضي للحيتانيات أثناء 

  المستطاع.

  
  الجزء الثاني

  التعاريف

  لأغراض ھذه التوصية، تستخدم التعاريف التالية:  - 3

الخاصة بالھيئة على النحو  29رقم الفرعية "البحر الأسود" يعني المنطقة الجغرافية    -
  ؛GFCM/33/2009/2المحدد في القرار 

  

 Psetta("أسماك الترس" تعني الأسماك التي تنتمي إلى نوع الترس (التربوت)    -

maxima(؛  

  ؛Squalus acanthias"كلب القطن البحري" يعني الأسماك التي تنتمي إلى فصيلة   -

 الشباك من منفصلة قطع من مصنوعة شبكة أية تعني" السفلية الخيشومية"الشباك   -
 وسيلة بأية تثبيتھا يمكن أو ثابتة وأثقال زحافات بواسطة الماء في رأسيا الموضوعة

 عمود في طافية أو القاع من قريبا إما الصيد معدات وجود على لتحافظ البحر قاع في
  الماء؛

  :يعني" الشبكة عين"حجم    -

o  بالنسبة للشباك ذات العُقد: المسافة الأطول بين عقدتين متقابلتين في نفس العين
 بصورة كاملة؛عند اتساع العين 

o  بالنسبة للشباك بدون عُقد: المسافة الداخلية بين وصلتين متقابلتين في نفس
  العين عند اتساعھا بصورة كاملة على امتداد أطول محور لھا.

  الجزء الثالث

  تدابير إدارة مصايد الأسماك المتعلقة بأسماك الترس في البحر الأسود

غير الأعضاء صيد أسماك الترس في مياه البحر يكفل أعضاء الھيئة والمتعاونون من   -  4
  الأسود حصريا باستخدام الشباك الخيشومية السفلية، ومراعاة الشروط التالية:

  ملليمتر أو أكثر. 400يساوي اتساع العين   -
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عينا مختارة؛ وفي حالة وجود  20يحُدد  اتساع عين الشبكة على أساس متوسط قيمة سلسلة من 
في شبكة الصيد، يتم اختيار العيون من الجزء في شبكة الصيد الذي توجد به  أحجام مختلفة للعين

  أصغر العيون.

  لا تقُاس العيون إلا عندما تكون مبللة وغير مجمدة؛ وتستبعد العيون الممزقة أو التي تم إصلاحھا.

سنتيمترا، ويقُاس من قمة  45لا يجب صيد أسماك الترس التي يقل حجمھا عن    -
  نھاية زعنفة الذيل (الطول الكلي).الرأس حتى 

  
  الجزء الرابع

  تدابير إدارة مصايد الأسماك للحد من الصيد العرضي للثدييات البحرية

  

للتخفيف من تأثير مصايد الأسماك التي تستخدم الشباك الخيشومية السفلية على جموع   -  5
الثدييات البحرية، يكفل أعضاء الھيئة والمتعاونون من غير الأعضاء ألا يتجاوز قطر سلك الشبكة 

  ملليمتر. 0.5الأحادية الأسلاك الرقيقة 

  الدقيقة غير مجمدة.ر قطر السلك عندما تكون الشبكة الأحادية الأسلاك يقدّ 

  يستبعد سلك الشبكة الموجود داخل عين ممزقة أو تم إصلاحھا.

لتجميع معلومات موثوق  اكافيرصدا يوفر أعضاء الھيئة والمتعاونون من غير الأعضاء   -  6
بھا عن تأثير الشباك الخيشومية السفلية التي تستھدف كلب البحر على جموع الحيتانيات في البحر 

  الأسود.
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  المرفق طاء
  

  خطوط توجيھية بشأن إجراءات صون احترازية بانتظار وضع واعتماد
أسماك البحر الأبيض المتوسط  مصايدخطط إدارة متعددة السنوات في الھيئة العامة ل

  الأسماك ذات الصلة مصايدل
  الفرعية في المنطقة التي تغطيھا الھيئةعلى المستويات الإقليمية 

  
  أسماك البحر الأبيض المتوسط، مصايدإن الھيئة العامة ل

  
أسѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط ھѧي  مصѧايدبأن أھداف الاتفاق بشأن إنشاء الھيئة العامѧة ل إذ تذكّر

  تعزيز تنمية الموارد البحرية الحيةّ، وصونھا، وإدارتھا الرشيدة واستخدامھا على نحو مناسب؛
  

  ، وبخاصة بخطة تنفيذه؛2002رغ بشأن التنمية المستدامة عام يبإعلان جوھانسب وإذ تذكر
  

الأسѧѧماك فѧѧي البحѧѧر  مصѧѧايدسѧѧتدامة لبѧѧإعلان المѧѧؤتمر الѧѧوزاري الثالѧѧث بشѧѧأن التنميѧѧة الم وإذ تѧѧذكّر
  ؛2003نوفمبر/تشرين الثاني  26و 25الأبيض المتوسط والذي انعقد في البندقية، إيطاليا في 

  
على المبادىء الواردة فѧي مدونѧة سѧلوك الفѧاو بشѧأن الصѧيد الرشѧيد، وتѧذكّر بѧالنھج  وإذ تعيد التأكيد

  الأسماك؛  مصايدالاحترازي والإيكولوجي إزاء إدارة 
  

التѧѧي تحѧѧث علѧѧى مراقبѧѧة جھѧѧود الصѧѧيد وتحسѧѧين نمѧѧط اسѧѧتغلال  GFCM/2002/1بالتوصѧѧية  وإذ تѧѧذكّر
  الأسماك القاعية؛ مصايد

  
بشѧѧأن إدارة أنѧѧواع مختѧѧارة مѧѧن الأسѧѧماك القاعيѧѧة والأسѧѧماك  GFCM/27/2002/1بالتوصѧѧية  وإذ تѧѧذكّر

  السطحية الصغيرة؛
  

الأسѧѧماك التѧѧي تسѧѧتغل الأسѧѧماك  مصѧѧايدبشѧѧأن إدارة بعѧѧض  GFCM/30/2006/1بالتوصѧѧية  وإذ تѧѧذكّر
القاعيѧѧة والأسѧѧماك السѧѧطحية الصѧѧغيرة، وتѧѧدعو إلѧѧى وضѧѧع برنѧѧامج لإدارة جھѧѧود الصѧѧيد فѧѧي عѧѧدة 

  مناطق جغرافية فرعية وفي مناطق فرعية متاخمة حسبما ھو ملائم؛
  

أنه يجب إبقاء معدل نفوق الأسѧماك دون المسѧتويات الحديѧة الآمنѧة بھѧدف ضѧمان غѧلاتّ  وإذ تعتبر
الأسѧѧماك  مصѧѧايدمرتفعѧѧة فѧѧي الأجѧѧل الطويѧѧل، مѧѧع تحديѧѧد خطѧѧر تѧѧدھور الأرصѧѧدة وكفالѧѧة اسѧѧتدامة 

  واستمراريتھا؛
  

اذ الأسѧѧماك السѧѧطحية الصѧѧغيرة تضѧѧمّ أنواعѧѧاً متعѧѧددة، وأنѧѧه يجѧѧب بالتѧѧالي اتخѧѧ مصѧѧايدأن  وإذ تعتبѧѧر
  قرارات الإدارة مع أخذ السردين والأنشوفة على الأقل معاً في الحسبان؛

  
تضطلع بدور إيكولوجي جѧوھري فѧي نقѧل الكتلѧة  أن أرصدة الأسماك السطحية الصغيرةوإذ تعتبر 

  الحيوية والطاقة من الشبكات الغذائية القصيرة نحو مستويات إيكولوجية أعلى؛
  

الأسѧѧماك التѧѧي تسѧѧتغلّ أرصѧѧدة  مصѧѧايدفѧѧي الاعتبѧѧار الأھميѧѧة الاجتماعيѧѧة والاقتصѧѧادية ل وإذ تأخѧѧذ
  ضمان استدامتھا؛ضرورة الأسماك السطحية الصغيرة و
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الأسѧماك وتكييفھѧا مѧع تطѧوّر  مصايدأنه يجب مراجعة بعض الإجراءات المتصلة بإدارة  وإذ تعتبر
لسѧѧواء، وأنѧѧه ينبغѧѧي وضѧѧع أسѧѧلوب ملائѧѧم لھѧѧذه حالѧѧة الأرصѧѧدة المسѧѧتغلةّ والمعѧѧارف العلميѧѧة علѧѧى ا

  الغاية؛
  

أن اللجنة العلمية الاستشارية ترى في مشورتھا العلمية المتكررة أن العديد مѧن الأرصѧدة وإذ تعتبر 
يخضع لمستوى عالٍ من الصيد المفѧرط، وأن الإدارة المسѧتدامة تسѧتوجب اتخѧاذ تѧدابير ترمѧي إلѧى 

  وإلى تحسين نمط الاستغلال الذي يحافظ على صغار الأسماك؛ مراقبة جھود الصيد أو الحدّ منھا
  

الأسѧѧماك القاعيѧѧة فѧѧي المنطقѧѧة التѧѧي تغطيھѧѧا  مصѧѧايدبشѧѧأن إدارة  GFCM/2009/1بѧѧالقرار  وإذ تѧѧذكّر
أسѧѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧѧط والѧذي يѧنص علѧѧى وجѧوب تطبيѧق تخفѧѧيض  مصѧايدالھيئѧة العامѧة ل

الصѧѧيد بالشѧѧباك الجرافѧѧة القاعيѧѧة فѧѧي جميѧѧع المنѧѧاطق التѧѧي فѧѧي المائѧѧة علѧѧى الأقѧѧل لجھѧѧود  10بنسѧѧبة 
  غير ضروري؛ تغطيھا الھيئة، إلاّ إذا اعتبرت المشورة العلمية السليمة أن ذلك

  
بѧѧالخطوط التوجيھيѧѧة بشѧѧأن إطѧѧار عѧѧام لѧѧلإدارة وعѧѧرض معلومѧѧات علميѧѧة لخطѧѧط إدارة  وإذ تѧѧذكّر

أسѧѧماك  مصѧايدأسѧماك مسѧѧتدامة فѧي المنطقѧѧة التѧي تغطيھѧѧا الھيئѧة العامѧѧة ل مصѧѧايدمتعѧددة السѧنوات ل
البحر الأبيض المتوسط، والمتفق عليھا فѧي الѧدورة السادسѧة والثلاثѧين للھيئѧة (المسѧمّاة فѧي مѧا يلѧي 

  الخطوط التوجيھية للھيئة لخطط الإدارة)؛
  

أنѧѧه يلѧѧزم اتخѧѧاذ إجѧѧراءات وقائيѧѧة لمكافحѧѧة ومراقبѧѧة مسѧѧتويات نفѧѧوق الأسѧѧماك المفرطѧѧة  وإذ تعتبѧѧر
  المعنية؛ مصايدبانتظار وضع واعتماد خطط إدارة متعددة السنوات للأرصدة ذات الصلة وال

  
فѧي الأجѧل واستخدامھا المستدام المستغلة على ضمان صون الموارد البحرية الحية  وإذ ھي عازمة

لاء أھمية خاصة إلى الأرصѧدة السѧمكية المتداخلѧة المنѧاطق والأرصѧدة السѧمكية التѧي مع إيالطويل 
  أسماك البحر الأبيض المتوسط، مصايديستغلھا أكثر من بلد عضو واحد في الھيئة العامة ل

  
  ما يلي:تقرر 

  
  الأولالجزء 

  تعزيز خطط الإدارة المتعددة السنوات
  

الأعضاء، الѧذين تسѧتغل سѧفنھم إمѧا أرصѧدة الأسѧماك الأعضاء والأطراف المتعاونون غير   -1
السطحية الصغيرة أو أرصدة الأسماك القاعية كالسفن الواردة في الملحق الأول، والتي قѧد يسѧتغلھا 
أكثر من طرف واحد متعاون غير عضو في أي من المناطق الجغرافية الفرعية التي تغطيھا الھيئة 

أسماك البحر الأبيض المتوسط، وبخاصѧة فѧي أعѧالي البحѧار، يشѧُجّعون علѧى وضѧع  مصايدالعامة ل
الأسѧماك، حينمѧا يكѧون ذلѧك مستحسѧناً ومѧن خѧلال تعѧاون إقليمѧي  مصѧايدإجراءات مشتركة لإدارة 

وإقليمي فرعي. ومن شأن ھذه الإجراءات، التي يمكن أن تستند بصѧورة مثاليѧة علѧى خطѧط الإدارة 
الأسѧѧماك المختلطѧѧة المعنيѧѧة  مصѧѧايدفѧѧي وضѧѧع خطѧѧط متعѧѧددة السѧѧنوات لإدارة الوطنيѧѧة، أن تسѧѧاھم 

  والتي قد تشكل في وقت لاحق أساساً لخطط الإدارة التي تضعھا الھيئة.
  

وقائمѧѧة الأنѧѧواع الѧѧواردة فѧѧي الملحѧѧق الأول، والتѧѧي يمكѧѧن للأطѧѧراف المتعѧѧاونين غيѧѧر الأعضѧѧاء أن 
ھم، لا تعتبѧر مصѧايديختاروا منھا الأنواع أو خليط الأنواع التي يعتبرونھا ذات أولويѧة بالنسѧبة إلѧى 

ѧѧى طلѧѧارية أو علѧѧة الاستشѧѧة العلميѧѧورة اللجنѧѧى مشѧѧاءً علѧѧا بنѧѧن مراجعتھѧѧاملة ويمكѧѧة شѧѧن قائمѧѧب م
الأطراف المتعѧاونين غيѧر الأعضѧاء. وعلѧى الѧرغم ممѧّا ورد فѧي الملحѧق الأول، وبنѧاءً علѧى طلѧب 
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طرف متعاون غيѧر عضѧو، يجѧوز للجنѧة العلميѧة الاستشѧارية إضѧافة أنѧواع ذات الصѧلة فѧي تحليѧل 
  الأسماك المعنية على المستوى الإقليمي الفرعي.  مصايدتصورات الإدارة المختلفة ل

  
جراءات الإدارة الواجب تحديدھا على تقييم تصورات الإدارة المختلفة التي تضѧعھا اللجنѧة وتستند إ

أسѧماك البحѧر الأبѧيض  مصѧايدالعلمية الاستشارية، وتتماشى مع الخطوط التوجيھيѧة للھيئѧة العامѧة ل
  المتوسط لخطط الإدارة، وبخاصة مع الأھداف العامة التالية:

  
  يدѧن الصѧة مѧتمرارية مكافحة و/أو الوقايѧمان اسѧدف ضѧرط بھѧايدالمفѧن  مصѧماك مѧالأس

 استدامتھا الاقتصادية؛ حيث

 توفير غلاتّ مرتفعة في الأجل الطويل؛ 

  دѧѧѧه عنѧѧѧّيدّة أقلѧѧѧواع المصѧѧѧدة الأنѧѧѧم أرصѧѧѧى حجѧѧѧان، علѧѧѧدر الإمكѧѧѧاظ، قѧѧѧرميم و/أو الحفѧѧѧت
 المستويات التي يمكن أن تنتج الغلةّ المستدامة القصوى؛

 ز الأرصدة الحدود البيولوجية الآمنة؛ضمان مستوى متدنّ من تجاو 

 ضمان حماية التنوّع البيولوجي؛ 

  .تلافي تقويض ھيكلية النظم الإيكولوجية وعملھا 

ينبغي تعزيز التنسيق والتعاون بين الأطراف المتعاونين غير الأعضѧاء، كمѧا ھѧو مبѧينّ فѧي   -2
البحѧر الأبѧيض المتوسѧط المزيѧد  أسѧماك مصايد، على نحو أكبر بحيث تعتمد الھيئة العامة ل1الفقرة 

الأسماك التي تعني أكثر من طرف واحد متعѧاون غيѧر  مصايدمن الخطط المتعددة السنوات لإدارة 
إذا أمكѧن. وعمليѧة وضѧع واعتمѧاد خطѧط متعѧددة السѧنوات لѧلإدارة غيѧر  2014عضو، بدءاً من عام 

  مقيَّدة بأي تاريخ انتھاء لتحقيق ھذا الھدف. 
  
الأسѧѧماك التѧѧي تسѧѧتغل المѧѧوارد البحريѧѧة الحيѧѧّة  مصѧѧايد، إن 1علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن أحكѧѧام الفقѧѧرة   -3

والموزّعة بصورة حصرية في مياه إقليمية أو في مياه واقعة ضمن الولاية الوطنية لدولѧة سѧاحلية، 
ولا يستغلھا أكثر من طرف واحد متعاون غير عضو، لا تندرج في الخطة المتعددة السنوات للھيئة 

أسماك البحر الأبيض المتوسط، إلاّ إذا طلѧب ذلѧك خصيصѧاً الطѧرف المتعѧاون غيѧر  مصايدالعامة ل
  .العضو المعني

  
، 1وبھدف السماح للأطراف المتعاونين غير الأعضاء وضع النھج المُشѧار إليѧه فѧي الفقѧرة   -4

  ضمان ما يلي: يشُجّعون على
  

فѧѧي إطѧѧار برامجھѧѧا الوطنيѧѧة، والبيانѧѧات جѧѧودة واكتمѧѧال البيانѧѧات الأوّليѧѧة التѧѧي جمعتھѧѧا   -أ
أسѧѧماك  مصѧѧايدالمفصѧѧلة والمجمّعѧѧة المتأتيѧѧة منھѧѧا والتѧѧي تنُقѧѧَل إلѧѧى أمانѧѧة الھيئѧѧة العامѧѧة ل

البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط ليجѧѧري تحليلھѧѧا علميѧѧاً مѧѧن جانѧѧب اللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية 
  لمستدامة.الأسماك ا مصايدكأساس لتقديم المشورة بشأن مختلف تصورات الإدارة ل

  
عمليѧѧة سѧѧنوية علميѧѧة ملائمѧѧة لرصѧѧد وجمѧѧع المعلومѧѧات بشѧѧأن مسѧѧتويات الاسѧѧتغلال فѧѧي   -ب

الأسماك لديھا وحالة الموارد البحرية الحية التѧي تسѧتغلھّا. ولھѧذه الغايѧة، ينبغѧي  مصايد
جمع بيانѧات ملائمѧة، وتحليلھѧا، وتوفيرھѧا للاجتماعѧات التѧي تعقѧدھا مجموعѧات العمѧل 

  .العلمية الاستشارية ولجانھا الفرعية من أجل تقييم الأرصدة التابعة للجنة
  
وفقѧاً لمѧا تطلبѧه  1على الرغم من تقديم البيانات من خلال المصفوفة الإحصائية فѧي المھمѧة   -5

يجѧѧوز لأمانѧѧة الھيئѧѧة، باسѧѧم اللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية، ومѧѧن خѧѧلال ، GFCM/33/2009/3التوصѧѧية 
دعѧѧوات خاصѧѧة، طلѧѧب البيانѧѧات المفصѧѧّلة والمجمّعѧѧة اللازمѧѧة لإجѧѧراء التحليѧѧل العلمѧѧي لتقيѧѧيم الأثѧѧر. 
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ويطُلѧѧب إلѧѧى أمانѧѧة الھيئѧѧة، بمسѧѧاعدة اللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية، وبنѧѧاءً علѧѧى المشѧѧورة التѧѧي تقѧѧدمھا 
  أن توفرّ الشكل المعتمد لتقديم البيانات.لجانھا الفرعية، 

  
وبھѧѧدف تعزيѧѧز كفѧѧاءة وفعاليѧѧة عمليѧѧة تقѧѧديم المشѧѧورة العلميѧѧة مѧѧن جانѧѧب اللجنѧѧة العلميѧѧة   -6

الاستشѧѧارية، يجѧѧوز للأطѧѧرف المتعѧѧاونين غيѧѧر الأعضѧѧاء أن ينسѧѧقوا بѧѧين بعضѧѧھم علѧѧى المسѧѧتوى 
يѧل العلمѧي الأوّلѧي الѧذي سѧيقُدَّم لاحقѧاً الإقليمي الفرعي لتيسير عملية تشѧاطر البيانѧات وإجѧراء التحل

وينѧѧُاقش فѧѧي اجتماعѧѧات جماعѧѧات العمѧѧل التابعѧѧة للجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية ولجانھѧѧا الفرعيѧѧة. وأمѧѧّا 
التحليل العلمي الذي يجُرى خارج جماعات العمل التابعة للجنة، فيجب أن يقُدّم باستخدام استمارات 

لاستشارية على أن تتضѧمن جѧداول المѧدخلات والنѧواتج، إضѧافةً التقييم المعتمدة في اللجنة العلمية ا
أسѧماك  مصѧايدإلى تشخيص الأسѧاليب المسѧتخدمة. وحسѧبما ھѧو ملائѧم، يتعѧين علѧى الھيئѧة العامѧة ل

البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط واللجنѧѧة العلميѧѧة الاستشѧѧارية أن تنخرطѧѧا، بصѧѧورة فرديѧѧة وجماعيѧѧة، فѧѧي 
 مصѧايدالبحوث التعاونية من أجѧل تحسѧين المعѧارف بشѧأن  جھود لبناء القدرات وغيرھا من أنشطة

  الأسماك والأرصدة المستغلَّة. 
  
وبانتظار اعتماد خطط الإدارة المتعددة السѧنوات التѧي يجѧري وضѧعھا مѧن خѧلال جماعѧات   -7

العمل الإقليمية الفرعية، سوف تحُدَّد إجراءات للإدارة (مثلاً جھود الصيد، والإغلاقѧات الموسѧمية، 
حجم الأدنى، واختيار معدات الصيد وخصائصھا، إلخ) علѧى المسѧتوى الإقليمѧي الفرعѧي حسѧب وال

  الأرصدة أو مجموعات الأرصدة. 
  

  الجزء الثاني
  تحسين نمط الاستغلال

  
8-  ѧѧراف المتعاونѧѧى الأطѧѧين علѧѧط الإدارة، يتعѧѧاد خطѧѧار اعتمѧѧرويج  ةبانتظѧѧاء التѧѧر الأعضѧѧغي
 ،تقلѧيص والحѧدّ قѧدرالأسماك أكثѧر انتقائيѧة مѧن أجѧل تحسѧين أنمѧاط الاسѧتغلال لѧديھا بھѧدف  مصايدل

  تلافي صيد صغار الأسماك أقلهّ دون حجم أدنى معينّ للصون. مع من الارتجاعات  ،الإمكان
  
، علѧى أسѧاس طѧوعي، الحجѧم الأدنѧى تطبيѧقغير الأعضاء على  ةشجّع الأطراف المتعاونتُ   -9

  للصون، كما ھو مُشار إليه في الملحق الثاني لھذه الخطوط التوجيھية. 
  

حѧين يقѧѧرر طѧرف متعѧѧاون غيѧر عضѧѧو أن يطبѧّق حجѧѧم الصѧون ھѧѧذا، فѧلا يجѧѧب صѧيد كѧѧائن   -10
ن بحري يكون أصغر من الحجم الأدنى للصون المحدّد في الملحق الثاني (المسمّى في ما يلѧي الكѧائ

إبقاؤه على متن السفينة، أو نقله من سѧفينة إلѧى أخѧرى، أو يجب  ولاالبحري دون الحجم الطبيعي)، 
  بيعه، أو عرضه على البيع. 

  
  ويقُاس حجم الكائن البحري وفقاً للمعايير التالية:  -11
  

  الطول الإجمالي (من الخطم حتى آخر زعنفة الذنب) بالنسبة إلى الأسماك الزعنفية،  -أ
  بالنسبة إلى القشريات  -ب

  
، بموازاة الخط الوسطي، من خلف المحجѧر حتѧى منتصѧف الحѧرف بلْ إما طول الذَّ   -1

  .بلْ الذَّ الظھري الأقصى من 
  أو

الطѧѧول الإجمѧѧالي، مѧѧن رأس المنقѧѧار حتѧѧى الطѧѧرف الخلفѧѧي مѧѧن التلسѧѧون مѧѧن دون   -2
  الشعيرات حيث وُجدت. 
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وفي حال أجُيز استخدام أكثر من طريقة واحدة لقيѧاس الحجѧم، تعُتبѧر الكائنѧات البحريѧة مѧن   -12
 ذيالحجم المطلوب إذا كѧان أحѧد المقѧاييس علѧى الأقѧل المُشѧار إليھѧا مسѧاوياً لحجѧم الصѧون الأدنѧى 

  الصلة أو أعلى منه.
  

لأكثѧѧر صѧѧرامةً التѧѧي أعѧѧلاه بѧѧالإجراءات ا 10و 9و 8لا تخѧѧلّ الأحكѧѧام الѧѧواردة فѧѧي الفقѧѧرات   -13
  يعتمدھا طرف متعاون غير عضو. 

  
ات بحريѧة دون نѧ، حѧين يѧتم صѧيد كائ10و 9و 8على الرغم من الأحكام الواردة في الفقرات   -14

الحجم الطبيعي لظروف لا يمكن تلافيھا، يتعينّ على رباّن سفينة الصيد أن يسجّل ھѧذا المصѧيد مѧن 
  (مع تقدير وزنھا وعددھا) في جزء مخصص لھذه الغاية في السجل.  العينات دون الحجم الطبيعي

  
، حين يكون طرف متعاون غيѧر 10و 9و 8ومن دون الإخلال بالأحكام الواردة في الفقرات   -15

عضѧѧو قѧѧد وضѧѧع نظامѧѧاً لتلافѧѧي الارتجѧѧاع ولفѧѧرض التѧѧزام إنѧѧزال المصѧѧيد، لا يجѧѧُاز لربѧѧان السѧѧفينة 
لي أن ينزل الأسماك المصѧيدة بغѧض النظѧر عѧن حجمھѧا بمѧا يتفѧق ارتجاع ھذا المصيد، وعليه بالتا

غيѧر الأعضѧاء. وتسѧُجّل جميѧع الكميѧات التѧي يѧتم  ةنص عليھا الأطѧراف المتعاونѧتمع الأحكام التي 
  إنزالھا، ولا تعُرض، أو تقُدّم للبيع، أو تسُتخدم للاستھلاك البشري.

  
16-  ѧѧراف المتعاونѧѧى الأطѧѧين علѧѧن  ةويتعѧѧاءمѧѧر الأعضѧѧيال غيѧѧات ت تѧѧاول التزامѧѧاً يتنѧѧذ مخططѧѧنف

أسѧماك البحѧر الأبѧيض  مصѧايدبلѧّغ أمانѧة الھيئѧة العامѧة لت، أن 17الإنزال وفقاً لما تنص عليѧه الفقѧرة 
 الأخѧرى المتوسط بمحتѧواه وخصائصѧه قبѧل انعقѧاد الجلسѧة العامѧة للھيئѧة، بھѧدف إطѧلاع الأطѧراف 

  عليه.
  

يطُلب إلى اللجنة العلمية الاستشارية أن توفرّ جداول موجزة عن المѧوارد القاعيѧة الرئيسѧية   -17
على الصعيد تتضمن المعلومات التالية التي تستغلھا الوحدات التشغيلية لجرّافات القاع وشباك القاع 

  المنطقة الجغرافية الفرعية : حسبالإقليمي الفرعي، وعند الإمكان 
  

  للنضج الحجم الأدنى  -أ
 %)75%؛ و50%؛ 25أحجام النضج الأول (  -ب
  الحجم الأدنى عند الصيد   -ج
 %)75%؛ و50%؛ 25الحجم عند الصيد الأول (  -د

  
 37.4(شѧرق المتوسѧط) و 37.3 المنظمѧةيجب أن تعُطѧى الأولويѧة لتغطيѧة المنطقتѧين الفѧرعيتين فѧي 

  (البحر الأسود).
  

18- ѧѧراف المتعاونѧѧى الأطѧѧين علѧѧن  ةيتعѧѧر مѧѧاء الغيѧѧيالأعضѧѧي ت تѧѧواردة فѧѧام الѧѧاً الأحكѧѧذ طوعѧѧّنف
أسماك البحر الأبيض المتوسѧط بطѧرق وشѧروط  مصايدبلغّ أمانة الھيئة العامة لتأن  10و 9الفقرتين 

التطبيѧѧق علѧѧى الصѧѧعيد الѧѧوطني، قبѧѧل انعقѧѧاد الجلسѧѧة العامѧѧة التاليѧѧة للھيئѧѧة بھѧѧدف إعѧѧلام الأطѧѧراف 
     الأخرى.
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  المرفق طاء/الملحق الأول
  

ختار منھا الأنواع أو تغير الأعضاء أن من  ةيمكن للأطراف المتعاون *قائمة إشارية بالأنواع
د الأسماك إدراجھا في ي، والتي يمكن لمصاادھيمصالعتبرھا ذات أولوية تخليط الأنواع التي 

  خطط الإدارة المتعددة السنوات
  على الصعيدين الإقليمي والإقليمي الفرعي.

  
 

Aristaeomorpha foliacea ARS الروبيان الأحمر العملاق 

Aristeus antennatus ARA أربيان أزرق وأحمر 

Coryphaena hippurus DOL أسماك الدولفين العادية 

Dicentrarchus labrax BSS القاروس 

Eledone cirrhosa OCM الأخطبوط ذات قرن 

Eledone moschata OCM الأخطبوط المسكي 

Engraulis encrasicolus ANE الأنشوفة 

Eutrigla gurnardus GUG الغرنار الرمادي اللون 

Helicolenus dactylopterus BRF السمك الصخري 

Illex coindetii SQM الحباّر الواسع الذنب 

Lophius budegassa ANK أبو الشصّ ذات البطن الأسود 

Lophius piscatorius MON  ّأبو الشص 

Merlangius merlangus WHG السمك الأبيض 

Merluccius merluccius HKE القدّ الأوروبي 

Micromesistius poutassou WHB السمك الأبيض الأزرق 

Mugilidae MUL البوري الرمادي 

Mullus barbatus MUT البوري الأحمر 

Mullus surmuletus MUR البوري الأحمر المخطط 

Mustelus mustelus   القرش (سمكSmooth- hound( 

Nephrops norvegicus NEP جراد البحر النرويجي 

Pagellus acarne SBA سمك الورقة الإبطي 

Pagellus bogaraveo SBR سمك القاروس ذات بقع سوداء 
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Pagellus erythrinus PAC سمك البندورا الشائعة 

Parapenaeus longirostris DPS  البحارالربيان الوردي أعماق 

Phycis blennoides GFB  سمك Greater forkbeard 

Psetta maxima TUR الترس 

Raja clavata RJC سمك الري ذات الظھر الشائك 

Raja asterias  سمك الري النجمي 

Raja clavata  سمك الري ذات الظھر الشائك 

Raja miraletus   ّسمك الري البني 

Rapana venosa RPW محار )Rapana venosa( 

Sardina pilchardus PIL السردين 

Scomber spp. MAZ الماكريل 

Sepia officinalis CTC سمك الصبيد العادي 

Solea solea SOL سمك موسى العادي 

Spicara smaris SPC سمك بكاريل 

Sprattus sprattus SPR سمك الإسبرط 

Squalus acanthias DGS كلب السمك المروّس 

Squilla mantis MTS سمك مانتيس سكويلديس المرقط الذنب

Trachurus mediterraneus HMM الماكريل الفرسي المتوسطي 

Trachurus trachurus HOM الماكريل الفرسي 
Trigla lucerna (= Chelidonichthys 

lucerna) GUU سمك الغرنار 

Trisopterus minutus capelanus POD سمك القد 
  
 خاضع لمشورة إضافية تقدمھا اللجنة العلمية الاستشارية  *
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  المرفق طاء/الملحق الثاني
  

  لكائنات البحريةاالحجم الأدنى لصون 
  
 

 
عينѧّة  110حوّل الحجم الأدنѧى إلѧى تغير الأعضاء أن من  ةالأنشوفة: يجوز للأطراف المتعاون ) *(

  للكيلوغرام الواحد؛
عينѧّة  55حѧوّل الحجѧم الأدنѧى إلѧى تغير الأعضاء أن من  ةالمتعاونالسردين: يجوز للأطراف  ) **(

  ؛للكيلوغرام الواحد

 الحجم الأدنى الشائع الاسم العلمي الاسم

 الأسماك-1
Engraulis encrasicolus * سم 9 الأنشوفة الأوروبية 

Merluccius merluccius سم 20الھيك 
Mullus spp. سم 11 الورقة الحمراء 

Pagellus bogaraveo سم 33 القاروس الأحمر 
Pagellus erythrinus سم 15 سمك الباندورا الشائع 

Sardina pilchardus** سم 11 السردين الأوروبي 
Solea solea سم 20 سمك موسى العادي 

 القشريات-2

Nephrops norvegicus جراد البحر النرويجي 

طѧѧѧѧѧѧѧѧول  ملѧѧѧѧѧѧѧѧم 20
 القشر

الطѧѧѧѧѧѧول ملѧѧѧѧѧѧم  70
 الإجمالي

Parapenaeus longirostris 
طѧѧѧѧѧѧѧѧول  ملѧѧѧѧѧѧѧѧم 20الربيان الوردي أعماق البحار

 القشر
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  المرفق ياء
  خارطة الطريق لمكافحة الصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم في البحر الأسود

  
ASPECTS TO 

BE ADDRESSED
PROPOSED ACTIONS TO FIGHT IUU FISHING IN THE 

BLACK SEA 
OBJECTIVES/METHODOLOGY 

Political and 
Institutional 

Aspects 

Political will of the six Black Sea riparian States will be needed 
at one point to tackle IUU fishing

To address IUU fishing in any future relevant document to be discussed and 
agreed upon by the six Black Sea riparian States

Strengthen mechanisms to facilitate cooperation and 
coordination among Black Sea riparian States, including through 
existing international and regional agreements, and encourage 
governments to integrate their body of law (also see Appendix 
E) to harmonize fisheries regulations and laws

Efforts to fight IUU fishing in the Black Sea should depart from the 
implementation of existing measures. Black Sea riparian States should more 
promptly cooperate with existing international and regional agreements

Legal Aspects 

Develop a regional plan of action to fight IUU fishing and 
related activities in the Black Sea

Elaborate an inventory of the existing legal instruments

The lack of common rules shared by Black Sea riparian States, coupled with 
the joint dimension of the problems posed by IUU fishing, calls for the 
elaboration of a regional plan of action to fight IUU fishing tailored for the 
Black Sea. This could be done on the basis of the FAO IPOA-IUU/other 
relevant instruments

Elaborate a regional strategy to regulate small scale fisheries in 
the Black Sea

Prepare a background document about the importance of 
Artisanal Fisheries for the next Symposium in October 2013

Small scale fisheries account for important share of the fish caught in the 
GFCM area. They have a huge value, also cultural, and have often been 
overlooked by policy making, including in the Black Sea. Black Sea riparian 
States are invited to actively participate in the first GFCM Workshop on 
Sustainable Artisanal Fisheries (Malta, October 2013) and report there on 
salient aspects of this sector. Also, they are invited to attend the FAO 
Technical Consultations to be held in May 2013 (Rome)
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ASPECTS TO 
BE ADDRESSED

PROPOSED ACTIONS TO FIGHT IUU FISHING IN THE 
BLACK SEA 

OBJECTIVES/METHODOLOGY 

Scientific Aspects 

Develop and agree on standard methodologies to evaluate 
illegal, unreported and unregulated catches in support of stock 
assessments

Species to be considered are anchovy, horse mackerel, sprat, sturgeon, spiny 
dogfish, turbot and whiting. A collection of existing studies would be 
necessary as a basis for the work

Inventory of data collection frameworks existing at national 
level

Propose to circulate the questionnaires for data collection to the 
non GFCM members (in collaboration with BSC).

Because data collection is limited in scope and national systems in the Black 
Sea region lack harmonization, existing gaps and needs should be appraised. 
The inventory should be carried out within the remit of those GFCM 
Framework Programme actions relating to data collection (Varna, Bulgaria, 
April 2013)

Provide technical assistance to strengthen capacity in the 
domain of data collection/processing/analysis/sharing

Identify training activities for the next WGBS meeting.

Consider the possibility of endowing the BSC and the GFCM with efficient 
and reliant data submission systems through technical support to Black Sea 
riparian States

Strengthen national statistical systems of Black Sea riparian 
States, including through the elaboration of common formats for 
reporting of data and establishing regional common database

The replies to the questionnaires should be considered first by 
the AGLFOMR and secondly by the SCSI meetings.

Ad hoc measures should be identified (e.g. separate landings of sprat from 
those of anchovies) and referred to the ongoing actions relating to data 
collection within the remit of the GFCM Framework Programme. Focal 
points of Black Sea riparian States should work together, including by sharing 
software employed by their fishing vessels, and use as reference point 
existing statistical frameworks

Promote scientific research in the Black Sea through FAO 
Regional

Existing initiatives should be pursued in order to build up regional 
undertakings in the scientific domain
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ASPECTS TO 
BE ADDRESSED

PROPOSED ACTIONS TO FIGHT IUU FISHING IN THE 
BLACK SEA 

OBJECTIVES/METHODOLOGY 

Projects (e.g. BlackSeaFish), the GFCM Framework Programme 
and any other relevant project

Results of ongoing Projects should be reported to the WGBS, 
which can facilitate identifying priorities for further actions.

Technical Aspects 

Elaborate a catalogue of fishing gears and vessel types used in 
the Black Sea

The WGBS was informed that a new book, to be published by 
October 2013, included a chapter on fishing gear in Black Sea. 

initiatives). Find complementarities, if any, with the (countries’ 
proposed catalogue. 

Ensure that the GFCM catalogue includes in the possible 
additional information could include statistics of the different 
type of gears used by the different fleet segments.

Available information should be collected by Black Sea riparian States and 
the GFCM could be the repository of this information 

 

Scientific studies on selectivity should be collected. On the basis 
of gaps identified in the studies, further papers should be drafted

Particular attention should be given in studies to the implications for reducing 
by catch, particularly of cetaceans, and discards. The positive and negative 
implications of monofilaments should be considered

MPAs have to be properly managed according to existing rules 
in place in the Black Sea. Further studies should be carried out 
to assist States in establishing MPAs in the Black Sea 

Establish a Fisheries Restricted Area in the longer term

A network of MPAs in the Black Sea should be established and Black Sea 
riparian States should consider the creation of Fishing Restricted Areas 
through GFCM, where necessary

Study the mitigation of the impacts of IUU fishing on cetaceans In view of mitigating the impacts of IUU fishing on cetaceans, a project 
should be launched under the auspices of ACCOBAMS, BSC and the GFCM 
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ASPECTS TO 
BE ADDRESSED

PROPOSED ACTIONS TO FIGHT IUU FISHING IN THE 
BLACK SEA 

OBJECTIVES/METHODOLOGY 

Standardization of the following instruments of management in 
the Black Sea would be required: fishing seasons, fishing areas, 
minimum length size of priorities species, registering and 
marking of fishing gears, technical specifications for mesh size, 
mitigation of by-catch and banning or progressive reduction of 
discards

The WGBS and BSC should dedicate effort to propose ways of 
riparian countriesharmonizing existing measures among 

Under the guidance of the GFCM Working Group on the Black Sea, Black 
Sea riparian States should elaborate recommendations on the basis of relevant 
technical elements for the States to adopt. 

Other potential fora should be also considered

Technical Aspects 

Perform joint stock assessments of priority species

The first Working Group on stock assessment for the black sea 
Nov 2013 together with some training -will be organized in Oct

sessions. It is suggested that this first exercise will be for shared 
stocks. An effort has to be done to collate information from 

ifferent countries on a limited number of priority species d
(turbot, sprat, anchovy and whiting) and to be prepared in 
advance to perform this joint assessment exercise. 

Black Sea riparian States, including through the FAO and UNEP, should seek 
funding opportunities to support research in the Black Sea. The results of 
stock assessments performed for priority species should be brought to the 
GFCM Working Group on Stock Assessment, the GFCM Sub Committee on 
Stock Assessment and the BSC 

Carry out joint surveys at sea (demersal and small pelagic 
species)

Prepare a cooperation programme for extending the current 
survey protocols being carried out at present to the other 
countries. 

Launch common initiatives, including through the FAO/GFCM framework, 
for the direct evaluation of the status of the priority species
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ASPECTS TO 
BE ADDRESSED

PROPOSED ACTIONS TO FIGHT IUU FISHING IN THE 
BLACK SEA 

OBJECTIVES/METHODOLOGY 

Socio-economic 
and Educational 

Aspects 

Awareness campaigns for the protection of Black Sea fisheries 
against IUU fishing should be launched

A network of relevant actors in the Black Sea should be established to raise 
awareness. The establishment of a network of experts through the BSC and 
the GFCM could be instrumental to this action

Facilitate the development and involvement of NGOs, 
professional associations and the civil society in the 
management of Black Sea fisheries

The current lack of participation of NGOs should be considered by Black Sea 
riparian States and their contribution to the conservation of the Black Sea 
ecosystems and the sustainable use of their living resources could benefit 
from their involvement

Invite the public opinion not to criminalize the fishery sector as 
a whole because of some IUU practices 

The alarming recourse to violence in relation to IUU fishing activities in the 
Black Sea has to be duly addressed. Black Sea riparian States should 
endeavor to promote the positive role of fisheries

Promote sustainable aquaculture activities
Opportunities for the development of aquaculture in the Black Sea should be 
sought. The GFCM, through its CAQ, and EIFAAC, could cooperate to assist 
Black Sea riparian States
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ASPECTS TO 
BE ADDRESSED

PROPOSED ACTIONS TO FIGHT IUU FISHING IN THE 
BLACK SEA 

OBJECTIVES/METHODOLOGY 

MCS related 
Aspects 

Improve market control and traceability mechanisms and take 
measures to minimize the trade of IUU products

A deterrent system to fight IUU fishing would have to ensure that controls are 
performed from the net to the plate. Work done by the FAO and the GFCM 
could be taken into account as well as the requirements by EU regulations. 
Market related measures should be developed, departing from the IPOA IUU 
of the FAO

Joint adaptive inspection schemes and national observer 
programmes have to be envisaged 

Coordination among controlling organs operating at regional level (e.g. coast 
guard, border guards and financial police) would have to be pursued, 
including through the existing regional network of coast guards in the Black 
Sea

Carry out joint training of fisheries inspectors and other 
enforcement authorities

Common training based on best practices on controls in the six Black Sea 
riparian States should be organized. The GFCM could organize training 
sessions with the cooperation of the EU (European Commission and if so 
agreed, the European Fisheries Control Agency)

Reinforce MCS and develop cost effective options to that end
Facilitate, through competent organizations, technical assistance and capacity 
building opportunities for the control of fishing fleets, including through 
VMS, in the Black Sea
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  كافالمرفق 
  

  تقرير الدورة السابعة للجنة الامتثال
  2013 أيارمايو/ 14سبليت، كرواتيا، 

  
  

  الدورة افتتاح

  

للجنѧة الامتثѧال التابعѧة للھيئѧة العامѧة لمصѧايد أسѧماك البحѧر الأبѧيض  عُقدت الدورة السѧابعة  -1
، ابلѧداً عضѧو 21. وحضر الدورة مندوبون مѧن 2013مايو/أيار  14المتوسط في سبليت، كرواتيا في 

ومندوب واحد من بلد غير عضو (الاتحاد الروسي)، وممثلون عن العديد من المنظمѧات الحكوميѧة 
  الدولية والمنظمات غير الحكومية.  

رئѧيس لجنѧة الامتثѧال افتتѧاح الѧدورة مرحبѧاً )، Samir Majdalani( وأعلن السيد سمير مجѧدلاني  -2
 فѧѧѧي الفتѧѧѧرة بѧѧѧين الѧѧѧدورات اسѧѧѧتناداً إلѧѧѧى الوثيقѧѧѧةبالمشѧѧѧاركين، وعѧѧѧرض لأنشѧѧѧطة لجنѧѧѧة الامتثѧѧѧال 

COC:7/2013/2.  

الاختصاصѧѧات وحقѧѧوق التصѧѧويت المقѧѧدم مѧѧن الاتحѧѧاد الأوروبѧѧي  وأشѧѧار الѧѧرئيس إلѧѧى بيѧѧان  -3
  ).COC:7/2013/Inf.4(الوثيقة  والدول الأعضاء فيه

  الأعمال وترتيبات الدورة اعتماد جدول

  .أي تغييرات، على النحو الوارد في المرفق ألفاعتمد الاجتماع جدول الأعمال من دون   -4

  ترد الوثائق المعروضة على اللجنة في المرفق باء.  -5

  الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط من قبِل الأعضاء حالة تنفيذ قرارات

 Federicoقѧدم السѧيد   -6 De  Rossi ةѧة، الوثيقѧة الھيئѧѧن أمانѧم ،COC:7/2013/Inf.5 ّمѧѧه تѧار أنѧوأش ،
تقريѧѧراً وطنيѧѧاً (ألبانيѧѧا، والجزائѧѧر، وكرواتيѧѧا، وقبѧѧرص، ومصѧѧر، والاتحѧѧاد الأوروبѧѧي،  13تلقѧѧي 

حالة تنفيذ قرارات الھيئة والجبل الأسود، والمغرب، وتونس، وتركيا) عن  وليبيا  واليابان، ولبنان،
في المائѧة مѧن البلѧدان  54مثل الأعضاء، ما ي العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط من قبِل

الأعضاء. وأشار إلى أن ھذا يشكل تحسّناً مقارنةً بالعام الماضѧي. علѧى الѧرغم مѧن التقѧدم المُحѧرَز، 
الأعضѧاء غيѧر  اعتبُر تنفيذ قرارات الھيئة العامة لمصايد أسѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط مѧن قبѧِل

ѧد، متساوٍ. ولا تزال الصعوبات قائمة بصورة خاصة على صѧلة بالرصѧيات المتصѧذ التوصѧعيد تنفي
  والمراقبة، والإشراف.

الرصѧد، والمراقبѧة، والإشѧراف مѧا زال يشѧكل وفي ھذا الخصوص، أكّد منѧدوب مصѧر أن   -7
مجѧѧالاً تكتنفѧѧه المشѧѧاكل فѧѧي بѧѧلاده، ولا سѧѧيما فѧѧي مѧѧا يخѧѧص إقامѧѧة نظѧѧام لرصѧѧد السѧѧفن بسѧѧبب وجѧѧود 

يؤدي إلѧى تمكѧين صѧيادي الأسѧماك، ومسѧاعدة سѧراقبѧة  أفاد بأن تعزيز الم غير أنهمختلفة.  معوقات
الإدارات الوطنيѧѧѧة فѧѧѧي مجѧѧѧال الإدارة المسѧѧѧؤولة لمصѧѧѧايد الأسѧѧѧماك. وأفѧѧѧاد أيضѧѧѧاً أن مصѧѧѧر تختبѧѧѧر 
تكنولوجيѧѧات بديلѧѧة لنظѧѧام رصѧѧد السѧѧفن مѧѧع مھندسѧѧين محليѧѧين وبمسѧѧاعدة الأمانѧѧة بھѧѧدف إنشѧѧاء نظѧѧام 

  مراقبة وطني. 
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وأشار مندوب الاتحاد الأوروبي إلى أنه يتم معالجة مسألة تقديم تقѧارير وطنيѧة إلѧى الأمانѧة   -8
من خلال عملية استعراض داخلي. وسوف يقدم الاتحѧاد الأوروبѧي معلومѧات بھѧذا الخصѧوص إلѧى 
الأمانة قبل انعقѧاد الѧدورة المقبلѧة للجنѧة الامتثѧال بھѧدف الإشѧارة إلѧى الطريقѧة التѧي سѧوف يعتمѧدھا 

  الاتحاد الأوروبي والبلدان الأعضاء فيه بالنسبة إلى تقديم التقرير. 

البحѧر الأبѧيض المتوسѧط تحديد حالات عدم الامتثال لقرارات الھيئѧة العامѧة لمصѧايد أسѧماك 
  GFCM/34/2010/3 التوصية بالإشارة إلى

  والمعلومات المقدمة من الأعضاء حالة البيانات

البيانѧѧѧѧات والمعلومѧѧѧѧات اسѧѧѧѧتناداً إلѧѧѧѧى الوثيقѧѧѧѧة تقѧѧѧѧديم قѧѧѧѧدّمت أمانѧѧѧѧة الھيئѧѧѧѧة عرضѧѧѧѧاً لحالѧѧѧѧة   -9
COC/VII/2013/Inf.7 وتمّ التذكير بأن جدولاً ملخصاً يصف الأطر المختلفة لمتطلبات تقديم البيانات .

والمعلومات متوفر على الموقع الشبكي للھيئة. وعلى الرغم من حصول زيادات كميѧة ونوعيѧة فѧي 
البيانات المقدمة، اعُتبر من الضروري بذل جھود إضافية في مجѧال التبليѧغ، وبخاصѧة بالنسѧبة إلѧى 

. وقد عѧُزي التقѧدم المُحѧرَز إلѧى شѧبكة جھѧات الاتصѧال التѧي 1البيانات المتصلة بالأسطول والمھمة 
  جرى تعيينھا ضمن اختصاصات برنامج العمل الإطاري.

مرتبطة في بعض الأحيان إلى أن مسألة تقديم البيانات  وأشار مندوب الاتحاد الأوروبي  -10
بإدراج قرارات الھيئة ذات الصلة في التشريعات الوطنية. في بعض الحالات، يقوم ھذا التمرين 
على التنفيذ الذاتي في حين تطلبّ، في حالات أخرى، إنفاذ إجراءات إضافية. وھذه الحالة الأخيرة  

من الوقت لتنفيذ  ذ سيكون من الضروري اعتماد إجراء يتطلب مزيداً عدم الامتثال إتماما لا تعني 
  .الھيئة قرارات

وشѧѧُرح بѧѧأن التقѧѧارير الوطنيѧѧة تشѧѧكل الوسѧѧيلة الملائمѧѧة لتقѧѧديم البيانѧѧات إذ أنھѧѧا تتѧѧيح للأعضѧѧاء   -11
تسُتخدم البيانات سوالحالات الخاصة التي قد تعيق تقديم البيانات. و المحتملة قيودالالإشارة فيھا إلى 

المقدمѧѧة للحصѧѧول علѧѧى معلومѧѧات بشѧѧأن الإجѧѧراءات المتخѧѧذة علѧѧى الصѧѧعيد الѧѧوطني لضѧѧمان تنفيѧѧذ 
قرارات الھيئѧة، وتقѧديم المشѧورة إلѧى اللجنѧة حѧول مواضѧيع مختѧارة (البيانѧات عѧن الأسѧاطيل مѧثلاً 

شѧѧارة إلѧѧى معلومѧѧات عѧѧن الإجѧѧراءات الملائمѧѧة فѧѧي مجѧѧال قѧѧدرات الصѧѧيد). كѧѧذلك، تمѧѧّت الإب سѧѧتزود
  وضع إطار مرجعي لجمع البيانات الذي من شأنه أن يسھلّ المھام المتصلة بالبيانات.

الفترة بين الدورات لتقديم التوصيات الضرورية بشѧأن  خلالواقترُح أن تجتمع لجنة الامتثال   -12
  ضمان تقديم البيانات في الوقت الملائم. 

  شكل رسائل التحديد

البيانات والمعلومات المقدمة إلى الأعضاء أشارت إلѧى حѧالات ممكنѧة مѧن نظراً إلى أن حالة   -13
عدم الامتثѧال، أدرج الأمѧين التنفيѧذي شѧكلين لرسѧائل تحديѧد حѧالات عѧدم الامتثѧال للأعضѧاء وغيѧر 

التѧي تبѧرّر، إضѧافةً  GFCM/34/2010/3وذكّر بالأحكام ذات الصѧلة الѧواردة فѧي التوصѧية  .الأعضاء
  متثال، اعتماد الرسائل المذكورة.إلى ولاية لجنة الا

بحيѧѧѧث تتُخѧѧѧّذ الإجѧѧѧراءات  GFCM/34/2010/3ووافقѧѧѧت اللجنѧѧѧة علѧѧѧى وجѧѧѧوب تنفيѧѧѧذ التوصѧѧѧية   -14
الأعضѧѧاء وغيѧѧر الأعضѧѧاء. وأشѧѧُير إلѧѧى أن التوصѧѧية الحصѧѧول علѧѧى امتثѧѧال الضѧѧرورية مѧѧن أجѧѧل 

في حѧين أن الالتزامѧات  ،المتعلقة بالإدارة الھيئة  تنطبق بصورة خاصة في حالة عدم تنفيذ قرارات
  عملية تحديد. لن تعقبھا تلقائيا المتصلة بجمع البيانات  

ونظراً إلى أن توجيه رسالة تحديد إلى بلد عضو يعني عدم امتثاله لقرارات الھيئة، أشُير إلѧى   -15
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لة أن ھذا قد يعطي انطباعاً سلبياً رغم الجھѧود الممكنѧة لضѧمان التنفيѧذ. واقتѧُرح إرجѧاء توجيѧه رسѧا
 دبلوماسѧيةالقنѧوات الالتحديد إلى الحكومات من جانب الأمين التنفيذي نيابѧةً عѧن الھيئѧة عѧن طريѧق 

  ، وفقاً لما تلحظه التوصية. المعتادة

 بالإشѧراف وشدّدت اللجنة على أھمية إقامة شѧبكة مѧن جھѧات الاتصѧال الوطنيѧة تكѧون مكلفѧّة  -16
تقيѧѧيم حالѧѧة تنفيѧѧذ قѧѧرارات الھيئѧѧة، بسѧѧمح للأمانѧѧة يسعلѧѧى القضѧѧايا المتصѧѧلة بلجنѧѧة الامتثѧѧال. وھѧѧذا 

يسھلّ التواصل حين لا تكون البيانات دقيقة أو متوفرة. وعلى ضوء الدور الرئيسي الѧذي يتعѧينّ وس
علѧѧى جھѧѧات الاتصѧѧال الوطنيѧѧة أن تؤديѧѧه، دُعيѧѧت الأمانѧѧة إلѧѧى إجѧѧراء الترتيبѧѧات اللازمѧѧة لتѧѧتمكن 

  التعيينات.المضي قدما في الحكومات من 

وقѧѧُدّمت توصѧѧية بضѧѧرورة القيѧѧام بمزيѧѧد مѧѧن الأعمѧѧال خѧѧلال الفتѧѧرة بѧѧين الѧѧدورات لمواجھѧѧة   -17
المسائل المتصلة بعدم الامتثѧال، بمѧا فѧي ذلѧك عمليѧات التحديѧد. وكѧذلك، ينبغѧي النظѧر فѧي الثغѧرات 
 والحاجات على المستوى الѧوطني لتѧوفير المسѧاعدة الفنيѧة الراميѧة إلѧى تيسѧير تنفيѧذ قѧرارات الھيئѧة

  ذات الصلة، بما في ذلك برنامج العمل الإطاري. 

، (الملحѧق جѧيم) وفي ما يخصّ البلدان غير الأعضاء، وافقت اللجنة على شكل رسالة التحديد  -18
  التوصية.  تتوخاهالأمين التنفيذي اتخاذ الخطوات الملائمة نيابة عن الھيئة، وفقاً لما  منوطلبت 

وأشار مندوب تركيا إلى أنه في حالة الدول المشاطئة للبحر الأسѧود والتѧي ھѧي غيѧر أعضѧاء   -19
فѧي إطѧار الھيئѧة المعنيѧة  الأسѧماكحالياً، ينبغي التѧذكير بوجѧود مجموعѧة استشѧارية معنيѧة بمصѧايد 

البحѧر الأبѧيض  بالبحر الأسود. ويمكѧن لھѧذا المنتѧدى أن يعمѧل ضѧمن الھيئѧة العامѧة لمصѧايد أسѧماك
المعنيѧة بѧالبحر الأسѧود، مѧن أجѧل الحصѧول علѧى  الھيئة، عملاً بمذكرة التفاھم الموقعة مع لمتوسطا

  معلومات حول أنشطة صيد الأسماك في جورجيا، والاتحاد الروسي، وأوكرانيا. 

وأقر مندوب الاتحاد الروسي بأھمية ھѧذه المسѧألة بالنسѧبة إلѧى بѧلاده، وأبلѧغ اللجنѧة أن عمليѧة   -20
إلѧى الھيئѧة تحѧرز تقѧѧدماً علѧى الصѧعيد الѧوطني. وأشѧار إلѧѧى أنѧه فѧي ھѧذه الأثنѧاء، يتعѧѧاون  الانضѧمام

وإلى أن تجربته في مجال الرصѧد، البحر الأبيض  العامة لمصايد أسماكالاتحاد الروسي مع الھيئة 
ة والمراقبة، والإشراف ومكافحة الصѧيد غيѧر القѧانوني دون إبѧلاغ ودون تنظѧيم تعُتبѧر مفيѧدةً بالنسѧب

إلѧѧى الھيئѧѧة. وأعلѧѧن الاتحѧѧاد الروسѧѧي اسѧѧتعداده لتقѧѧديم المعلومѧѧات ذات الصѧѧلة بشѧѧأن أنشѧѧطة صѧѧيد 
مѧن جانѧب الأمѧين التنفيѧذي  ةرسѧمي رسѧالةفي البحر الأسѧود شѧريطة توجيѧه التي يقوم بھا الأسماك 

  طلباً لھذه المعلومات.

عمѧل غيѧر  مجموعѧةمناقشات حول تحديد حالات عدم الامتثال، قرّرت اللجنѧة تشѧكيل الوبعد   -21
رسѧѧѧمية ومختصѧѧѧة لاسѧѧѧتعراض المعلومѧѧѧات المتѧѧѧوفرة لѧѧѧدى الأمانѧѧѧة، وإتمѧѧѧام مقترحѧѧѧات التحديѧѧѧد 

العمل صياغة ولاية اجتمѧاع للجنѧة الامتثѧال قѧد  مجموعةالمعروضة على الھيئة. وكذلك، طلُب إلى 
الѧѧدورات. وقѧѧُدّمت نتѧѧائج المناقشѧѧات مباشѧѧرة إلѧѧى الھيئѧѧة فѧѧي دورتھѧѧا السѧѧابعة ينعقѧѧد فѧѧي الفتѧѧرة بѧѧين 

  .(الملحق دال) والثلاثين للموافقة

التقدم المُحرَز في تنفيѧذ نظѧام رصѧد السѧفن ونظѧم المراقبѧة ذات الصѧلة فѧي المنطقѧة التѧي تغطيھѧا 
  أسماك البحر الأبيض المتوسطلمصايد  الھيئة العامة

تقريراً حول التقѧدم المُحѧرَز  أسماك البحر الأبيض المتوسطيئة العامة لمصايد قدّمت أمانة الھ  -22
مراقبة ذات الصلة في المنطقة التي تغطيھا الھيئة، من العلى صعيد إنشاء نظام لرصد السفن ونظم 

. وكѧѧѧذلك، تѧѧѧمّ التطѧѧѧرق إلѧѧѧى القيѧѧѧود الفنيѧѧѧة، GFCM/33/2009/7خѧѧѧلال تحليѧѧѧل لحالѧѧѧة تنفيѧѧѧذ التوصѧѧѧية 
البلѧѧدان الأعضѧѧاء السѧѧاحلية. وأشѧѧُير إلѧѧى  تواجھھѧѧاوالإداريѧѧة، والقانونيѧѧة، والماليѧѧة الرئيسѧѧية التѧѧي 

مواصѧѧلة بѧѧذل  وتѧѧم التأكيѧѧد علѧѧىضѧѧرورة اعتمѧѧاد نھѧѧج لتعزيѧѧز القѧѧدرات حيѧѧال نظѧѧام رصѧѧد السѧѧفن، 
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  .الحجم ةصغيرال الجھود لمساعدة الأعضاء في مراقبة مصايد الأسماك

نظѧام رصѧد السѧفن فѧي  تѧوفيربوأبلغ مندوب المغرب اللجنة أن الأسطول الوطني بات ملزمѧاً   -23
وضѧع إطѧار قѧانوني بھѧذا ب قѧامالمغѧرب ، وبѧأن ينطنѧّالالتي تتجاوز حمولتھا الإجماليѧة  جميع السفن

  الخصوص.  

وأفاد مندوب تونس أنه تمّ إعداد الإطار القانوني الوطني لإنشاء نظام رصد السفن. ودعا إلى   -24
تعزيѧѧز الاتسѧѧاق بѧѧين الأطѧѧر القانونيѧѧة الوطنيѧѧة الخاصѧѧة بنظѧѧام رصѧѧد السѧѧفن تمشѧѧياً مѧѧع التوصѧѧية 

GFCM/2009/33/7  مانѧѧواتل لضѧѧى السѧѧه علѧѧر منѧѧات أكثѧѧى التكنولوجيѧѧد علѧѧد تعتمѧѧدان قѧѧيما أن البلѧѧس
  راقبة.الم

  وأشار مندوب الجزائر إلى أھمية ضمان قدرة جميع الأعضاء على مراقبة أساطيلھم.   -25

وذكّر مندوب الاتحاد الأوروبي بالصعوبات الملازمة لمسائل المراقبѧة، وشѧجّع الأمانѧة علѧى   -26
ѧايد الأسѧي مصѧتخدامھا فѧن اسѧي يمكѧفن، والتѧد السѧام رصѧماك النظر في إمكانية اختبار البدائل لنظ

  .ةصغيرال

عمѧѧل معنيѧѧة بالمراقبѧѧة ضѧѧمن لجنѧѧة الامتثѧѧال بھѧѧدف معالجѧѧة  مجموعѧѧةوقѧѧررت اللجنѧѧة تشѧѧكيل   -27
المسائل المتصلة بنظام رصѧد السѧفن وعمليѧات المراقبѧة الإقليميѧة. وفѧي ھѧذا الصѧدد، أبُلغѧت اللجنѧة 

الأمѧوال التѧي نظام رصد السѧفن، بفضѧل شأن نشاطً محدد  بفي برنامج العمل الإطاري يتُوخى  هبأن
  وفرّتھا إيطاليا.

  انتخاب أعضاء مكتب لجنة الامتثال

أعُيѧѧد انتخѧѧاب رئѧѧيس مكتѧѧب لجنѧѧة الامتثѧѧال ونائѧѧب الѧѧرئيس الأول. كمѧѧا تمѧѧّت المصѧѧادقة علѧѧى   -28
 Khaled( اقتѧѧراح منѧѧدوب الجزائѧѧر باسѧѧتبدال السѧѧيد خالѧѧد فليتѧѧي Fliti (دونѧѧونس عبѧѧامية لѧѧيدة سѧѧبالس 

)Samia Lounis Abdoun (ائب رئيس ثانٍ. كن  

  خطة عمل اللجنة

. واتفѧѧُق علѧѧى اعتمѧѧاد خطѧѧة COC:7/2013/2عѧѧرض الѧѧرئيس خطѧѧة العمѧѧل اسѧѧتناداً إلѧѧى الوثيقѧѧة   -29
  العمل المقترحة خلال الدورة السابعة والثلاثين للھيئة.

  أية مسائل أخرى

  أية مسائل أخرى. الامتثاللم تعُرض على لجنة   -30

  ومكان انعقاد الدورة الثامنة تاريخ

 تھѧاخѧلال دورمѧن قبѧل الھيئѧة ومكѧان انعقѧاد الѧدورة الثامنѧة  تѧاريخاتفُق على أنه سѧيتم تقريѧر   -31
  . والثلاثينالسابعة 

  اعتماد التقرير واختتام الدورة

  . 2013مايو/أيار  16تمّ اعتماد ھذا التقرير في   -32
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  باء الملحقكاف /  المرفق

  

  الوثائق لائحة

  

COC:VII/2013/1 جدول الأعمال المؤقت والجدول الزمني المؤقت 

COC:VII/2013/2 تقرير تنفيذي بشأن قضايا مختارة معروضة على لجنة الامتثال 

COC:VII/2013/Inf.1 قائمة الوثائق 

COC:VII/2013/Inf.2 اختصاصات لجنة الامتثال 

COC:VII/2013/Inf.3  السادسة للجنة الامتثالتقرير الدورة 

COC:VII/2013/Inf.4 بيان الاختصاصات وحقوق التصويت المقدم من الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء 

COC:VII/2013/Inf.5 حالة تنفيذ قرارات الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط من قبلَ الأعضاء 

COC:VII/2013/Inf.6 العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط مجموعة قرارات الھيئة 

COC:VII/2013/Inf.7 تحديد حالات عدم الامتثال لقرارات الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط  
 GFCM/34//2010/3بما يتوافق مع التوصية 

COC:VII/2013/Inf.8 منطقة في الصلة ذات المراقبة ونظم السفن رصد نظام تنفيذ صعيد على المُحرَز التقدم 
 المتوسط الأبيض البحر أسماك لمصايد العامة الھيئة عمل

COC:VII/2013/Inf.9 لمصايد العامة الھيئة اختصاص مجال في الأسماك بمصايد الخاصة التشريعات تنسيق 
 المتوسط الأبيض البحر أسماك

COC:VII/2013/Dma.1 مضغوط قرص( تفاعلي إلكتروني شكل على الھيئة قرارات مجموعة(  

 )فقط الإنجليزية باللغة متاح(
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  المرفق لام
  

  نتائج اجتماع جماعة العمل غير الرسمية التابعة للجنة الامتثال
  ، سبليت، كرواتيا2013مايو/ أيار  14-15

  
  

عقѧѧب المناقشѧѧات التѧѧي جѧѧرت خѧѧلال الѧѧدورة السѧѧابعة للجنѧѧة الامتثѧѧال بشѧѧأن مسѧѧودة الرسѧѧائل   -1
، GFCM/34/2010/3حѧالات عѧدم الامتثѧال والمعѧدّة مسѧبقاً بمѧا يتفѧّق مѧع التوصѧية لتحديد النموذجية  

اتفُق على تشكيل جماعة عمل غير رسمية تنظر في المسائل المتصلة بتنفيѧذ قѧرارات الھيئѧة العامѧة 
أسماك البحر الأبيض المتوسط. ووافق الأعضاء التالون على المشاركة في اجتماع جماعة  مصايدل

: ألبانيا، والجزائر، وكرواتيا، ومصر، والاتحѧاد 2013مايو/أيار  15و 14العمل ھذه والذي انعقد في 
الأوروبѧѧي، وليبيѧѧا، والجبѧѧل الأسѧѧود، والمغѧѧرب، وتѧѧونس. وتѧѧرأس الاجتمѧѧاع رئѧѧيس مكتѧѧب لجنѧѧة 

اسѧماك البحѧر  مصѧايدالامتثال، السيد سمير مجدلاني، كما حضره ممثلون عن أمانة الھيئѧة العامѧة ل
  الأبيض المتوسط.

  
نѧѧاقش الاجتمѧѧاع الخيѧѧارات المتنوعѧѧة المتاحѧѧة لتحديѧѧد حѧѧالات عѧѧدم الامتثѧѧال. وكانѧѧت إحѧѧدى   -2

الأسѧماك مѧن  مصѧايدلالإمكانيات التي تمّ النظر فيھѧا تقضѧي بتوجيѧه إخطѧار إلѧى الإدارات الوطنيѧة 
  نيابةً عن لجنة الامتثال. التنفيذييبعثھا الأمين  تحديدخلال رسالة 

  
  واعتبُر أن الخيار الأفضل يقضي بالتحرّك على مرحلتين:  -3
  

فѧي إطѧار الولايѧة الواسѧعة  ةفي مرحلة أولى، تتُخّذ الإجراءات حسب كل حالة على حѧد  (أ)
للجنة الامتثال من خلال طلبات توضيح ترُسل إلى جميع الأعضاء فѧي مѧا يخѧص حالѧة 

  أسماك البحر الأبيض المتوسط؛ مصايدتنفيذ قرارات الھيئة العامة ل
وفѧѧي مرحلѧѧة ثانيѧѧة، تمѧѧنح الھيئѧѧة لجنѧѧة الامتثѧѧال سѧѧلطة المباشѧѧرة بتحديѧѧد حѧѧالات عѧѧدم   (ب)

  تماع الذي يعُقدَ بين الدورات.الامتثال خلال الاج
  
  وأقرّ الاجتماع بأن ھذا نھج جدي جداً، وشكر الأمانة على ما قامت به من أعمال.  -4
  
وعلى ضوء ما تقدّم، ركّز الاجتماع أولاً على تقييم حالة تنفيذ القرارات ذات الصلة الصادرة   -5

الصѧѧعيد الѧѧوطني كخطѧѧوة أولѧѧى. سѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط علѧѧى أ مصѧѧايدعѧѧن الھيئѧѧة العامѧѧة ل
وجرى استعراض المعلومات التي قدّمھا كل بلد عضو من خلال التقارير الوطنية، بما في ذلك فѧي 
حالة الأعضاء الذين لم يشاركوا في الاجتمѧاع. وبھѧدف تѧوفير صѧورة مفصѧلة عѧن الوضѧع، أعѧدّت 

الصادرة عن الھيئة ضمن فئѧات  الأمانة جدولاً إشارياً عُرضت فيه حالة تنفيذ القرارات ذات الصلة
. وقѧد اتفѧُق علѧى أن .). ويرد الجدول كاملاً بعد ھذه الفقѧرةمتنوعة (مثلاً نفُذّ بالكامل، غير مبلغّ، إلخ

يرُسل ھذا الجѧدول إلѧى جميѧع الأعضѧاء الѧذين أعُطѧوا مھلѧة زمنيѧة لتѧوفير توضѧيحات إضѧافية عѧن 
  .قرارات الھيئة الإجراءات المتخّذة لتنفيذ

  
واقترح الاجتماع أنه على أساس الجداول التي يتلقاھا الأعضاء، إذا اتضّح أن قرارات الھيئة   -6

يرُسل طلب بالتوضيح. وينطبق ھذا الأمر علѧى جميѧع الأعضѧاء، حتѧى الѧذين لѧم يطبقѧوا فسلا تنُفَّذ، 
جنة الامتثال ولو قراراً واحداً من قرارات الھيئة. ويرسل الأمين التنفيذي طلب التوضيح نيابةً عن ل

لفѧاو، ويرسѧل نسѧخة عنѧه إلѧى منظمة الد الأسماك عبر الممثلية الدائمة يإلى الإدارات الوطنية لمصا
جھة الاتصال الوطنية. وحين لا توجد ممثليات، يرسل الأمين التنفيذي الإخطѧار إلѧى البعثѧة الدائمѧة 

  للدول لدى الفاو. 
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الأوروبي، اقترُح بأن يكون الاتحѧاد الأوروبѧي المتلقѧي وفي حال الدول الأعضاء في الاتحاد   -7

الوحيد لطلب التوضيح من خلال بعثته الدائمѧة لѧدى الفѧاو. لѧذا، يجѧب أن يضѧمن الاتحѧاد الأوروبѧي 
  التنسيق على الصعيد الداخلي، بما في ذلك مع الدولة العضو التي تتلقى طلب التوضيح.

  
نفيذي بالجھود التي يبذلھا البلد العضو المعنѧي لتنفيѧذ وفي نص طلب التوضيح، يقرّ الأمين الت  -8

قرارات الھيئة مع الإشارة في الوقت ذاته إلى غياب الإجراءات، حيث ينطبق ذلك. وقد أوصي بألا 
وبألا تتضمن المصطلحات المستخدمة تعبير "التحديد". إنمѧا يجѧب  يكون ھذا الإخطار بمثابة تحديد

ضمن مھلة محѧددة لتلافѧي  يالردّ على الأمين التنفيذ ضرورةأن يلفت ھذا الطلب انتباه العضو إلى 
  إجراء تحديد ملائم خلال المرحلة الثانية. 

  
. GFCM/2010/34/3 وفي المرحلѧة الثانيѧة، يجѧري تحديѧد حѧالات عѧدم الامتثѧال وفقѧاً للتوصѧية  -9

واقترُح بأن تعطي الھيئة سلطةً إلى لجنة الامتثال لاستضافة اجتماع بين الѧدورات قبѧل ثلاثѧة أشѧھر 
يترأس ھѧذا الاجتمѧاع رئѧيس مكتѧب لجنѧة سѧمن انعقاد الدورة السنوية للجنة الامتثال كحدّ أقصى. و 

جتمѧاع مفتوحѧاً لممثلѧي الأعضѧاء،  الامتثال، وتوفرّ الأمانѧة كѧل المسѧاعدة المطلوبѧة. ويكѧون ھѧذا الا
  خبراء قانونيين.ربما 

  
واتفق على وجوب أن يتابع الاجتماع بين الدورات الإجابات التي ترد على طلبѧات التوضѧيح   -10

اسѧѧتناداً إلѧѧى المعلومѧѧات التѧѧي يوفرّھѧѧا الأعضѧѧاء. وحѧѧين لا تعُتبѧѧر الإجابѧѧات مرضѧѧيةً، توجѧѧّه الأمانѧѧة 
 مصايدمن تقرير الدورة السابعة والثلاثين للھيئة العامة ل سينرسالةً بالشكل المعروض في المرفق 

  أسماك البحر الأبيض المتوسط. وقد وُضعت صلاحيات الاجتماع بين الدورات للجنة الامتثال.
  

لتلافѧѧي اعتبارھѧѧا  COC:7/2013/2وتقѧѧرّر تبسѧѧيط  مسѧѧودة رسѧѧائل التحديѧѧد الملحقѧѧة بالوثيقѧѧة   -11
إلى ذلك، سوف يتمّ إعداد مسѧودة لاسѧتمارة طلѧب التوضѧيح. ھجومية من جانب الأعضاء. وإضافةً 

  .الھيئة لاعتمادھا وترُفع النصوص الجديدة إلى
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  المرفق ميم

 2ةالأطراف المتعاقدسماك البحر الأبيض المتوسط من جانب أ مصايدجدول إشاري عن حالة تنفيذ قرارات الھيئة العامة ل

  التوصية          
GFCM/36/2012/2 

  التوصية
GFCM/36/2012/3 

 التوصيتان
GFCM/36/2012/1  

 GFCM/35/2011/2و
  القرار

GFCM/35/2011/1 

صون أسماك القرش صون الحيتانيات  
عن تقديم بيانات مختلطة  المرجان الأحمرسماك الرايأو

 بشأن سفن الصيد
ً لا ينطبقالتنفيذ جارٍجارٍالتنفيذألبانيا  منفَّذ جزئيا

 لم ينُفذّالتنفيذ جارٍمنفذّةالتنفيذ جارٍالجزائر
منفذّلا ينطبقنفُِّذت جزئياًنفُِّذت جزئياًبلغاريا
ً التنفيذ جارٍمنفذّةالتنفيذ جارٍكرواتيا  منفَّذ جزئيا

ً منفَّذلا ينطبقنفُِّذت جزئياًنفُِّذت جزئياًقبرص  جزئيا

 التنفيذ جارٍ لا ينطبقمنفذّةغير منفذّة مصر
منفذّ نفُِّذت جزئياً نفُِّذت جزئياًنفُذّت جزئياً الاتحاد الأوروبي

منفذّ نفُِّذت جزئياً نفُِّذت جزئياًنفُِّذت جزئياًفرنسا
منفذّنفُِّذت جزئياًمنفذّةمنفذّةاليونان
 لم ينُفَّذمبلَّغغيرغير مبلَّغغير مبلَّغإسرائيل
منفَّذنفُِّذت جزئياًنفُِّذت جزئياًنفُِّذت جزئياًإيطاليا
 نفُِّذ جزئياً غير مبلَّغغير مبلَّغغير مبلَّغاليابان

 نفُِّذ جزئياً لا تنطبقالتنفيذ جارٍلم تنُفَّذ لبنان

 التنفيذ جارٍ لا تنطبقالتنفيذ جارٍالتنفيذ جارٍ ليبيا
 نفُِّذ جزئياً لا تنطبقنفُِّذت جزئياًنفُِّذت جزئياً امالط

 لا ينطبقلا تنطبقلا تنطبقلا تنطبقموناكو

                                                            

  تعُطى التعريفات في نھاية الوثيقة.  2
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  التوصية          
GFCM/36/2012/2 

  التوصية
GFCM/36/2012/3 

 التوصيتان
GFCM/36/2012/1  

 GFCM/35/2011/2و
  القرار

GFCM/35/2011/1 

صون أسماك القرش صون الحيتانيات  
عن تقديم بيانات مختلطة  المرجان الأحمرسماك الرايأو

 بشأن سفن الصيد
 لم ينُفَّذ الوضع غير واضحنفُِّذتلم تنُفَّذالجبل الأسود

نفُِّذلا تنطبقنفُِّذتنفُِّذت جزئياًالمغرب
 لم ينُفَّذغير مبلَّغغير مبلَّغغير مبلَّغرومانيا
نفُِّذغير مبلَّغنفُِّذتنفُِّذتسلوفينيا
نفُِّذنفُِّذت جزئياًنفُِّذت جزئياًنفُِّذت جزئياًإسبانيا

 لم ينُفَّذغير مبلَّغغير مبلَّغغير مبلَّغالجمھورية العربية السورية
 لم ينُفَّذالتنفيذ جارٍغير مبلَّغالتنفيذ جارٍتونس
نفُِّذلا تنطبقلا تنطبقلا تنطبق تركيا

  
  
التوصية  

GFCM/35/2011/1 
التوصية

GFCM/35/2011/3 
التوصية

GFCM/35/2011/4 
التوصية

GFCM/35/2011/5 
التوصية

GFCM/35/2011/6 

العرضي صيدال السجل  
 لطيور البحريةل

العرضيصيدال
عن  رفع التقارير صون الفقمة الناسكة لسلاحف البحريةل

 تربية الأحياء المائية
 نفُذت غير مبلغالتنفيذ جارٍغير مبلغنفُذت جزئياألبانيا

 نفُذت نفُذتنفُذتنفُذتالتنفيذ جارٍالجزائر
 نفُذت لا تنطبقنفُذتنفُذتنفُذتبلغاريا
 نفُذت لم تنُفذلم تنُفذلم تنُفذنفُذتكرواتيا
 نفُذت نفُذت جزئيا نفُذتلم تنُفذنفُذتقبرص
 نفُذت جزئيا  لا تنطبقنفُذتنفُذتنفُذت جزئيا مصر

 نفُذت نفُذت جزئيا نفُذتنفُذتنفُذتالاتحاد الأوروبي
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التوصية  
GFCM/35/2011/1 

التوصية
GFCM/35/2011/3 

التوصية
GFCM/35/2011/4 

التوصية
GFCM/35/2011/5 

التوصية
GFCM/35/2011/6 

العرضي صيدال السجل  
 لطيور البحريةل

العرضيصيدال
عن  رفع التقارير صون الفقمة الناسكة لسلاحف البحريةل

 تربية الأحياء المائية
 نفُذت جزئيا  نفُذت جزئيا نفُذت جزئيانفُذت جزئيانفُذتفرنسا
 نفُذت لم تنُفذتنُفذلملم تنُفذنفُذتاليونان
 لم تنُفذ غير مبلغغير مبلغغير مبلغغير مبلغإسرائيل
 نفُذت لم تنُفذلم تنُفذلم تنُفذنفُذتإيطاليا
 لا تنطبق غير مبلغغير مبلغغير مبلغغير مبلغاليابان
 التنفيذ جارٍ  نفُذت نفُذتالتنفيذ جارٍلم تنُفذ لبنان
 التنفيذ جارٍ  لا تنطبق نفُذتالتنفيذ جارٍلم تنُفذ ليبيا
 نفُذت لا تنطبقنفُذت جزئيانفُذت جزئيانفُذت امالط

 لا تنطبق لا تنطبقلا تنطبقلا تنطبقلا تنطبقموناكو
 نفُذت غير مبلغغير مبلغغير مبلغالتنفيذ جارٍالجبل الأسود

 نفُذت لا تنطبقنفُذت جزئياالتنفيذ جارٍنفُذت جزئياالمغرب
 نفُذت جزئيا  لا تنطبقلا تنطبقغير مبلغنفُذترومانيا
 نفُذت لا تنطبقنفُذتنفُذتنفُذتسلوفينيا
 نفُذت نفُذت جزئيا نفُذت جزئيانفُذت جزئيانفُذتإسبانيا

الجمھورية العربية
 لم تنُفَّذ غير مبلَّغ غير مبلَّغ غير مبلَّغ غير مبلَّغ السورية

 نفُذت التنفيذ جارٍ التنفيذ جارٍغير مبلغالتنفيذ جارٍتونس
 نفُذت نفُذتنفُذتغير مبلغنفُذت تركيا
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 التوصية  
GFCM/34/2010/2

 التوصية
GFCM/33/2009/1

 التوصية
GFCM/33/2009/2 

  التوصية
GFCM/33/2009/3 

  
بشأن إدارة طاقة الصيد (تقرير

 2008و 2007لجنة المالية عام 
)2009و

في منطقة الصيد المحظورة 
 خليج ليون 

الحجم الأدنى لفتحات الشباك 
المستخدمة في صيد أسماك 

القاع
 1المھمة 

 نفُِّذتالتنفيذ جارٍلا تنطبقغير مبلَّغألبانيا
 نفُِّذتنفُِّذتلا تنطبقلم تنُفَّذالجزائر

 نفُِّذتلا تنطبقلا تنطبقنفُِّذتبلغاريا

 نفُِّذت نفُِّذت جزئياًلا تنطبقلم تنُفَّذكرواتيا

 نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتقبرص

 نفُِّذتالتنفيذ جارٍلا تنطبقلم تنُفَّذ مصر
 لا تنطبق نفُِّذت نفُِّذت نفُذّتالاتحاد الأوروبي

 نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتفرنسا

 نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتاليونان

 لم تنُفَّذغير مبلَّغلا تنطبقلم تنُفَّذإسرائيل
 نفُِّذت نفُِّذت جزئياً نفُِّذت نفُِّذتإيطاليا
 لا تنطبقغير مبلَّغ لا تنطبق لا تنطبقاليابان
 نفُِّذتلا تنطبق لا تنطبقلم تنُفَّذ لبنان
 نفُِّذت جزئياً نفُِّذت لا تنطبقنفُِّذت جزئياً ليبيا
 نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت امالط

 لا تنطبق لا تنطبق لا تنطبق لا تنطبقموناكو

 نفُِّذتالتنفيذ جارٍ لا تنطبقلم تنُفَّذالجبل الأسود
 نفُِّذت نفُِّذت تنطبقلا نفُِّذتالمغرب

 لم تنُفَّذلا تنطبق لا تنطبق نفُِّذترومانيا
 نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتسلوفينيا

 نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتإسبانيا
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 التوصية  
GFCM/34/2010/2

 التوصية
GFCM/33/2009/1

 التوصية
GFCM/33/2009/2 

  التوصية
GFCM/33/2009/3 

  
بشأن إدارة طاقة الصيد (تقرير

 2008و 2007لجنة المالية عام 
)2009و

في منطقة الصيد المحظورة 
 خليج ليون 

الحجم الأدنى لفتحات الشباك 
المستخدمة في صيد أسماك 

القاع
 1المھمة 

الجمھورية العربية
 لم تنُفَّذ غير مبلَّغ لا تنطبق لم تنُفَّذالسورية

 نفُِّذتالتنفيذ جارٍ لا تنطبقنفُِّذت جزئياًتونس
 نفُِّذت نفُِّذت جزئياً لا تنطبقنفُِّذت تركيا
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 التوصية  
GFCM/33/2009/7

 التوصية
GFCM/33/2009/8

 التوصية
GFCM/2008/1

 التوصية
GFCM/2006/2

 التوصية
GFCM/2006/3

  التوصية
GFCM/2005/1 

 نظام رصد السفن  

قائمة السفن التي 
تمارس الصيد غير 
القانوني دون إبلاغ 

 ودون تنظيم

إجراءات في 
 دولة الميناء

إقفال موسم
أسماك  مصايد

الدولفين استناداً 
إلى معدات 

ع الأسماكيجمت

 3بشأن إنشاء 
مناطق تمُنع 

 مصايدفيھا 
 الأسماك

حظر الصيد 
بالجرافات تحت 

 متر 1000

 نفُِّذتالتنفيذ جارٍ التنفيذ جارٍنفُِّذت جزئياًالتنفيذ جارٍنفُِّذتألبانيا
 نفُِّذتلا تنطبق لا تنطبقلا تنطبقغير مبلَّغالتنفيذ جارٍالجزائر
 نفُِّذت نفُِّذت لا تنطبق نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتبلغاريا
 التنفيذ جارٍ لا تنطبق لا تنطبق غير مبلَّغ نفُِّذت نفُِّذتكرواتيا
 نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت غير مبلَّغ نفُِّذت نفُِّذتقبرص

 لا تنطبقغير مبلَّغ نفُِّذتلا تنطبق التنفيذ جارٍ التنفيذ جارٍ مصر
 نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتالاتحاد الأوروبي

 نفُِّذت لا تنطبق نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتفرنسا

 نفُِّذت لا تنطبق نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتاليونان

 غير مبلَّغ غير مبلَّغلا تنطبق غير مبلَّغ غير مبلَّغ غير مبلَّغإسرائيل

 نفُِّذتغير مبلَّغنفُِّذتلم تنُفَّذ نفُِّذت نفُِّذتإيطاليا

 نفُِّذت لا تنطبق لا تنطبقغير مبلَّغلا تنطبقغير مبلَّغاليابان

 لا تنطبق لا تنطبق لا تنطبقنفُِّذتغير مبلَّغلم تنُفَّذ لبنان

 لا تنطبق لا تنطبق نفُِّذتالتنفيذ جارٍ نفُِّذت جزئياً نفُِّذت جزئياً ليبيا

 نفُِّذت لا تنطبق نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت امالط
 لا تنطبق لا تنطبق لا تنطبقغير مبلَّغ لا تنطبق لا تنطبقموناكو

الوضع غير  غير مبلَّغ لا تنطبق مبلَّغغير غير مبلَّغ غير مبلَّغ الجبل الأسود
 واضح
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 التوصية  
GFCM/33/2009/7

 التوصية
GFCM/33/2009/8

 التوصية
GFCM/2008/1

 التوصية
GFCM/2006/2

 التوصية
GFCM/2006/3

  التوصية
GFCM/2005/1 

 نظام رصد السفن  

قائمة السفن التي 
تمارس الصيد غير 
القانوني دون إبلاغ 

 ودون تنظيم

إجراءات في 
 دولة الميناء

إقفال موسم
أسماك  مصايد

الدولفين استناداً 
إلى معدات 

ع الأسماكيجمت

 3بشأن إنشاء 
مناطق تمُنع 

 مصايدفيھا 
 الأسماك

حظر الصيد 
بالجرافات تحت 

 متر 1000

 نفُِّذت لا تنطبق لا تنطبقالتنفيذ جارٍلا تنطبقنفُِّذتالمغرب
 لا تنطبقغير مبلَّغلا تنطبقغير مبلَّغ نفُِّذت نفُِّذترومانيا
 نفُِّذت لا تنطبق نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتسلوفينيا

 نفُِّذت لا تنطبق نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذتإسبانيا

 غير مبلَّغ غير مبلَّغلا تنطبق غير مبلَّغ غير مبلَّغغير مبلَّغالجمھورية العربية السورية
 نفُِّذت غير مبلَّغالتنفيذ جارٍ غير مبلَّغ غير مبلَّغالتنفيذ جارٍتونس

 نفُِّذتلا تنطبق نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت نفُِّذت تركيا
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  تعريفات

  

  الحالة
 

 التعريف

  بلغّ الطرف المتعاقد أن القرار قد نفُذّ وأدرج في التشريع الوطني.نفُذّ-1

بلغّ الطرف المتعاقد أن القرار نفُِّذ جزئياً فقѧط ، إمѧّا لأنѧه لѧم يѧُدرج بصѧورة كاملѧة  :نفُِّذ جزئياً -2
 -فѧѧي التشѧѧريع الѧѧوطني (مѧѧثلاً التشѧѧريع يغطѧѧي فقѧѧط مجموعѧѧة فرعيѧѧة مѧѧن الحѧѧالات

الأنواع، المنѧاطق، متطلبѧات البيانѧات) أو لأن التشѧريع الѧوطني شѧامل بشѧكل تѧام 
  ئية. إنما لم يتم الامتثال له سوى بصورة جز

 للقرار: المرتقبلتنفيذ ل تحسّبابلغّ الطرف المتعاقد عن إحدى الإجراءات التالية  :التنفيذ جارٍ -3
  :التنفيذفي صعوبات  3-1

تنفيѧذ  التѧي لھѧا دور فعѧال فѧيأعلن الطرف المتعاقد أنه يعѧالج الصѧعوبات التقنيѧة 
 القرار.

  :قيد الإعداد 3-2
الصѧѧѧعوبات التقنيѧѧѧة علѧѧѧى نحѧѧѧو نѧѧѧاجح، مѧѧѧا مѧѧѧن صѧѧѧعوبات تقنيѧѧѧة/جرت معالجѧѧѧة 

 في التشريع الوطني. القرار والطرف المتعاقد يدرج
  :خطة الإدارة قيد الإعداد 3-3

مѧѧѧا مѧѧѧن صѧѧѧعوبات تقنيѧѧѧة/جرت معالجѧѧѧة الصѧѧѧعوبات التقنيѧѧѧة علѧѧѧى نحѧѧѧو نѧѧѧاجح، 
تشѧѧمل، مѧѧن بѧѧين أمѧѧور أخѧѧرى، سخطѧѧةً لѧѧلإدارة   بصѧѧدد إعѧѧدادوالطѧѧرف المتعاقѧѧد 

 القرار.
  :اختبارات تجريبيةإجراء  3-4

  الطرف المتعاقد يجري اختبارات باتجاه تنفيذ القرار.

بلغّ الطرف المتعاقد أن القرار لم يدُرَج في التشريع الوطني/ أدرِج القرار إنما لѧم  لم ينُفَّذ-4
  يتمّ الامتثال له بعد.

 التالية:الطرف المتعاقد ليس ملزماً بتنفيذ القرار لأحد الأسباب  لا ينطبق-5
 لا وجود لأنشطة صيد: 5-1

  لا يقوم الطرف المتعاقد بأي نشاط في مجال الصيد في المنطقة الخاضعة للقرار.
   أسماك مغلقة: مصايد 5-2

 أغلق الطرف المتعاقد مصيد الأسماك المعني بالقرار.
  محظور: 5-3

  حظرّ الطرف المتعاقد صيد الأنواع المعنية بالقرار.
 

لѧѧم يبلѧѧّغ الطѧѧرف المتعاقѧѧد مѧѧا إذا اتخѧѧُذت إجѧѧراءات لتنفيѧѧذ القѧѧرار وإدراجѧѧه فѧѧي  غير مبلغّ-6
التشريع الوطني، أو فѧي حѧال القѧرارات التѧي تتطلѧب تقѧديم بيانات/معلومѧات، لѧم 

 يقدّم الطرف المتعاقد البيانات/المعلومات المطلوبة.
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  المرفق نون
  

  

الإيضاحات المطلوبة عن حالة تنفيذ توصيات الھيئة  بشأنرسالة نموذجية 
  العامة

  المتعاقدةد أسماك البحر الأبيض المتوسط من جانب الأطراف يلمصا

  

  صاحب المعالي،

  

اسمحوا لي بدايةً أن أعرب عن خالص تقديري للالتزام المتواصل الذي تبديه حكومتكم في دعم 
  .المتوسطالھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض 

ً أن أتوجه إليكم بالشكر على المعلومات التي وفرّھا [البلد] إلى لجنة الامتثال بمناسبة  وأودّ أيضا
(المكان والتاريخ) في ما يخصّ تنفيذ توصيات الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر  ...الـانعقاد دورتھا 

 ووفقاً للمعلومات المتاحة، فإن [البلد] لا .ةالأبيض المتوسط، كما ھو مبينّ في الجدول الملحق بھذه الوثيق
وعلاوةً على ذلك، لم تتلق لجنة الامتثال أي تقرير يتعلقّ بحالة  .ينفذّ بعد التوصيات ـــــــــــــ تنفيذاً كاملاً 

  .تنفيذ [البلد] للتوصيات ــــــــــــــ

ً لكم أن تطلعونا على أي تطورات تكون قد طرأت على   صعيد تنفيذ التوصياتوسأكون ممتنا
  .إنفاذھا أعاقتة قد عينصعوبات م ةأعلاه، وأن تشيروا إلى أي المذكورة

 

  .إرسال ردّكم قبل [التاريخ]ب كون ممتنا إذا تكرمتموسأ

 

 .تفضلوا بقبول فائق الاحترامو
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  المرفق سين
  

  المتعاقدة غير الممتثلةرسالة نموذجية تتعلق بتحديد الأطراف 
  

  صاحب المعالي،

 
أودّ أن أشكركم على المعلومات الإضافية التي وفرّتھا حكومتكم بشأن حالة تنفيذ توصيات الھيئة العامة 

  .لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط

التنفيذ الصحيح لإجراءات الصون والإدارة التي تضعھا الھيئة العامة لمصايد وبھدف ضمان 
أسماك البحر الأبيض المتوسط، تضطلع لجنة الامتثال بمھمة تحديد حالات عدم الامتثال للأطراف 

بشأن تحديد "  GFCM/34/2010/3 وقد تمّت المصادقة على ھذا بموجب التوصية.في الھيئة ةالمتعاقد

  .الامتثال"، التي اعتمُدت في الدورة الرابعة والثلاثين للھيئةحالات عدم 

ووفقاً لأحكام ھذه التوصية، يتوجب على الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط، 
ً وإدراجھا في  من خلال لجنة الامتثال التابعة لھا، أن تضمن تنفيذ التوصيات السارية تنفيذاً صحيحا

الھيئة العامة لمصايد أسماك  ية إنشاءة من اتفاقخامسوال )باء( 1- عملاً بالمادتين الثالثة التشريعات الوطنية
  .البحر الأبيض المتوسط

 :من حكومتكم إلى أن [البلد] لا ينفذّ بعد التوصيات التالية اردةوالأحدث المعلومات  ويشير تحليل

 ]  السبب [ -

-  

-  

ً مع التوصيةو   تجدر الإشارة إلى أنه تمشيا GFCM 34/2010/3الردّ على الحق في [البلد]  لدى
العامة المقبلة للھيئة، وتوفير جميع المعلومات المكمّلة ذات  الجلسةيوماً قبل انعقاد  30لجنة الامتثال حتى 

  .الصلة، بما في ذلك الإجراءات المخطط لھا لتصحيح الوضع

  .خطار نيابةً عن حكومتكمباستلام ھذا الإ إشعارٍ  إذا تكرمتم بإرسالوسأكون ممتناً 

 

  ،قبول فائق الاحترامب وتفضلوا
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  المرفق عين
  

  GFCM/34/2010/3 رسالة نموذجية عن تحديد غير الأعضاء وفقاً للتوصية
  
  
  

 صاحب السعادة،

 

 .[XXXX] لحكومةاسمحوا لي في البداية أن أعرب عن خالص تقديري 
  

فيما يتعلق بتحديد عدم "  GFCM/34/2010/3نطاق التوصيةبر مع ھذه الرسالة يسرني أن أذكّ 
يتعين على الھيئة، وفقا لأحكام ھذه و. الھيئة في دورتھا الرابعة والثلاثين ااعتمدتھ تيالامتثال"، ال

وإدراجھا ت النافذة بشكل صحيح التوصية، ومن خلال لجنة الامتثال الخاصة بھا، ضمان تنفيذ التوصيا
ً للماد في وقد اعتمدت الھيئة  .الھيئة ية إنشاء(ب) والخامسة من اتفاق1الثالثة  تينالتشريعات الوطنية وفقا

بشأن ، GFCM/30/2006/5 العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط في الدورة الثلاثين التوصية
وتدعو ھذه  .غير المتعاقد في مجال اختصاص الھيئة" معايير الحصول على وضع الطرف المتعاون"

ة بھما لأن تصلصيد في البحر الأبيض المتوسط والبحر الأسود والمياه الممارس الالتوصية الدول التي ت
ويحدد ھذا الوضع الدول التي تصيد طواعية وفقاً  .الھيئة فيتصبح "أطرافاً متعاونة غير متعاقدة " 

لم تتقدم حكومتكم حتى الآن بطلب للحصول على مثل إذ و .التي اعتمدتھا الھيئة لتدابير الحفظ والإدارة

  .ھذا الوضع، فھي بالتالي ليست عضوة في الھيئة

من" اتفاق تنفيذ أحكام اتفاقية  8ويدرك القانون الدولي المتعارف عليه، كما ھو مبين في المادة 
، بشأن حفظ وادارة الأرصدة السمكية 1982ون الأول ديسمبر/كان 10 بتاريخالأمم المتحدة لقانون البحار، 

)، أن من واجب الدول أن 1995(نيويورك،  المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال"
لإدارة مصايد القائمة تتعاون في حفظ الموارد البحرية الحية، بما في ذلك من خلال المنظمات الاقليمية 

  .الأسماك 

  :) من ھذا الاتفاق أيضاً أنه4( 8ويرد في المادة 

فقط تلك الدول الأعضاء في مثل ھذه المنظمة أو المشاركة في مثل ھذا الترتيب، أو التي توافق على  "
تطبيق تدابير الحفظ والإدارة التي تضعھا منظمة كھذه أو ترتيب كھذا، ستحصل على الموارد السمكية 

  ".ابيرالتي تنطبق عليھا تلك التد

 لإدارة الأسماك واتساقا مع ھذا الحكم، ومع الأخذ في الاعتبار أن الھيئة ھي المنظمة الإقليمية
المختصة فيما يتعلق بالبحر الأبيض المتوسط والبحر الأسود، يتوقع من كافة الدول التي تمارس الصيد 

القائمة الكاملة متاحة ونوية للھيئة (في ھذه المنطقة أن تتقيد بالتوصيات النافذة، كما تعتمدھا الدورات الس
  ).  www.gfcm.org ي:على شبكة الإنترنت على العنوان التال
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المتوسط والبحر الأسود أم الأبيض ولتوضيح ما إذا كانت حكومتكم تقوم بأنشطة صيد في البحر 
 لمقبلةالا، ومدى قيامھا بذلك، سيكون من دواعي سروري أن تتكرموا ببحث إمكان حضوركم الدورة 

التي سيتم فيھا تحديد حالات عدم الامتثال للتوصيات النافذة وللھيئة التي ستنعقد في (يوم/شھر/سنة) 
الإجراءات التي يمكن اتخاذھا ضد من يصطادون الأسماك بطريقة تنتقص من فعالية ھذه مناقشة و

  .التوصيات

الأبيض وعلاوة على ذلك، وبما يتفق مع درجة انخراط حكومتكم في أنشطة الصيد في البحر 
المتوسط والبحر الأسود، أود أن أدعوكم إلى النظر في أن تصبح حكومتكم عضوا في الھيئة أو أن تحصل 

  ".المتعاون غير المتعاقد على وضع "الطرف

قد تحتاجونھا بشأن ھذه إضافية ضاحات معلومات أو إي ةوسيكون من دواعي سروري تقديم أي
  .المسألة

 حترام،الافائق بقبول لوا وتفض
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  المرفق فاء
  

  تقرير الدورة الرابعة للجنة الإدارة والمالية
  2013/أيار مايو13سبليت، كرواتيا، 

  

  افتتاح الدورة

  
عقدت لجنة الإدارة والمالية (اللجنة) التابعة للھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض   - 1

. وقد حضر الدورة 2013مايو/أيار  13المتوسط (الھيئة) دورتھا الرابعة في سبليت، كرواتيا في 
من البلدان الأعضاء في الھيئة بالإضافة إلى مراقبين من دول غير أعضاء في  21مندوبون من 

  لھيئة (الاتحاد الروسي) ومن منظمات حكومية دولية وغير حكومية دولية. ا
 

، نائب الرئيس الأول للجنة، افتتاح الدورة مرحباً Aleksandar Joksimovicوأعلن السيد  - 2
بالمشاركين ومبدياً تقديره لحكومة كرواتيا لاستضافتھا ھذه الدورة في سبليت وللتنظيم الممتاز لھذا 

  الحدث. 
  
  عتماد جدول الأعمال وترتيبات الدورةا
  
أشار نائب الرئيس إلى بيان الاختصاصات وحقوق التصويت المقدم من الاتحاد الأوروبي   - 3

  .CAF:IV/2013/Inf.4ودوله الأعضاء على نحو ما يرد في الوثيقة 
  
الطفيفة مع إدخال بعض التعديلات ألف وقد تم اعتماد جدول الأعمال الوارد في المرفق   - 4

  عليه.
  

  تقرير الأمانة عن المسائل الإدارية والقانونية
  
قدّم السيد عبد الله سرور، الأمين التنفيذي للھيئة، "تقرير الأمانة عن المسائل الإدارية   - 5

) الذي يلخص الأوضاع الإدارية والمالية. وبعدما سلطّ الضوء CAF:IV/2013/2والمالية" (الوثيقة 
ي اعتمدته أمانة الھيئة ودوره الأساسي في العملية التي ذالموجه نحو النتائج الالنھج على تأثيرات 

من دستور  14أطلقتھا منظمة الأغذية والزراعة (الفاو) بالنسبة إلى الأجھزة المنشأة بموجب المادة 
الفاو، تناول العرض جملة مواضيع من بينھا المقر الرئيسي للھيئة والتعيينات والمعدات والبنى 

والإجراءات الخاصة بالبحر الأسود وأنشطة التعاون والزيارات  فريق المھاملتحتية وأنشطة ا
الرفيعة المستوى واجتماعات التنسيق والاجتماعات والمطبوعات والتعاون مع الشركاء وحالة دفع 

مل بما يش 2012سنة لالمساھمات في الميزانية المستقلةّ من قبل الأعضاء واستعراض بيان النفقات 
  الموارد من خارج الميزانية. 

  
  المسائل الإدارية
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  التوصيات المعتمدة بموجب المادة الخامسة من اتفاقية إنشاء الھيئة
  
ً نص التوصيات المعتمدة في الدورة السادسة   - 6 أبُلغت اللجنة بأنّ الأمانة قد أحالت رسميا

مراقبين. وبعد "فترة سماح"، دخلت ) إلى الأعضاء وال2012والثلاثين للھيئة (المغرب، مايو/أيار 
  . 2012أكتوبر/تشرين الأول  6القرارات ذات الصلة حيز التنفيذ في 

  
  الإجراءات المحددة التي اتخذتھا الھيئة في منطقة البحر الأسود

  
أطلع الأمين التنفيذي اللجنة على أبرز نتائج الأنشطة في منطقة البحر الأسود مسلطاً   - 7

على تعيين جھات الاتصال لكل من الدول المطلةّ على البحر الأسود الضوء بشكل خاص 
واستحداث قاعدة بيانات إقليمية على الإنترنت للخبراء والمؤسسات في منطقة البحر الأسود وعقد 
حلقتي عمل عن الرصد والمراقبة والإشراف وجمع البيانات على التوالي. وشدد بنوع خاص على 

ته البلدان الأعضاء وغير الأعضاء تجاه أنشطة الھيئة وتوطيد التعاون مع الاھتمام الكبير الذي أبد
  بلغاريا ورومانيا وتركيا.

  
  أنشطة الأمانة وطريقة عملھا

  
اجتماعاً  22وأبُلغت اللجنة أنّ أنشطة الأمانة بين الدورة والأخرى شملت تنظيم وتنسيق   - 8

اجتماعات للأجھزة الفرعية والدورة السنوية للجنة العلمية  9وافقت عليه الھيئة، بما في ذلك 
اجتماعات للأجھزة الفرعية التابعة للجنة المختصة بتربية الأحياء المائية والدورة  4الاستشارية و

نظام المعلومات للنھوض بتربية الأحياء الثامنة للجنة المختصة بتربية الأحياء المائية، بما في ذلك 
اجتماعات لمكتبھا ولمكتب لجنة الامتثال  3. كما عقدت الھيئة حر الأبيض المتوسطالمائية في الب

حلقات عمل إقليمية فرعية  4، فضلاً عن تنظيم مجموعة العمل المخصصة المعنية بالبحر الأسودو
  وثيقة فنية وإدارية. 35الأول. وأصدرت الأمانة  يالإطارالعمل ضمن برنامج 

  
 Miguel Bernal) السيد 4-مسؤول عن موارد مصايد الأسماك (فوأبُلغت اللجنة أنّ ال  - 9

/ المترجمة العلمية في حين تمّ تعيين المحررة  2012(إسباني الجنسية) قد تم تعيينه في يوليو/تموز 
. وعلاوة 2012(فرنسية الجنسية) في أكتوبر/تشرين الأول  Dominique Bourdenet) السيدة 2- (ف

إلى مساعدة البرنامج  5- من مساعدة إدارية خ ع Claudia Escutiaعلى ذلك، تم ترفيع وظيفة السيدة 
بما يعكس على نحو أفضل المسؤوليات والمواصفات المطلوبة لھذه الوظيفة. ولا يزال  6-خ ع

) 3- (ف العمل جارٍ لاختيار مسؤول عن مصايد الأسماك مختص بالمسائل القانونية والمؤسسية
). وفي ھذه الأثناء، تولى فريق مؤقت يضمّ أربعة 2-) وحارس أمن (خ ع3-ومساعد مكتب (خ ع

 6) مؤقت لمدة 3- من المتقاعدين من الفاو المھام الأمنية بالتناوب. وتم تعيين مساعد مكتب (خ ع
المھام مومة وتولى استشاريون تأدية الأإجازة  خلالكتب في الھيئة مالموظفة  لاستبدالأشھر 

 الأمنية. وقد ساعد متدرّب واحد وعدد من الاستشاريين في تنفيذ الأنشطة في 
  . 2013 -  2012سنتي 

  
  تكنولوجيا المعلومات ونظم المعلومات

  
أبُلغت اللجنة باستحداث بنية تحتية دائمة قائمة على تكنولوجيا السحابة الإلكترونية بھدف:   -10
 لدعم الأنشطة بين الدورة والأخرى والأجھزة الفرعية وبرنامج) توفير أدوات تفاعلية مكيفّة 1(
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) تقديم حلّ متكامل يمكّن الأطراف المھتمة من التواصل ومن تخزين البيانات 2؛ ( يالإطار العمل
  .التكلفة الفعالية من حيثوتعزيز ) وتحسين كفاءة الأمانة 3المشتركة؛ (

  
  المقر الرئيسي للھيئة

  
بأنّ تمويل المقر الرئيسي لأمانة الھيئة يتمّ بواسطة مساھمة من الفاو  جرى تذكير اللجنة  -11

يورو في السنة). وقد جرى تأمين  100 000يورو في السنة) ومن إيطاليا (قدرھا  46 000(قدرھا 
  تجھيزات تكنولوجيا المعلومات.واقتناء البنى التحتية والمعدات الأمنية اللازمة 

  
  التعديلات في اتفاقية إنشاء الھيئةحالة المصادقة على 

  
على اتفاقية  1997أطُلعت اللجنة على حالة الموافقة على التعديلات التي أدُخلت في سنة   -12

من الأعضاء قد أوَدعوا صكوك موافقتھم في حين  21إنشاء الھيئة والتي بقيت على حالھا، أي أنّ 
لم تودعا الصك بعد. ووردت رسالة من  أنّ مصر (التي عمدت إلى تسديد مساھمتھا) وإسرائيل

تبلغ فيھا بأنّ سوريا قد صادقت على  2010سفارة الجھورية العربية السورية في سبتمبر/أيلول 
  الاتفاقية. 

  
  المسائل المالية

  
  مساھمات الأعضاء في الميزانية المستقلة

  
سلت في يونيو/حزيران أبلغت الأمانة اللجنة بأنّ رسالة "النداء الخاص بطلب الأموال" أر  -13

، كا ن معظم الأعضاء قد سددوا مساھماتھم. 2012. ومع حلول شھر ديسمبر/كانون الأول 2012
عضوا؛ً في حين أنّ كلا  18وبلغ مجموع الأعضاء الذين أودعوا صكوك قبولھم ودفعوا مساھماتھم 

ماتھم، بينما لم تودع من لبنان وليبيا ومالطة قد أودعوا صك قبولھم لكن من دون أن يدفعوا مساھ
  أي من الجمھورية العربية السورية وإسرائيل صك القبول ولا سددتا مساھماتھما. 

  
وطرح مندوب الجزائر مسألة المساھمات التي لم تسُدد بعد مشدداً على ضرورة الحرص   -14

على وفاء جميع الأعضاء بالتساوي بواجباتھم عند استحقاقھا دونما تأخير بما يسمح للأمانة أن 
تعمل بكامل طاقتھا. وطلُب إلى الوفود من البلدان التي لا تزال لديھا مساھمات مستحقة إعطاء 

  ت بھذا الشأن. فأكدت مالطة وليبيا للجنة أنھما ستبادران إلى الدفع في الوقت المطلوب. إيضاحا
  

  : الميزانية المستقلة والمتأخرات والصناديق الاستئمانية2012الأوضاع المالية في عام 
  
أطُلعت اللجنة على النفقات الرئيسية في الفترة ما بين الدورتين بحسب الأولويات وخطة   -15

  المعتمدة. العمل
  
وأتيحت المعلومات الواردة من الفاو والاتحاد الأوروبي وإيطاليا عن حالة موارد الھيئة من   -16

  خارج الميزانية (أي المساھمات الطوعية من الأعضاء المخصصة لأنشطة محددة).
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  . وتقدمت اللجنة بالشكر إلى الأمانة على عرضھا المفصّل عن المسائل الإدارية والمالية  -17
  
وأشار مندوب الاتحاد الأوروبي إلى ازدياد حجم الأنشطة التي تنفذھا الھيئة بفضل الموارد   -18

الخارجة عن الميزانية وأبرز حاجة الأعضاء إلى الحصول على صورة شاملة للموارد المالية 
لشفافية في الإضافية التي تسُتخدم لتمويل الأنشطة المتفق عليھا بين الدورة والأخرى. وأكد أھمية ا

الميزانية لكي يتمكن الأعضاء من اتخاذ قرارات مستنيرة عند النظر في خطة العمل السنوية. 
ً يقتصر على الموارد الخارجة عن الميزانية   –واقترح بھذا الصدد أن تعدّ الأمانة تقريراً إضافيا

د في تحليل خطة العمل بما يفي -على أن يحُال مع التقرير المعتاد عن المسائل الإدارية والمالية 
  وتحديد الأولويات.

  
وحظي ھذا الاقتراح بتأييد واسع من مندوب فرنسا الذي شدد على أھمية معرفة الإطار   -19

) وغيره، يالإطارالعمل الإداري (الميزانية المستقلة، الموارد الخارجة عن الميزانية، برنامج 
كل من الأنشطة المنفذة بين الدورة والأخرى. وتم التذكير في ھذا الإطار بأنّ ضمنه الذي اندرجت 

  الأنشطة الجارية بالتعاون مع المشاريع الإقليمية للفاو لا يمكن تصنيفھا ضمن ھذه الفئة. 
  

الميزانيةّ المؤقتة للھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط ومساھمات الأعضاء 
  2013سنة ل
  
(الوثيقة  2013سنة لعرض الأمين التنفيذي ميزانية الھيئة ومساھمات الأعضاء   -20

CAF:IV/2013/3.(  
  
وكانت الميزانية المقترحة للفترة المذكورة قد أعُدّت مع افتراض تعيين المسؤول عن   -21

) 3- ) ومساعد المكتب (خ ع3- مصايد الأسماك المختص بالمسائل القانونية والمؤسسية (ف
، فضلاً عن ترفيع درجة محلل 2013) قبل شھر نوفمبر/تشرين الثاني 2-والحارس الأمني (خ ع

  . 2014) اعتباراً من سنة 6- ) إلى مساعد لشؤون تكنولوجيا المعلومات (خ ع5- البرامج/النظم (خ ع
  
ريكياً دولاراً أم 1 940 973بحدود  2013ويقدّر المبلغ الإجمالي للميزانية المستقلة في سنة   -22

ً في سنة  2 056 017 مقابل في المائة في  7.53. وتمثل ھذه الأرقام زيادة بنسبة 2014دولاراً أمريكيا
مقارنة بالميزانية  2014في المائة في سنة  5.93وزيادة بنسبة  2012مقارنة بسنة  2013سنة 

  المقترحة للسنة المالية السابقة. 
  
ً  2013وأعُدّ اقتراح الميزانية لسنة   -23 على افتراض أنّ الفاو ستواصل المساھمة في أيضا

ً تقنيا؛ً وأنّ الحكومة الإيطالية  46 000الأمانة بمبلغ  يورو في السنة بالإضافة إلى تقديمھا دعما
  يورو في السنة لتغطية قسم من التكاليف الجارية للھيئة.  100 000سوف تواصل إنفاق 

  
عبرّ عنھا بصورة غير رسمية لتغطية مساھمة صربيا وبالنسبة لرغبة الجبل الأسود التي   -24

دولار أمريكي، أكد مندوب الجبل  8 785.42التي لم تسُدد بعد قبل انسحابھا من الھيئة والبالغة 
الأسود أنّ ھذا سيكون موضع بحث ثنائي على مستوى الوزراء وأنّ القرار النھائي سوف يصدر 

  في أقرب وقت ممكن لكي تنظر فيه الھيئة.
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وأيد مندوب الجزائر مقترح الأمين التنفيذي بشأن تغطية تكاليف مناصب نواب رؤساء   -25

  اللجان  واقترح البحث في إمكانية تكبد ھذه التكاليف من قبل بلدانھم.
  
واثنى وفد الاتحاد الأوروبي على العرض المفصل الذي قدّمته الأمانة مما أتاح النظر عن   -26

كثب في الجھود التي تبذلھا الأمانة لتنفيذ جميع المخرجات المنشودة ولزيادة الكفاءة وكفالة 
رقام الاستخدام الأمثل للنفقات. واقترح الوفد بھذا الصدد إفساح مزيد من الوقت للأعضاء لتحليل الأ

  خاصة في ضوء المناقشات التي ستجري خلال الأسبوع. 
  
اللجنة على اتخاذ قرار نھائي بشأن التعيينات واعتماد الميزانية والأولويات خلال ووافقت   -27

  . 2013الأسبوع بعد مراجعة خطة العمل لسنة 
  

  برنامج عمل لجنة الإدارة والمالية
  
كلت إلى اللجنة، طرح مندوب تونس إمكانية عقد اجتماع نظراً إلى الولاية الھامة التي أوُ  -28

مع اللجان الأخرى الضروري تنسيق للمكتب اللجنة في الفترة الفاصلة بين الدورة والأخرى ل
وللتحضير للمسائل المالية. غير أنه اقترح في المناقشات اللاحقة أن تتم ھذه التحضيرات بالوسائل 

أو سواھا) عوضاً عن إضافة عبء كبير إلى النفقات القائمة لعقد  الإلكترونية (المؤتمرات الفيديوية
  اجتماع آخر.

  
  انتخاب مكتب اللجنة

  
ذكّر الأمين التنفيذي بقواعد انتخاب مكتب الأجھزة الفرعية للھيئة. وأيدّ عدد من الوفود   -29

عملية التحديث انتخاب أعضاء المكتب الحاليين لولاية أخرى نظراً إلى التحديات الناشئة عن 
  . المكلفون بالفعل عملھمأن يواصل الأشخاص  أجلھا من المھم من الجارية للھيئة والتي

  
(ألبانيا)  Mimoza Cobaniوفي ظل غياب السيد محمد ناجح، انتخبت اللجنة بالإجماع السيدة   -30

  في منصب النائب الثاني لرئيس اللجنة. 
  

  أية مسائل أخرى
  
) من 2) من اتفاقية إنشاء الھيئة ولا سيما المادة الثالثة (1ادة الثانية (بالإشارة إلى الم  -31

لائحتھا الداخلية التي تنص على أن "يتسلم الأمين التنفيذي في كل دورة أوراق تفويض الوفود، 
والدول التي لھا صفة مراقب والمنظمات الدولية المشاركة بصفة مراقب. وتطابق ھذه الأوراق 

الموضوعة من قبل الأمانة"، عرض الأمين التنفيذي نموذج استمارة لكي تنظر  الصيغة الموحدة
  فيه الھيئة. 
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وأيدّ مندوبا فرنسا والجزائر ھذا الاقتراح مذكرين بأنّ ھذا الإجراء متبع بالفعل في   -32
ن منظمات إقليمية أخرى لإدارة مصايد الأسماك وبأنّ من شأنه أن يعزز أكثر دور الممثلين الوطنيي

  المشاركين في الدورات وولايتھم. 
  
وقد تم اعتماد نموذج الاستمارة مع إدخال بعض التعديلات التي اقترحتھا الوفود. واتفق   -33

على أن ترُسل الأمانة نموذج الاستمارة إلى الأعضاء في الوقت الكافي قبل انعقاد كل دورة من 
  الدورات. 

  
  موعد ومكان انعقاد الدورة الخامسة

  
اعتبر مندوبا مصر وتونس أنه من الضروري الإبقاء على اجتماع لجنة الإدارة والمالية   -34

ضمن الدورة السنوية للھيئة (وليس قبلھا) رغم تأييدھما عقدھا في وقت متأخر من الأسبوع للنظر 
  . ومن ثم في التداعيات المالية على الميزانيةالمزمع الاضطلاع بھا أولاً في الأولويات والأنشطة 

  
واتفُق بالتالي على أن تحدد الھيئة في دورتھا السابعة والثلاثين موعد ومكان انعقاد الدورة   -35

  السادسة.
  

  اعتماد التقرير واختتام الدورة 
  
    .2013مايو/أيار  16اعتمُد ھذا التقرير في   -36
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  ألف الملحق/  فاء المرفق

  

  الأعمال جدول

  

 افتتاح الدورة .1
 وترتيبات الدورةاعتماد جدول الأعمال  .2
 استنتاجات فريق المھام حول المسائل الإدارية والمالية .3
 تقارير الأمانة حول المسائل الإدارية والمالية .4

 أنشطة الأمانة وسير عملھا، بما في ذلك المسائل المتعلقة بالتوظيف 
  حالة المصادقة على التعديلات في اتفاقية إنشاء الھيئة العامة لمصايد

 بيض المتوسطأسماك البحر الأ
 حالة مساھمات الأعضاء في الميزانية المستقلة 
  الميزانية المستقلة والمتأخرات والصناديق  2012الأوضاع المالية في عام :

 الاستئمانية
الميزانية المؤقتة للھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط ومساھمات الأعضاء  .5

 2013لسنة 
 والماليةبرنامج عمل لجنة الإدارة  .6
 انتخاب مكتب لجنة الإدارة والمالية .7
 أية مسائل أخرى .8

  ية للھيئة قانونالدورات ال إلىأوراق التفويض  استمارة موحدة لتقديماقتراح
 العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط

 موعد ومكان انعقاد الدورة الخامسة للجنة .9
  اعتماد التقرير واختتام الدورة .10
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  المرفق صاد
  

  أوراق التفويض إلى الدورات القانونيةاستمارة موحدة لتقديم 
  للھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط

  
  

في "بناء على توجيھات [ممثل السلطة المسؤولة]، أودّ  إحاطتكم علما بأنّ [اسم العضو 
الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط] سوف يشارك في الدورة [...] للھيئة العامة 
لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط وسوف يمثلّه الوفد التالي (أو السيد ... في حال كان الوفد 

  يقتصر على شخص واحد فقط...):

  

 السيد ... (الوظيفة الرسمية) رئيس الوفد. -
 السيد ... (الوظيفة الرسمية) مناوب (مناوبون)  -
 السيد ... (الوظيفة الرسمية) خبير (خبراء) -
 السيد ... (الوظيفة الرسمية) مستشار (مستشارون) -
  

ويسُمح للسيد ...، رئيس الوفد، أو في حال غيابه للمناوب عنه أو لأي عضو آخر يعينّه من   
بين أعضاء الوفد، بالمشاركة في مجريات الدورة وباتخاذ، نيابة عن حكومة [اسم العضو في 
الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط] (أو عن السلطة المختصة بالنسبة إلى 

  في سياق ھذه الدورة.  لازمةالإقليمية للتكامل الاقتصادي)، أي إجراءات أو أي قرارات  المنظمات

  

  التوقيع  

  [الوزير أو السلطة المسؤولة]"  

  

يفُضلّ أن تحمل الرسالة توقيع الوزير المعني؛ كما يجوز أو توقعّھا نيابة عنه أي سلطة   
  )DG MARE –ن البحار والصيد (على غرار المديرية العامة لشؤوبذلك أخرى مرخّص لھا 

  

ترُسل أوراق التفويض إلى الأمين التنفيذي للھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض   
  المتوسط.
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  المرفق قاف
  

  الھيئة العامة ية إنشاءجماعة العمل لمراجعة اتفاق صلاحيات
  أسماك البحر الأبيض المتوسط مصايدل 

  
لجماعѧѧة العمѧѧل، التѧѧي سѧѧوف تعمѧѧل بموجѧѧب سѧѧلطة فريѧѧق المھѧѧام، ھѧѧو تحديѧѧد واقتѧѧراح  العѧѧامالھѧѧدف 

اللائحѧѧة واسѧѧماك البحѧѧر الأبѧѧيض المتوسѧѧط،  مصѧѧايدالھيئѧѧة العامѧѧة ل يѧѧة إنشѧѧاءالتعѧѧديلات علѧѧى اتفاق
، اسѧѧتناداً إلѧѧى الاسѧѧتنتاجات والتوصѧѧيات الصѧѧادرة عѧѧن اجتمѧѧاع المصѧѧادقة الماليѧѧةاللائحѧѧة والداخليѧѧة 

  على "فريق المھام من أجل تحسين وتحديث الإطار القانوني والمؤسسي للھيئة".
  

ويتعين علѧى فريѧق المھѧام أن يضѧمن إجѧراء مشѧاورات ملائمѧة، ومشѧاركة مراقبѧي الھيئѧة فѧي ھѧذه 
  العملية، وعند الضرورة أطراف شأن آخرين.

  
  أولوية: باعتبارھا وسوف تعالج جماعة العمل المسائل التالية 

  
: وبخاصѧة الولايѧة التѧي أسѧماك البحѧر الأبѧيض المتوسѧط مصѧايدطار الأساسي للھيئة العامѧة لالإ

يمكѧѧن توسѧѧيع نطاقھѧѧا، وأھѧѧداف المنظمѧѧة ونطاقھѧѧا، علѧѧى أن يѧѧتمّ تحديѧѧدھا بصѧѧورة واضѧѧحة. 
لإدراج البحѧѧر الأسѧѧود ووضѧѧع آليѧѧة ملائمѧѧة لتسѧѧوية النزاعѧѧات.  الاسѧѧموكѧѧذلك، ينبغѧѧي تعѧѧديل 

  ويجب أيضاً صياغة مجموعة كاملة من التعريفات المجمّعة في مسرد.
  

: لضѧمان اسѧتدامة الأنشѧطة مѧن وجھѧة نظѧر بيئيѧة، الأسماك وتربية الأحياء المائيѧة مصايدإدارة 
الأجѧل الطويѧل. سѧوف تقѧيمّ واجتماعية، واقتصادية، بھدف الحصول على غلاتّ مرتفعة فѧي 

أسماك البحر الأبيض المتوسѧط،  مصايدجدوى إعادة التنظيم الوظيفي للھيئة العامة ل الجماعة
بما في ذلك  إنشاء آلية لتيسير تنفيذ نھج إقليمي فرعي، من أجل وضع خطط الإدارة المتعددة 

 والازدواجيѧةالتآزرات السنوات، لضمان تحسين أنشطة الھيئة. وفي ھذا السياق، ينبغي تقييم 
مѧا إذا  الجماعѧةالممكنة مع مبادرات أخرى. وفي حالѧة تربيѧة الأحيѧاء المائيѧة، يجѧب أن تقѧيمّ 

كان يجب أن تضم المنصة المتوسطية القائمѧة لأصѧحاب الشѧأن المتعѧددي الأطѧراف أعضѧاء 
  .آخرين في الھيئة

  
وضѧع نظѧام عقوبѧات وتقѧديم اقتراحѧات : تعزيز آليѧات الامتثѧال، وتقيѧيم إمكانيѧة الامتثال والإنفاذ

ملموسة لتعزيز مكافحة الصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم، وزيѧادة مراقبѧة ورصѧد 
  أنشطة صيد الأسماك من خلال التعاون الدولي.
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  حوكمة المنظمة:
 

 ،ةѧѧة والإداريѧѧائل الماليѧѧك  المسѧѧي ذلѧѧا فѧѧةبمѧѧالمراجع ѧѧة  ةالماليѧѧة ممكنѧѧل بديلѧѧات تمويѧѧوآلي
 للأنشطة المدعومة من خارج الميزانية.

 ة لѧѧة العامѧѧي الھيئѧѧع فѧѧب الإداري الواسѧѧايدالترتيѧѧط، مصѧѧيض المتوسѧѧر الأبѧѧماك البحѧѧأس 
التنفيذي، إضافةً إلى الرابط مع المشاريع  ھاوبخاصة دور ووظائف رئيس الھيئة وأمين

 لفاو.لالإقليمية 

  وكفاءاتھاعمل الأجھزة الفرعية 

 راراتѧة عملية اتخاذ القѧين فعاليѧة لتحسѧارات المتاحѧك الخيѧي ذلѧا فѧاءة ، بمѧدورة وكفѧال
السѧѧنوية للھيئѧѧة وأجھزتھѧѧا الفرعيѧѧة. كѧѧذلك، يجѧѧب تيسѧѧير التشѧѧاور مѧѧع أصѧѧحاب الشѧѧأن. 

علѧى النحѧو (ح) 7وإضافةً إلى ذلك، ينبغي صياغة ولاية الآلية المُشار إليھѧا فѧي المѧادة 
ة التعديلات كما عرضھا فريق المھام، علѧى أن تؤخѧذ تأثيراتھѧا علѧى في مسودالواجب 

 الميزانية في الاعتبار.  

 حالة المراقبين 
  

 كحدّ أقصى. 2014مارس/آذار  15أن تنجز مھامھا بحلول  الجماعةمن شأن 
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  المرفق راء
 البحر الأبيض المتوسط لعام الميزانية المستقلة للھيئة العامة لمصايد أسماك

2013  
بالدولار الميزانية المستقلة

 الأمريكي
الحصة 

من 
 المجموع

نسبة  
 مئوية

  الإدارة

   الموظفون الفنيون

% 13.19 1256,000-مد -الأمين التنفيذي 

   0*(مجمّدة)5-ف-نائب الأمين التنفيذي

% 12.21 5237,000-فمسؤول أول في مجال تربية الأحياء المائية،

 % 9.89 4192,000-ف-مسؤول الموارد السمكية

 % 7.47 2145,000-ف-مسؤول معلومات سمكية

 % 6.34 2123,000-ف-مسؤول بيانات الامتثال

 % 5.92 2115,000-ف-محرر علمي/مترجم

 % 1.03 20,000 (شھران)3-ف-مسؤول موارد سمكية (شؤون قانونية ومؤسسية)         

 المجموع الفرعي للموظفين الفنيين
1,088,00

0 
56.05 

% 

   الموظفون الإداريون

 % 5.41 6105,000-خ ع-شريك في البرنامج 

 % 4.69 91,000 )2014عام 6-(محسّن إلى مساعد في تكنولوجيا المعلومات، خ ع5-خ ع-محلل برامج/نظم 

 % 3.61 370,000-خ ع -مساعد إداري 

 % 0,52 10,000(شھران)3-خ ع - مساعد مكتب 

 % 0,46 9,000(شھران)2- خ ع -حارس أمن 

 285,000 المجموع الفرعي للدعم الإداري
14.68 

% 

 مجموع نفقات الموظفين
1,373,00

0 
70,74 

% 

   الأنشطة

 % 4.38 85,000الإضافي)(حراس الأمن، ومعاونو خدمة المكاتب، ووقت العمل  الموارد البشرية المؤقتة

 % 1.29 25,000الاستشارات (مديرو فرق العمل، وغير ذالك.)

 % 5.15 100,000 (الموظفون، المكتب، المنسقون، وبدل المعيشة اليومي وبطاقات سفر الخبراء) نفقات السفر

 % 7.99 155,000 تحميل التكلفة الداخلية على الإدارة طالبة الخدمة (بما في ذلك الترجمة الفورية)

 % 0.52 10,000  التدريب

 % 0.21 4,000  المعدات

 % 1.29 25,000 نفقات التشغيل ونفقات عامة

 % 0.88 17,000العقود (بما في ذلك المطبوعات)

 % 1.55 30,000فريق المھام/البرنامج الإطاري

 % 0.77 15,000نفقات سفر المترجمين الفوريين

 466,000 مجموع الأنشطة الفرعي
24.01 

% 
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 الميزانية المستقلة
1,839,00

0 
 

  18,390ية المستقلة)انمن الميز 1 %مصروفات متنوعة (

  83,583من المجموع)%4.5تكاليف خدمة منظمة الأغذية والزراعة (

 مجموع الميزانية المستقلة
1,940,97

3 
 

  على أن يغطيھا جزئيا مسؤول الموارد السمكية (الشؤون القانونية والمؤسسية)  *
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  المرفق شين

 الاشتراكات في ميزانية الھيئة العامة لمصايد أسماك البحر الأبيض المتوسط لعام
2013  

  
 دولار أمريكي 973 940 1إجمالي الميزانية

 الرسم الأساسي
 من مجموع الميزانية % 10

 دولار أمريكي 097 194

  23 عدد الأعضاء*

 دولار أمريكي 876 746 1 إجمالي الميزانية ناقص الرسم الأساسي

 عنصر الناتج المحلي الإجمالي
 من مجموع الميزانية % 35

 دولار أمريكي 341 679

 عنصر المصيد الطبيعي
 من مجموع الميزانية % 55

 دولار أمريكي 535 067 1
  المستقلة.الأعضاء الذين يسددون مساھماتھم في الميزانية  *

دولار أمريكيالمجموع المرجحدولار أمريكيالمؤشردولار أمريكينسبة مئويةدولار أمريكي العضو

 490 4 430 18 246 4 1 439 8 0,88 175 17 ألبانيا

 497 53 578 219 246 4 1 439 8 3,41 182 66 الجزائر

 246 4  1 439 8 0,65  685 12بلغاريا

 271 28 038 116 459 42 10 439 8 4,08 168 79كرواتيا

 918 84 20 8,439 4,81 93,357 قبرص

 867 65 352 270 246 4 1 439 8 4,05 552 78مصر

 918 84 20 439 8 4,81 357 93فرنسا

 459 42 10 439 8 2,62  898 50اليونان

 إسرائيل

 918 84 20 439 8 4,81 357 93إيطاليا

 33 137 918 84 20 439 8 4,81 390 93اليابان

 301 2 445 9 246 4 1 439 8 0,77 986 14لبنان

 253 34 593 140 459 42 10 439 8 4,39 151 85ليبيا

 459 42 10 439 8 2,62 898 50مالطا

 439 8 0,43 439 8موناكو

 006 1 131 4 439 8 0,49 445 9 الجبل الأسود

 905 19 701 81 246 4 1 439 8 1,68 590 32المغرب

 246 4 1 439 8 0,65 685 12رومانيا

 459 42 10 439 8 2,62 898 50 سلوفانيا

 918 84 20 8,439 4.81 93,357 إسبانيا

 303 2 451 9 246 4 1 439 8 0,77 987 14الجمھورية العربية السورية

 726 62 457 257 246 4 1 439 8 3,89 410 75تونس

 348 198 121 814 246 4 1 439 8 10,87 033 211تركيا

 534 594 263 440 2 439 8 31,07 973 602 ةالأوروبي المفوضية

 100 160 4 381 697 

 
1 940 973 194 097 679 341 1 067 535 




